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ILLYRICUM,  MACEDONIA  ET  THRACIA 

lUNGEBANTUR. 

PARS      OCdlDENTALIS. 


S  C  B  I  P  S  I  T 

THEOPHILUS  LUC.  FRIDERICUS  TAFEL, 

PHIt.  DR.  LIT.  ANTI^.  IN  REG.  LIT.  UNIVERSITATE  TUBINO.  P.  p.  Q. 

MONACENSIS    ACADEMIAE    SODALIS, 
SOCIETATI    OEOGRAPHICAE    FRANCOFURTENSI    ADSCRIPTUS. 
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GusTAVUs  Fridericus  OEHLi.li ,  Ebingcnsts, 
loANNES  Bernardi'^   (linTFK,    Wortmhergensis, 
Henricus  Beckel  ,  MitiHi^ii-rfensis, 

GoDOFREDUS  FrIDJ,  ttli  i  S  _%A!.  l  L,       iliL^UyianUS, 

Carolus  Tilstonus  Beke,  Londiiu'ii.ud, 
LALKtMits  Lang,  iiUtlensis. 

J{t'DOivJJ.C\nnj.lil()T.7.\VTF.L,Cfi(irl()*ieitifiu'f:eiiM6, 
(asiarls  HLi)r>Li'iius  JSIetger,   Jjnilduus, 
(it:oRGius  Philifpus  ScHiFFLiN,  Crcvelilensfs. 
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(itSTAVUS  RuMELiN,  Jleifhronnensis. 
Otto  Fridericls  (iRLiTE,   GeddnensiS, 
Carolls  Auglstus  Mayer,  Eisenf^ergensis» 
IIerm.Car.  L.  B.  de  LEONHARDijFm/jro/ur/f^iHS. 
Gustavus  Pliemnger,  inidhergensis. 
Georgius  Ludwig,  Rdlisftonensis. 
Hermannus  Middendorf,  f/  idenftrugcnsis, 
Carolus  IlENRitus  Stirm,  Slutlgarlicnsis, 
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VIAE  MILITARIS  ROMANORUM  EGNATIAE 

PARS     PRIOR, 

SIVE  STATIONES  APOLLOMAM  CUM  DYHRACHIO  ET  THESSALOMCAM 

L^TERCEDE.MES. 


Re-Iae  llterarum  unlversltatl  Goltln-ensl  qiiuni  anno  l.ujus  seculi  XXXVH  pnma 
«olennia\ec«la.ia  a^entl  non.ine  Tubinjvensium  universitatis  gratularer,  ep.stolae  meae 
niore  apud  nostrates  recepto  tentameu  commentationis  addtham 

DE  VIA  MILITARI  ROMANORUM  EGXATIA,  (lUA  ILLYRICUM  ,  MACE- 
DOMA    ET    TIIRACIA    lUNGEBAKTUR. 

Ea  ficriptlo  non  aliter  ac  coenantium  precationes  brevltatl  studebat;  et  monebant 
quoque  temporis  concessi  angustiae ,  ut  velis  contractis  solos  rerum  ap.ces  att.ngerem, 
uberiora,  quae  narrari  possent,  in  alius  occasionis  opportunitatem  procrast.nans. 

Ita  factum  est,  ut  illo  tempore  plenioris  expositionis  solum  prooemium,  non  aliuJ, 
le^^entibus  quasi  praegustandum  oirerrem,  in  quo,  quaenam  alia,  ubi  medias  in  res  al.o 
tempore  venirl  posset ,  exponere  in  animo  haberem ,  minus  spondebam,  quam  .nd.ca- 
bam.  Nibilominus  promissis  qualibuscumque  standum  esse  videtur.  Suadet  .psa  rei  ar- 
.rume..tique  gravitas;  *)    suadet,  immo  iucitat  totius  itineris  quasi  l.teran.  sat.s  magna 


*)  Riirinpistenjs,  Yisinanensis,  in  censura 
prooeinii    inei     (ZiinMiermanni    Zeitschr. 
fiir     «lie    Altertlunnswisseiisrhart.     1840. 
p.  IIjO  sq.) :   ,,"SVii(l  eininal  «lie  Zeit  koin- 
men,    wo   ini  Osinanischen    Heiche    clas 
BediiiCniss  gnter  untl  sicheier  Landstras- 
sen    oeriihlt    \vir«I ,    «lann    wird  anch  «lie 
yia  E*gnatia  nen  ans  ihreu  Triiininern  er- 
stehen  ,  nnd  den  l\eiseo«len  in  sehr  luir- 
zer   Zeit  und    bei   sehr   <iPininderter  Ge- 
fahr    dnrch    erhahene    Gehirgs-eoendeu 
«nd  reizende  Ehenen  von   Diirazzo  nach 
Constantinopel  liihren."  l«lem  ihid.  (not.; : 
,Rechnet  nian  hei  «ler  jetzt  hesteheinlen 
DamplschilFahrt    von    Triest    nach     Du- 
razzo  drei  Tago,  uod   von  da  nach  .Sa- 
lonichi  anf  dem  La.uhvege  z%vei  Ta-e, 
«nd  von   da   nach  Conslantinopel  vvie«ler 
anrch  Dampfschiffe  eiuen  Ta-,    so  gc- 


^vinnt  maii  weiiigsfens  vier  Tajie,  \n\d 
hat  die  Gefahren  der  herhstlichcn  btiinne 
nicht  zu  fiirchten.  Fiir  Ent;lan(l  aher 
konnie  die  Insel  KorlVi ,  \vclche  uach 
PohhiuH  2,  12.  die  illvrische  Kiiste  er- 
oherii  half,  von  der  {;r(issten  AVichti-- 
keit  ^verden  ,  da  sie  l).>i  wfMii-  verandcr- 
ter  Kichtnn-  der  Stapelplatz  zNvisch-n 
dem  ionisclu^u  und  a-liischeu  Meere 
^verdeu  diirfte." 

9no«l  Bnnneisterns  ultimo  loco  monnit, 
si  (|uid  ariu«l,  verum  pst.  (^uid  ?  quod  oh 
varia  Adriae  ,  maris  Peloponnesiaci ,  Ae- 
oaei  incomnioda  et  spatioruin  longiuqui- 
lates  iis,  «pii  ex  Italia  prolecti  Constanti- 
uopolin  cuin  Asia  iniiiori  petunt  ,  ma- 
jns  omnino  teinporis  oiniintine  diftpen- 
diiim  emcrsurum  csse  vidctnr  ,  qnain 
qnod   ipse    Burjncisterus    si-jnif.cavit .    IJ 


/ 


(iifncultas;  postremo  non  nil.il  movet  allorum  exspectatio,  qul  uberlorls  operls  nos(rant 
adumbrationem  singularis  tractaiiouis  ope  illustrandam  esse  existimarunl. 

Fiet,    quod  posci  video. 

In  praevia  igltur  dlssertatlone  primum  de  nomme  vlae  Egnatlac  popullsque  et  ter- 
rls  egi,  quas  illa  penetravit,  item  de  mensura  et  lon-itudine;  secundo  de  liistoria  viae, 
i.  e.  de  iis,  qui  ea  usi  suut ;  lura  de  consilio  eius  facicndae;  postremo  de  tcmpore,  quo 
munita  esse  vidctur. 


■^ 


qnod    vcteros    Roinani    satis   prrspoxrre, 
tpmm    in    lllyricniu    pro^ressi  ,     vi;iiiu|iie 
iili(|iKun  harbiironiiii  aiiti(|iuiin  coiispicati, 
a  Dyrracliio    et   Apolloiiia    siiain  ipsonua 
K^iiatuun  il)i(lcni  loconini  pi^r  vallcin  Ce- 
nii.si  (Scoinhi,  Tohi)  fliiininis  Macedoiiiaiu 
teniis    ct    nllra   iniiiiireiil.     Et   luijns  viae 
coni|)eii(liariae    heneficio    ractiiin    est,    ut 
brevissiino  tenipore  le^iones  snas  in  Tlira- 
ciam  terrascpie  Hellespoiuiacas  ad  (hhel- 
landos  hostes  traiisiniller^Mit.     Veniin  la- 
lia,   nt  inler  oiniies  coiislat ,    h''lliiin  isto 
aevo  jiival)anl,  noii  inercalurain.    Fjio  %ero 
hanc  ii)saiii  et  pacifica  iialioiiiiin  Kniopae 
orienlalis  el  ineridionalis  coininercia  spe- 
cfo.    Lif)ere  dicain ,   (piod  senlio.    Centes 
Enropae     meridionalis  ,     reslilnta    veleri 
Egnatia,  niajjis  inler  se  iiin^eiidae,  siint 
hae:   Tnrcae  Euro|)aei  cnm  Asianis  \i(i- 
iiis;  Corcyraei  aiii(pie  Craeconim  insnla- 
ni,  Brilaiinis  nniic  inaxiuie  suhjecli  ;  Italij 
Austriaci  ineridionales.    Jain  vero  Turca- 
ruin  iinperatoris,   si  (juid  aliud,  iiiten>sse 
videtur,  ut  Graeciu  ipsi  tanlum  iion  oin- 
ni  abstracta  cuin  Italis  Austriacis(|ue  no- 
vas  cominercii  vias  aperiat,    iinino  vete- 
res   restiluat.     Brilamios,    Corcyrae  alia- 
rumque   insularum  domiiios ,    non  miiius 
juvabit  reslilula  per  Alhaiiiae  deserlum  \ia 
Roinaiioruin  valde  compeiidiaria,  ut  snas 
hinc  inerces  coinmodius  traiicere  ad  Tiir- 
cas  interiores  possint,  alias(jue  islinc 
accipianl.      Oinitlo    Auslriacos    lilorales , 
qiii  eadem   iu  Macedoiiiain  via  uli  pole- 
runf.      Verum   Italoruin  orieutalium   prae 
aliis  esse  videlur,  inaiorum  suorum  viain, 


cu)us  beneficio  lerras  orienfales  olim  illi 
iiilial)ant  et  dehellahant ,  j^ost  tot  reruin 
vicissiludines  iterum  aperire,  suanuiue 
fere   facere. 

Viae  ipsius  refectio,  cuins  longifudinein 

Cmilliaria  j;«'o{;ra|)liica  107)  in  praelimiua- 

ri  disserfalione  exjiosui,  minores  dillicul- 

tales  hahehit,  (piain  priino  (|uorundam  ob- 

ttilii  videhiliir.    Via  iiiter  Apolloniain  et 

Elhassanum,  deiiide  via  inter  Dyrrachiuin 

el  Elhassanum  paruin  iiicomniodi  habehit. 

VallisGenusi  (Scomhi)  fliivii  relincjui  non 

poterit ;     re^piirenlur    fameu    munitiones 

<piaedam   per    praerupla    inontium   usque 

ad  veterem  Bulgarorum  rej^iam  Okri,  pa- 

liidi  Lychiiilidi  (  Okri )    apposifain.     Inde 

per  Lynceslida  veferis  >Jacedoniae  sunt 

quidam    ascensus    descensusque   asperio- 

res,   sc.  inter  urbes  Okri  et  Monasferiuin 

(Riloj^liam),    idem  per  Eordaeain  ,    uude 

Edessam,  veferein  Macedoiium  aiife  Phi- 

lippuin  regiain,  nunc  Rulj;arorum>  odinam, 

veniunt.     Axii  (Bardarii)   inferioris   pon- 

tes   inelius   habeiidi    postero   fempore   et 

curaiidi   erunt ,    imprimis    palustris    terra 

Cresfoniae,   quain  saepius  vasfal  Echedo- 

rus  (Gallico).  —  Thessalonicain  Consfan- 

tinopolifani     jam    nuiic     iiavium     vapo- 

riferarum    beiieficio    uno    die    perveiiire 

dicuntur.     ^ihilomiiius    aUeraui    quoque 

Eg^uatiae  partem,  orienfalem,  iiiqnam,  re- 

ficieudam   puto,    sc.   eoriiin   gratia,    qui 

Mv{r<'ouiain    veterem     et    oras   Thracia»! 

inaritimas  usque  ad  Hellesponti  lilora  in- 

colunf.     Efjualia  iffilnr,  relicla  1  hessalo- 

liica,   priuio  reficienda  eril  ad  (iflora  oc- 


» 


l 


Jam  vero  dc  prlori  vlae  sectlone  agendum  erit,  quae  Drrrachium  et  Thessalonicam 
interccdit ;   posterior  autem  civltas  medium  apprime  ioiius  iflneris  locum  obtlnet. 

Quod  ut  fundamento  suo  justaque  raiione  non  careat,  veferum  Itlnerarlorum  tabu- 
laeque  Peutingerianae  statlones  numerosque  uno  conspectu  juxta  posilos  praemittam; 
sequetur  b.  Pouquevillii,  Normauni,  e  socils  instituti  Franclci,  epistola  mihi  data  nec- 
dum  edlta,  qua  ut  supplemento  itinerarii  Pouqucvilliani  lectorcs  utentur,  cujus  alfera 
editlone  de  literls  geo°fraphicis  beuc  incruit  vir  celebcrrimus ;  * j  postremo  slngulas  sta- 
tioncs  et  maDsioncs  illustrabo. 


cidcntalia  sinus  Slryinonii.     Novae  inuni- 
liones    se(|uenlur   viain   anti(iuain ,    cuiiis 
reli(iuias    monsfiavit   ( larkius   Brifaiinus. 
Iii  ipsa  IMyfiilonia  lacus  Piasiadis  (Vasili) 
ef  lacus  Rolbes   (Be.schik)   oras   boroales 
Romani  secnti  videntnr,  bono  coiisilio:  is 
ipse  viariim  tenor,  qno  et  Turcae  nfunfur, 
repetendus   erif.     Venio   ad   siiiuin  Slry- 
inouium  ^Orfano).  Ah  hoc  ad  iirhein  Thes- 
salonicam    iino    die    venifur,    vifalis  pro- 
inonforioruin  Maccdoniae    frium  ambaj;i- 
bns  ,    haud  parum  pericniosis.     Erj^o   ihi 
quoque,   sc.  iii  eo  Slrymoiiii  sinus  an^u- 
lo,   ubi  Bolhe  laciis  lluvii  Rechii  alveo  iu 
Aegaeum  inare  exoneralur,  iiaves,  Thes- 
salonicam  ah  orienfe  pelenles,  appelleiif. 
Inter   hiinc   locui/i  et  Sfrymoiiis  ostia  nil 
e(|nidem  dilficultalis  conspicio.     Slryinoii 
(Slriima',  aiife<|uam  iii  niare  exif,  lentum 
r»qnaruin    decursum    hahef.       Aniphipolis 
(Popolia    Rulf^arorum),     pridem    vaslafa, 
diiabus  leucis   a   inari  dissila  ,    oinilfefur. 
Tiehinc    via     veferis   Eionis    reli(piias    et 
Orfanuin    ur!)em     se^juefur,      hiuc     eam 
vallem ,    (|iiam   Panace    fluvio    rigari    alio 
loco  osfendam.    Philippi  i{;ilur  cuin  ruinis 
et  vallis  Aiif^istae  r,.  Andschislae  (Zygac- 
lae)  praeterinilfenliir.   Romani  eniin  recla 
ut  alihi  ulcbanlur,   (luod  cx  rclitjuiis  viae 


(lenuo  apparet.   Inter  Panacein  fluviuin  et 
Cavalam  (Chrisfopoli;i )  suiit  majjuae  via- 
ruin  salebrae,  quas  iufra  illiisfrabo;   ina- 
iore.s    sequunfiir.      Sunf ,    ])uto,     Ryzan- 
fiiioriim    fauces    Christopolifanae ,    apiid 
veferes  Sapaeoriim  dictae.     Se(|uitur  pla- 
nifies  ferlilissima  Thraciae,  exiindalioni- 
I)us  \esfi  s.  ]Mesti((arasu),  llnvii  violenti, 
ohnoxia.     Post  hunc  fluvium  iii  faiicibus 
ijuibusdam  ilerum  occiirriiiit  reliqiiiae  viae 
Ei;naliae,   feste  Rellonio,  qiiae  iiou  relin- 
quendae   videnfur.     Hehriis   fliivius  (Ma- 
rifza),   ad  quein  per  (  halci  leiisiiim  colo- 
nias   venitur,    iu  ultima  alvei    parte  nuiu 
j)onliuin     paliens    sit ,     nondum    audivi; 
Kicaeni    imperafores   vado  peie^iiiilahant. 
Se(|uilur    E^iiialiae    finis,    Thracuin    urb« 
olim  ;;randis,  Cypsela.    Eain  ne(|ua(|uain, 
ut  volunt,    Hehri    ripae   ipsi   imposilam  , 
vel  proximaia  Cuisse  docebo,  sed  lon;;iori 
spafio   dissitain   atque  iiitus  silam.     Jufer 
hanc  urhein  el  Marifzam  anj^ustiae,   Ro- 
inanis  haud  iiicoj;iiitae,  ineinoi  aiiliir.  Iiiter 
Cvpsela  ef  Hellesponliim   ciim  Propoiilide 
i)Iana  oiniiia  et  expedita  esse  conslat. 
►  )    Voya;;e  de  la  G.ecv^,  par  i",  C.  H.  Poii- 
queville,     consul-^ieiieral     de    rrance 
au|»r(^s   d'Ali  Pa(ha  de  Janiiia,   rvit.  Deii- 
xicjine  editiou.  0  voli.  Paiis,  MDCCCXXM. 


1 1  { nernrium    Antonlm. 


^Tah  uln  Priifin^r- 
!                r  /  a  n  fi  • 
t.    Tia  a   Dvrrndiio     !   I).   Vin  nl>  A|.olloniu         Yk.    n    nvniul.io 
Thossalonicniii.  j        'nM"ss;iloiiir;iin.  "  "•" """ 


'rin'ssolonic;tui. 


1 1  'in  rr  n  r  i  ii  m  II  i  r  r  o- 
sotv VI  i t  an  u  m . 
Viu    ;i    'l'h*'ss;iIonica 
I  Apolloniuni. 


Paris,    1'   Oclobie  1833. 


,.,,,,         i   (Al)  A|)olloni;n    \o- 
(A    nvrrnrhio)    flo-     ;      ^,^^    ^,     p      >^>^,v 

rliaiui     M.  P.  XXlil.      ciodiiinis  M.  P.  \\V.  ,   (  lo.liuna 


(  A    I)\  rrachio)  .  .  . 

XWI. 

\\. 


(Post   Tdrssal.    vrnit) 
Mu(;ilii)     ail     I)<'ci- 
niiim  M.   X. 


Srampis    M.  P.  XX.      ^    Srampis  M.  P.  \XII.    I    Sram|>is  1\(V,     MuCaho   Grrhvia  M.  X. 


I  (.(•imsiis   11.  N  II. 

Tre.    «ah^Tnas                 i   Tril.us     (ah.rnis           '  A.M)i;mam  1\. 

M.  P.  X\\.  (  ;m(hiMa  l\. 

I  P.ms  Scixilii  Xl\. 


M.  P.  XXVllI. 


Li-ni.Io  M.P.XXVII.   ;   Li^nidoM.P.XWH.      Lit:ni.lo 


..,.    .  8cir(ianaM.P.XW!l.        • 
Nicia     M.  P.  XXXIV.      ^  ^,,,,.^  ^.  1'.  XV.       ^''"^^ 


lieraclea        M.  P.  XI 


Edessa   M.  P.  XWII. 


EdessaM.P.XXXlll.     Ldessa  XLV  (?) 


Pella     M.  P.  XXVllI. 


l)iocletian(.|M)lis  i    ,,  ,, 

M.  P.  XXX. 


XXVIL 


Thes,3alonica      AI.  P.  i  Thcssulonica  ^\.\\      q^i^csalonica       XX. 
XXVII.    I  X\l\.   j 


Summa 


M.  P.  2hO.   \   Stimma:    M.  P.  JU7.      Summa:    M.  P.  279 


(  ivi(;is  fN'll;i,  nmle  fuit 

Alr^vamlrrM.  Maredo 

M.  X. 


Mn(atio  Scurio  >L  XV. 


XI.   I  C  ivitas  Edessa  M.  XV. 


.Mu(;i(io     ad     l)uoile(  i- 

mum  M-   XII. 

M;msio  ('.'iMs  M.XVII. 


Mutalio  (.i;m(le  M.XIV. 
Mn(a(io  Melitoims 

M.XIV. 


(  iv  i(;is  Hf'r;irh';i  M.XIII. 
Mu(;itio  Purembole 

M.  XII. 

i    RTuriila               M.  XIX. 
Finis  Macedoniae  et 
Epiri. 


(ivifas  (ledo    M.XIII. 
Mu(atio  Putr;»s  .M.  XIL 

Mntatiotlaudanou 

M.  IV. 

MntatioinTaheriKis 

M.IX. 

Mutatio    Candavia 

M.  1\. 

MntntioTrafecto  M.  IX. 

^Linsio  Scampi.s  M.  IX. 

Mutatio  adtJuintuni 

M.VL 

.MansioCIodianaM.X^'. 

Mansio  Marusio  M.  XIIl. 

M;insio  Apsos    M.  XIV. 

Mut  itio  Stepbanu 

Fana  M.  XIL 

Civitas    Apollonia 

M.  XVIII. 


Siimma  :     Ai.P.   iiy 


.'^f  «r 


^   Mottsieur 

THEOPHILE  LUCAS  FRKDERIC  TAFEL, 

Professeur  de  iilteruture  anrienne  u  runiversite  de  Tnbiiiijue, 

AVurtembeij^. 

F.     C.    H.     L.    P  O  U  (,»  U  E  V  I  L  L  E  , 

Membre   de   1  inslUut   nc.    le    ^.    ybro    i:;o    ea   Mjileraull,    en    NornisnJie. 

31  o  n  s  i  e  u  r  , 

Je  vais  essayer  de  reponilte  aiix  questiors  *)  que  vous  ni'avez  adressees  dans 
votre  honorable  fettre  du  15  juillet  dernier,  Je  serai  sobre  dans  mon  recit,  et  je  me 
contenterai  meme  de  vous  oflrir  des  indications.,  plutot  qu'une  narratlon  qui  necessl- 
terait  uu  ouviage  de  longue  haleine,  que  vous  seul  pouvez  entrcprendre  et  exticuter. 
Heureux  de  contribuer  a  l'histoIre  dont  vous  eurlchlre/  la  htterature  europt^eune,  je 
nie  felicite  de  pouvoir  contribuer  a  vos  succes;  ma  recorapense  sera  assez  grande,  si 
je  puls  meriter  une  place  dans  volre  sotivenir. 

Vous  savez  qu'une  armee  suit  bien  rarement  une  meme  chaussee  ou  une  meme 
route,  acause  des  embarras  occasionnes  par  le  nombre  des  troupes  et  des  bagages; 
elle  tend  cependant  vers  un  polnt  donne;  alors  elle  se  dirige  d'apres  un  plan ,  en  ayant 
soin  de  maiutenir  des  communications  entie  les  difTerentes  colonnes  qui  la  composent. 
Ainsl  avant  tout ,  uue  iuvasion  suppose  la  connoissance  au  inoins  imparfaile  du  pays 
dans  lequel  on  8'engage.  J'adraettrai  que  les  Normands  qui  marcherent  contre  An- 
dronic,  n'avaient  jamais  entendu  parler  des  marches  de  Cesar  et  de  Pompt^e  depuis 
Dyrrachiura  jusqu'a  Pharsale,  que  j'ai  essaye  d'expliquer  (Voy.  T.  III.  2"  edition 
de  mon  voyage  de  la  G.ece,  liv.  IX.  ch.  VIII.).  Je  prends  la  llberte  d'appeler  volre 
attention  silr  cette  partie  de  mes  topographies  et:  sur  les  cartes  jolntes  a  mon  ouvrage. 
Je  crois  encore  que  mes  ayeux,  les  Normands,  ignoraient  qu'on  appelait  Egnalieune 
la  graude  route  de  ISIact^doine;  mais  il  est  probable  qu'ils  avalent  eniendu  parler 
dcs  entrepiises  des  croise.s  et  qu'il8  avaient  tate  le  terrain  dans  les  entreprises  qui 
les  avaient  conduits  sur  le  Penee  et  jusqu'a  1'AxIus,  lorsqu'iIs  formerent  la  grande 
eutreprise  dont  vous  vous  proposez  d'eciire  l^histoire. 


*)  Xonnannicis  sludiis  isto  tempore  indnl- 
"ens,  PomiueviHiuni  Xormannum  ob  ma- 
joruin    suorum    expeditioues    Rvzantinas 


adibam,  alia  «jnaerens,    alia  quoq»ie  do- 
ceus  et  exponens. 


8 

lls  suivlrent  la  vole  E^^natlenne,  parce  qu'elle  ttalt,  qualque  (lifTicIIc,  la  seule  pra- 
tlcable  pour  passer  (le  rillyrie  macedonlenne  dans  la  IMacedoine  proprement  d.tc.  Cest 
en  me  guidant  d'aprt'S  ceite  ^rande  projcction  topo^raplilque,  qui  «'eiendait  depuls 
Dyrrachium  jusqu^a  Andrlnople,  que  je  vais  soumetire  qiielques  obscrvatlons  a  votre 
sa;;acite  et  a  la  crltique  lumfncuse  que  j'ai  distln^iiee  dans  votre  savante  lettrc 
(voy.  pour  quelqucs  details  de  la  voie  Egnatlennc,  la  Gco^iraph.  analijt.  dcs  ^tecs  par 
mon  ami  feu  INl'.  Gosselfn,  p.  20  et  8G.).  La  vofe  E;;natfennc  (Strab.  p.  322  et  sufv. ) 
parfaft  d'J.pidamnus  *)  ct  dWpoHonfe,  en  se  dfif^eant  a  Porient  ju8qu'a  Cypsela  et 
k  rffebre  dans  unc  efcnduc  de  5.'io  nifllcs,  cc  qui  fait  142  Ifeues  \  de  20  au  dcgre 
(Gosselfn,  Xotc  2  de  la  fraJiicifon  franc.  de  Strabon,  p.  102.  tom.  3).  La  distanre  en 
If^ne  drofte  est  de  100  a  107  lieucs  d^apres  nos  cartes,  maf>  la  route  aucfenne  fafsalt 
de  grands  delours.  Ceux  qiif  parfent,  continue  Slrabon,  d'l  pfdaninus  ou  d^Apollonie, 
apres  avoir  parcouru  iine  e;:^ale  df>>tance  de  chemfn ,  se  rencoutrent  au  menie  pofut  de 
la  roule  (Gossclfn    fbfJ.    note  4), 

Le  savant  ^eo;;rapbe  quc  je  cfte,  crolt  quc  ce  carrefour  s'appelalt  Clodlana 
(itfner.  Anfonfn.  p.  318,  310.)  qu'fl  met  neanmofus  a  43  mflles  de  Dyrracbiuni,  et  a 
49  mfTes  d'Apollonfe:    dfflerence  6  infllcs. 

En  ouvrant  le  compas  a  puifr  de  D\rraclifum,  on  tronvc  que  les  43  mllles  de 
Strabon  nous  condufsent  au  de/ile  du  mont  Djourf  ou  D;;frad,  en  passant  par  Elbas- 
san  ,  qui  est  sufv.mt  loufc  apparencc  la  Hassana  de  T.  Live  et  1' Albanopolis  de  Pto- 
lemee  (v.  T.  I.  liv.  III.  cb.  IX.  de  mon  voya^^c  de  la  Grecc,  2''  cAli.  liv.  XLIV. 
ch.30.  Ptolem.  lib.  III.  ch.  L3).  Lc  gfsement  topo;;rapbfque  d'Elbassan  est  de  12  lleuei 
avec  Berat  et  de  6  Ifeiies  \  du  pofnt  le  plus  rapproche  de  rAdrfatfque.  Le  Genussus, 
qui  bai^ne  la  vallec  d'Elbassan,  est  surnomme  Iscomfus,  Scombf ,  Tobf  { /Ic.ruosiis , 
sinuosus  y  p,if)bosus  )f  en  lan^jiie  schype  ou  albanafse.  A'  partfr  di  ^rand  iflla<;e  de 
Poulcssi  commence  le  delile  de  Kfapha- Crabous  'deH'e  du  Crochct  ,  qiie  vous  verrez 
bientot  «urnomme  yayr]  rx^roa.  Pour  la  siiffe  de  la  choro;;raplife  de  cette  re;;Ion 
vovez  Ic  chapftre  deja  fndfque  de  mon  vova;;e  (p.  38^),  30),  .091,  'Jf^*,  391),  car  je 
ne  pourrais  qiie  me  repeier,  n'ayant  aucuns  eclaircfssenicutii  nouvcaux  a  donuer,  oi 
rien  a  retractcr   de  ce  qiie  j'ai  avance  dans  mes  «.'crlts. 

Au  sujet  de   Dvnachium   conferez  p.  395,  390,  a  401,    cnr  je  siiis  dans  le  niein' 
cas;  ainsi,   iVIonsfeur,  c'est  sur  cc  calque  qu'il  faudra  applfqucr  les  s.^gei  raisonnemen 
deja  enonces  dans  la  docte  epflre  qiie   vous  m'avez  adrcssee. 

La   vole    qul  parfait   d'Apollonie   posir  aboulir   A  Clodfana  r!nft  de  40  mfllcs.     E'" 
Tecevalt,  dans  rintcrvalle  de  Gradfsta  a  Uerat,   la  roufe  de  livilfs  quf  traversaft  la  vo 


^ 


*)     ,,Plin''    es:";:  •.\Ti:t    \p^     loii^ilinlf".'"-    ilf"   'a 
Gr{'ce     le     |Meiid    toiiijour»     u'e     J>v  rra- 


cliniin  ,     rlis.n;!   f|iip   de  (nlp    ;"t   nuras  , 
y  a  tle  compte  lait  711    iiiillfs.'* 

P.   B   loii    fol.    ver».  tiS. 


.     I    < 


Egnatlenne  a  la  Iiauteur  de  Scampls  pour  se  rendre  a  Mar^us,  comme  1'lndlque  une 
inscription  rapporiee  daus  mon  voyage  (T.  L  liv.  111.  ch.  VL  p.  340,  341.  IVr.  1.). 
Vous  savez,  Rlonsfeur,  que  les  ^ormands  avaient  pratique  ceite  route  dans  leur  expe- 
dition  contre  Alexis  Comuene;  en  pariant  de  Durazzo  ils  durent  se  reudre  a  Cavailha 
eloigne  de  12  niilles  ,  de  Cavailha  a  Pckini  10  milles.  de  Pekini  a  Kerat  27  milles. 
Ce  fut  sur  la  route  d'AvIoue  ou  plutot  d'Apollonie,  qu'iU  battirent  les  troupes  im- 
ptrlales  qui  se  repllerent  derrlere  le  Charzane,  Eigenl,  ou  fleuve  de  Berat.  Le  polnt 
astronomiquc  d'ApollonIe  etant  connu  (V.  vov^s^  cli.  .j^pollonic)  ^  on  tiouvera  que  la 
statlon  de  ritineraire  d'Antonin  nommee  ad  FSovas  qui  est  de  XXV  millcs,  convient 
a  Uerat.  De  Novus  a  Clodiunis  11  y  a  XXXV 1  h\»  P.  disiauce  qui  correspond  a  peu 
pres  a  la  posiiion  dElbassan  XXII  JM.  P, 

IVous  nous  arreterons  un  nioment  a  ces  rapprochements  fopog;raphIqucs,  afin  d'expli- 
quer  la  marche  des  IXormands  partis  de  Dyrrachium,  pour  se  rendre  a  Thessalonique, 
sur  laquelle  Eustate  garde  le  sileuce.  De  Dyrracbium  a  Elbassan  les  Latins  eurent 
a  parcourir  34  inilles  romalns  en  suivant  la  Ifgne  la  plus  courte  et  un  cinquieme  en 
sus,  a  cause  des  circonflexlons  du  chemln,  ce  qui  porteralt  la  marche  a  39  milles,  ou 
13  lieues  de  25  au  dej^re'.  D'EIbassan  ils  durent  franchir  un  espace  de  22  niillcs,  qu'il 
faut  porter  a  26  pour  la  ralson  qu'on  vient  de  dedulie,  a/in  de  nionfer  a  Scampis  que 
nous  croyons  elre  la  Cucuse  des  Arnaoules  (V.  pour  le  cours  et  Ics  di/ferents  noms  du 
Genussus  le  liv.  111.  ch.IX.  p.385  de  nion  voyage)  ils  sc  trouvaient  dans  les  hauteurs 
du  mont  Dglrad,  point  culminant  des  mouts  Candaviens.  De  ce  point  ils  avaient  30, 
c.  a.  d.,  35  milles  a  faire  pour  se  lendre  a  Tribus  Tabernls  que  je  crois  etre  Strouga. 
(V^.  Ann.  Comnen.  \u  122,  12G,  135.  Thcophylact.  archiepiscop.  13ulgar.  epist.  41, 
10.  Pliocas  in  descript.  terrae  sanclac  I\°.  20.).  Enfin  ,  de  Tribus  Tabernis,  il  leur 
restalt  G,  c.  a.  d.,  7  m.  pour  arriver  a  la  moderne  Ochrida.  Nous  specifions  cette  in- 
dication,  car  de  Strouga  a  rancleiine  Lychuidus  ou  Achrida,  il' y  a  plus  de  36  milies. 
Jusque  la  nous  marchons  assez  bien  avec  les  itineralres  romalus,  et  cn  addillonnant 
la  somme  des  distances  depuis  Dyrrachium  jusqu'a  Ochrida,  on  traverse  au  plus  haut 
terme  107  milles  ou  a  peu  pres  35  lieues,  qu'on  evalue  cn  hcures  ue  Turquie  de  10] 
au  degre,  a  29.  h. ,  c.  a.  d.,  a  4  Couaks  ou  stations  environ.  ^*) 


♦)  Lcs  Rysanliiis  ot  <|nel(|nes  hlstoriens 
tles  Croisacles  parlent  souvent  <lu  ZVlont 
Bngoia  (v.  Theoph>Iacti  ep.  (35,  in  (jua 
Roeinondi  irrui^tionein  in  Illyric.  nanaf, 
tractuin  Achridenseiu  regioni  vel  nrhi  coii- 
terininnm  Moxqov  a]>pellatuin  lestatur. 
Bag^ora   inous    dicitur    Bagulatus    a    Fiil- 


clierio  Lih.  L  c.  3.  iii  gestis  Dei  pcr 
Fiancos)^  il  forinaii  le  ])oint  de  sej^ara- 
tion  eiitre  le  ha.ssiii  du  Lychnitis  laciis 
et  le  lerritoire  de  Dyrrachiiiin.  Aim% 
ComiM^Mie  iions  inonlre  Alexis  1"^  vaiii- 
cu  devaiit  Avlone  j^ar  Rohcrt  ,  che 
dcs  Noiinauds,    passant  le   tleuve   Char- 


Je   nc  me  ,lls,;,„u!e  pa,  qno  ce,  .opojrapMes   i  gran.l,  polnl,  snnt  vasue,,    Cest 
inverse   ;.   parl.r    de   .Slrousa  jus.|u  a  Durazzc       ^"   '"'  "    ,:,  iden.ment   uu 

„.    di,pense   dc  copier.     Le   non.   de   ...,    ..r,.  ^  ,  I^.  ^  ^^^; 

ny.;;«    c/ue     le    n.oJernes    emplovent,     pour    drM;;ncr    un    (U  i  k     ^.  p         ^ 

"""'  '  -     /  ,„  „   /r    }^       Veuillez  observez,   Mons.eur,   (lu^  Anne  Comn.ne 

,^oou,nu.   ro.    /M,-.'/M.^    ..  r. /..  .  eonnHable    ou    d  Embrocl.or    dcs 

naile    d'un    olfic  er    nomme    Comi>coitas    (esptce    ut 

T      ,     "  ,"i    M-i^  -al.  .lonr..:  le  con.n.an.lemen.   .le   Dyrrach.un,  e„  11.8?.     H  .-.a  « 
V  „     j'a       ne  (Klhassao)   o„  .le  rl.e.   les  .Arbanes.     0„   ■ .,..  par  un  au.re  passa^e  .1 
""""/,,,  '     II     v,||     „    -{on  )    <iu'  .Acbane  .lajl  n„e  placc  lor.e  si.uee 

;   '      '    ,\.     Chusurcs      Clmr^lm   Monlium  y     KLuaovoca ,      )    qu    Alexis   Iit    „aiuer, 
"r:;:.e  Boe.„una  eut  re,.ouvele  len.reprise  de  so„  pere  eon.re  1  e.np.re  d  Or.en.. 

•„    Alnnsreur      Je  lire  allfni;vfn,ent  avoc  la  carle  .le  mon  voyaKe  sous 

Je  vous  P"^'.^'™.    "'  •,_,'Voehrida  et  dn  lac  I.vehnidu,,  Ce.t  U  dire  les  chapi- 
loa  loiiv      rp   nue    I  ai  dit  (Ju  lac  u  v^tiuiua  v  -  .      .     .  •  ♦ 

t      ■  V    e't  V.  1  1  vre  VU  de  mon  v.,ya,e.  ■ ')     Je  „e  reviendrai.s  pa,  auss,  souveu. 

,ur   mon   ^,' ^' ,.  '  ^    \  '^;  '    /,^,   j,  ,„„: ,    p,„vre  .,  r,;.,,,,;,,ro,:    U  parai.  que  la 
toutes   le,  '-;.^"  ,',;;,/;,      Lit  aux  l^c' de  Prespa  et  de  Drenovo  o,'.  la  Devol 
^^rdTo:'':."         0      t:me,nor.   in  Hul.arici,    ,  lOH.    Zonar.  M.    p.  .28.    A„„ 
C     07    )    C  "re,eau  de  rou.e,  me.iie  d'e.,e  .^.udie  e.  je  desi,.era.,  ,,ue  vous  eussie.  la 
f;,e    e„    neuf    euilles    de   la  Pie  .,u'i,  a  con.posee  sur  me,  ,„a.er,aux ;    quo.<,u  ,1  ,,  e 
dt  rie:,   je  ae  m'ea  plains  pas  non  plus,    ca,-  on  nc  „./,■  ,,-„•  cc„,.-  ,;„,  oni  .,.u-l,,.e 

chose. 


„no,  commo  je  lai  «l('ji  (V.t ,  roUiant  scs 

iroupps    da.is    la    fo.rt    de   Rnba^or.M  ,     rt 

arriv.u.t   |.ar  Slro..i;a  a    Acl.ri.la  ,     -1  nu   .1 

se    .■♦'r.."ie    a  Devol    o..  D''aI»ol.s  s..n.o>n- 

,nf'    Dibolia    inar    Rc.li..s,    ct    ...o..tag..es 

dn    Dial.lo     (Voy.     liv.  VII.     rh.   >  I.     «lc 

mon    vov.i^o).      Co..snUc7.    o..ssi    re    (p.c 

jo    .lis    au  s..ipt   tin  canlon  «lc  Ca..lon.as; 

Cff  nom   ost  ro.nm.in   h  ph.sionrs  rontr.fS 

suivnnt    Const.    rorphy.o-on.  t     Ao/.om.i; 


fK.;^)ir  "Jlu.r.rfi  (aoTho.nat.  lih.  1-  The.n. 

10.        p.      \'-    •       ^"     ^^"''-        t^"'r-"-       ^-     ^"- 

§.171.      <  odro...     T.   2.     p.  717.    Zonar. 

p.  211.   i'\M  .  !••  311. 
►)  .Siii.I.  s.  V.  rrorop.  I.I).  U.   de  hello  Por- 

siro     r.    2'».;      <Io     oedilic.     lusl.     ]>.    32. 

CoMsl.   Lih.  1.  Thoin.ii.;    de  adm.  iinpor. 

c.  29.  ."^0.     F.nsl.ith.  iid  Dioi.ys.  ]>or.  p.  42. 

Aii.io   (  oiniH-i.o  ii    \K  3.^9.  a«l  ,^98. 
**)  (..iifor  oiioin  (.otl.  Stritt.  Bnljjar.  c.  XII. 

^.  Ijt).  ItiO.   iity. 


, 
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Les  Normands  eii  poursulvant  leur  roufe,  8'emparerent  de  ]\foiiastir  ou  Bitulia, 
qu'on  dit  etre  HrMaclt'e,  ce  qui  me  semble  douiieux.  l)'Aclirida  a  Drenovo  il  y  a 
entre  10  et  12  miiles,  et  de  Dr»^novo  a  Monaslir,  12  a  14  inilles;  je  porte  loujours  cette 
double  estime,  a  cause  de  la  deviaiion  des  cbemins  qui  n'e\islent  presque  plus  que 
sur  les  cartes.  Cest  la  que  se  developpe  leur  plan  d'opeiations  par  la  couqu(^Me  de 
Prelepe,  de  Florina,  de  Casloria,  d'Ostrovo,  de  VoJena,  de  Cailari,  de  Guaousta  ou 
Gniausta,  de  Verria ,  de  Servia ,  de  Jenldge,  de  Pelagonia,  de  Mogleua,  de  Scopia , 
de  Pella  et  du  pont  du  Vardar  que  les  iiiueraires  appelent  sim|)Iement  Gepliyra. 
(Voyez  mes  topograpbies  pour  toulos  ces  villes.  Scopla.  Ann,  Comneu. :  Lib.  V. 
pa^.  13G.  cum  nota  Cangii  pag.  2i)5.  Caniacuzen  lib.  III.  c.  4.  L,  IV^.  c.  19. 
Stepli.  Byz.  voc.  2l^/.ovnoi.  Scvvia  Ann.  Comnen.  1.  V.  p.  136.  .Scvliiz.  p,  704  et 
rexcellent  itineraire  de  Cousinory  dans  son  voyage  en  lyiacedoine.  ]\lo^lenu  Ann.  Com- 
nen.  1.  VI.  p.  137.  cum  not.  Cangii  ad  p.297.  Scylilz.  p.  7*  9,  710.  Caniacuzen.  lib.  1, 
c.  44  et  46.  To  tJjv  Moy/.wiZv  iftua  habet  Zonaras  p.237.  Pelugoniu.  Ann.  Comnen, 
p.  137.  PeJagonia  Muceilnmae  oppidtim  Livio  uolum,  Cuslorium  inter  ct  Axium  Jlu- 
vium,  ut  Iiabeut  Tlieobodus  lib.  1.  ei  Cantacuzenus  lib.  I.  c.  51.  Aicet.  in  Manu.  lib.  III. 
Cinnain.  lib.  III.  p.  73.  Raymundus  de  Agiles  cjiis  meminit.  Confer.  etiain  ISlalchus  de  reb. 
Byzant.  p.  78.,  excerpt.  legat.  p.  79.  Paris.  I63SJ.  Vous  trouverez  avec  leurs  distances 
respectives  siir  la  carte  les  noms  que  je  viens  de  ciiler  et  vous  rem.irq.ierez  que  1'armee 
des  Latine  ne  songea  a  assieger  Thessalonique  qu'  apres  i>'etre  a>j>urie  de  touie  la  Mace- 
doinc  cisaxienne  (voy.  le  livre  de  mon  voya{i,e  qui  traiie  de  la  MaceJoine).  Je  vous 
recommande  de  nouveau  les  itineraires  de  M'.  Cousinei  y  pour  ce  qui  conceine  l,i  parlie 
basse  de  la  ^rande  Talk'e  de  P.Axius  ou  V^ardar.  Voici  maintenant  comme  on  compte 
les  distances  de  Tliessalonlquc  a  Ochrida :  de  Thessalonique  a  Pella,  21  millcs;  de 
Pella  a  Jenldg;e,  6  milles;  de  Jenidgc'  a  Vodena  (Falesse)  IK  milles;  de  Vodena  a  Ca- 
stranifza,  21  milles;  de  Caslraniiza  a  Florina.  30  milles;  deFlorina  a  Monasiir,  I8milles; 
de  IMonastir  a  Hesna,  21  mllles;  de  He^na  a  Oclirida  (ville  qui  n'est  pas  Achrida) 
18  milles.     Total  153  milles  de  60  au  dcgre. 

Thessalonique  est  un  des  poinfs  qui  vous  inte'ressent  partlculierement.  11  faut 
voir  ce  qu'en  disent  les  voyageurs  P.  Belon  du  Mans  in  4  .  Paris  1553,  Paul  Lucas 
que  vous  citez,  Felix  Beaujour  {Tahleau  du  commerce  de  la  Grece  dcpuis  la  page  28, 
jusqu'a  la  page  45).  Le  jugement  de  ce  dernier  n'est  pas  irrt^fragable  comme  archeolo- 
gue,  et  il  u'a  pas  visite  la  Macedoine.  Cest  un  compilateur  qui  a  mal  empbye  d'excel- 
lents  matt.'riaux,  dans  ce  qu'il  appelle  f^ojjage  mUiluirc  dans  Templre  Olioman  publie  a 
Paris  en  18i0.  Si  vous  avez  ce  livre,  je  vous  engage  a  le  consulier,  mais  avec  la 
plus  grande  reserve.  Quaut  a  1'hisloire  de  Gaunier  sur  les  jVormand.s,  vous  pouvez 
vous  dispenser  de  la  lire ;  sa  carte  est  copiee  de  la  mienne.  INP.  Cousim'ry  est  un 
homme  de  bonne  foi,  trt-s-savant  numismate,  observateur  et  cxplorateur  digue  de  con- 
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,   rlfpr  les   renselgnements   topograpluques  jusqu^a  la  liauteur 
nanco,    dont   vous   pouve.   c.ter  ^;^;^"  ^  ^^ .^^   ^.^,,  ,,,,,  ^insiinci; 

deCypsela.     Le   v  .,>a,eur    c  m  ^^^^^^,^        ^^^^^^  ^^^^^  ^^^^^  ^ 

7;::rz:::  c;:;;:;';ir.i';e„.e"p„.  «u.e  ju,..  ^.,1%^. . .-. 

Pai  da„s  ce  .o™e„,  pres     e  -  a       "s    .  .    e  S-.  S   ^^^^^       ^^^^.  _^^  _^^^^  ^^  ^_^ 

i  Tl,e,,ao,.,n"e,  q;"  «"",„       ";:;';;;, ^^,,,„„,,,„  e,t  „.„i„.e.a„.  appe.ee  cha- 
que    les   <.ela,ls   8„,va„ls:    „I.a  claJc  le  Ue   l  ,  j„,„        .[^  Paul  Lucas 

eau  -  des  -  .Sc,,<  /o,»..  Sa  c„er„e  „-ex,>.o  l-'"-  '^  fj  ^:,,,,,^,,^!  „„  ,,j.,ropl.ore 
,  ,„e  Cousi„e.y  .aisse  aans  '».;-;  ^^^//^tV.du.i  „e  .e  voy,ge'du  cL.e 
i  .svp!,o„s  (vov.   pour  la  descr,p„o .  '';""';»  ^^„^  ^,,\,„„,  ,,  ,„„,  Cor.ia.b, 

A„,,r,:„s,v  ;.  .•embouohurc  du  liosphore  .     1'     P       j  ^^  ,.||^_     ,^,  ^i^j,,,,  ,„ 

d-,„.  il  aho„,i.  par  des  ca„,ux  a„x  ''■  "•«"'-/  f  "■;  „'^.  j,^  ,„,„„„  <,„;  ,•,-  „..,a- 

'       •„  ,l„  mo„f  Corliaih   nir  „„  .erra,„   ondulcx   composc         co,,  h         . 

separee  du  mo„t  l-ori.i  l'Uep.a  -  l'vrs,o„    ou    \edl- 

cl.enl   e„    s'elcva„.  graduellc,„e„..      Je    ne  P       ^  1        ^  _,„„^  ^,__ 

r.     ,■!       I  .T„rcs     dat-  de  l'e,c  deJus.,n,cn,  ma,s  ,1  a  pu  iire  u.i,    » 
Coulcler  des  Tur  s,  da      i  _  ^^  ^^    _^  .^  ^    ,, ,  ^^^,^,,,^,^  ^^^  ,,^,  ,.„,,,  ^ 

,,acemen.   vers     e  V.^  ^^^^l  ,,^  ,„,„„:,,,  ,,...rchl,raves,   de  chap,.ea„x  pro- 
car  011   V   >«>'t   encunts  ut^  n   ^  nu>rre  "     On   nd    pu   me  dire , 

ven s-  aVdificcs    aaciens    s„i.    ^,' .  "-''.7  •„,;»  ,^   ^C    ).  ce  suje.  aiL  i,ue  pour 

,.,e„  '•:-'- -r^,;-/::::;;v '::  o  :a:cocas.ro„  „...  ,dus  co„„u  a„. 

::;::":: 'rUX;:,    e.  void    mo„   „pi„io„  par.icul,ere  .  ce  s„,e.. 

V„„,  s.vc^  nue  le,  Empereurs  Rrers  av.,ient  des  Eunuqnes  pour  Rarder  leurs 
V0U8   savez   que   le.s  ,     m     ,      .     ,.:,„t  ronfoimees:    cct  U9a£;e  est   imme- 

femmes  et  des  ..arems  da„s  .esc,„els  ,ls  lcs  '«-,•■;'  ,^  ,,^.^  ,^  n,es«..o„l<,ue 
■  1    ,lj„s  rorieul.      D'aprcs  rela  |e  s„,s  porle   a   cr.iire   que   la  , 

„„r,.l   da„s   I  or    „  .  P  ^^^^    ._   ^^^  ^_^„„^_^  ,^  „..,„vaise  sa,so„  da„s 

ava„t  tou,ours   cKn  vr     .  ^     ^_^^_  ^^_  f;v„aec„cas,ro„.     .1   devai.  c.re  s„ue 

quelque  scra.l   loi.iHc   qui  au,     rn  .     ,'   ;i  ,.  i  viuM-cInq  a  lre„te  a„s  leur 

•       -  .rn„rp„d.'ick.  0,1    cs  francs  avaicul ,  il  .»   a  v,„„,  ci„>i 

a„x  env.rons  ''  «;';"/;"^',^^,  ,„  ,^  Thessaloniquc,  il  „'es.  defendu  que  par  u„ 

"""      M     t;   IZ     Zr  ./«  .S-i,    ""  l'„„  e^ranslaii  les  Ja„i^sairc, ,    q„,  „0  prc- 
"■";■'  ."e     eadus  co,n,„e   a,.s  «,„„/v  „„   .-,.n,«/c«.     On  voi.  sons  les  eaux 

le„aaie„.  pa»  ■  Ire  pe"""*/  a„nre„d,e  de   M'.  de  .Sl.  Sauveur, 

,e,  res.es  d'„n  n.ole.  -  Voila  .„„.  ";'",;'  ^.^^r^^fi^,-,  ,,.  ,„„.;„„.      Espcr«„, 
e,  comme  le  voyaseur  pruden.,  ,,e  do„   n,  «.aer  ^^  ^._ 

-rurd:.:;:^^::::^;:;;;;::  c::zi ::;.::::  ^ ......  da„, .  quar. 

saitiindoccprole    e  ,"  ,,^.,„  p,,i,i,,pe.     l,es   e^hses   coverlies  cn 

;,"::■:"::::«.:.  zr::.:  o^...i..  s..  M.nas  ^„^^„^1,..  e„  n7« ..  .ai„- 

tenant  reslauree  iv"»-  Cousiueiv). 
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Normanni  Thcssalonica  capia  ad  tirhein  re^iarn  CP.  IttmuJluario  fere  a^mine 
lendchani»  Vous  ajuutez,  Monsieur,  d'apre8  Villehardoin  que  !a  route  suivie  par  les 
Normands  dut  eJre  au  moins  de  hien  douze  Journves  granzs»  Vous  savez  que  Procope 
(de  bello  Vandalico  Lib.  I.  c.  1.  p.  177.)  evalue  la  journee  de  maiclie  a  210  Stades, 
ou  environ  Iiuit  lieues  de  20  degres  qui  correspondent  a  peu  pres  avec  le  Conak  des 
Turcs.  Or,  ces  douze  journccs  granzs  formcraient  envirou  96  licues  =  a  288  milles 
eeograpliiques.  Cette  mesure  est  trop  faible  pour  la  distance  entre  Thessalonique  el 
Constaniinople.  IMais  peut-etre  que  Villehardoin  divisant  par  douze  les  trois  ceni 
quatre- viugts  un  milles  Romains  qiie  iious  donne  la  table  d'Antonin,  a  evalue  sa 
s:rande  journce  a  dix  lieues  de  France  environ,  ce  qui  donnerait  un  resuhat  approxi- 
nialif  du  roulier  des  lables  Peutingeriennes.  Je  n'ai  pas  fait  la  rouie  de  Thessalonique 
a  Andrinople,  mais  je  me  crois  a  meme  de  rehaucher ;  le  restant  depuis  Andrinople 
jusqu'a  Constantinople  a  ete  en  quelque  sorle  leve  par  mes  ordies. 

Je  crois  qu'il  faut  s'en  reTerer  a  Pierre  Belon,  a  Paul  Lucas  et  surtout  a  'M.  Cou- 
sinerv  pour  ce  qui  recarde  la  projection  du  mont  Dvsoron  aujourdhui  C.irliach  et  ce!le 
de  Cissus  que  les  Turcs  appellent  mont  Salomon  {rotjagc  dc  la  Maccdoine  par  Cuu- 
sineiv  T.  I.  ch.  2.).  Son  second  voya^e  a  Senes  (T.  L  ch.  V.)  la  description  du 
niout  Ceicine  et  celle  du  bassin  dii  Stiymon.  Ce  fut  en  partie  du  cule  de  Serres  que 
les  IXormauds  se  porteient  en  quiltant  Thessalonique,  pour  marcher  vcrs  Constantinople. 
Serres  est  eloij^uee  de  18  heures  environ  de  Salonique,  et  de  Series  on  compte 
14  lieues  envirou  de  20  au  degre,   pour  se  reudre  sur  l'eu»p!acement  de  Philippi. 

La  seconde  route  qui  traverse  la  Chalcidique  est  de  8  heurcs  jusqu'a  Galatz, 
bour«^  situe  a  la  base  du  mont  Cortiach;  de  la  on  compte  10  h.  en  eonlournant  le 
mont  Salomon,  pour  arriver  a  la  dechar^e  du  lac  liolbe  pres  du  cap  Slavros;  de  cet 
eiidroit  il  y  a  six  lieues  ou  hcurcs  a  la  dechargc  du  lac  Cercine  ou  Takinos.  Apres 
avoir  passe  la  riviere  qui  en  sort,  on  commcnce  a  longer  le  mont  Paiifiee  ou  Castana/, 
ct  au  bout  d'une  heure  on  se  trouve  aux  ruines  d'Amphipoljs.  A  sept  lieues  de  ces 
ruines  vers  Torient  d'ete'  on  arrive  a  Prava  ou  Pravista  :  on  est  a  2  Ifeues  de  la  Ca- 
vale  et  a  3  lieues  de  la  plaine  de  Philippi  (il  esl  esseniiel  de  consulter  IM'.  Cou.sinery 
et  Paul  Lucas,  pour  se  former  une  idee  de  cetle  plaine  historique).  La  route  de  Cou- 
stantiuople  lonf^e  le  rivage  de  la  mer  depuis  Pravitza  jusqu'au  Carasou  ou  3Ieslus> 
pendant  neuf  lieues  et  deniie.  On  est  en  vue  de  TJsIe  de  Thasos,  on  apervoit  a 
main  gauche  au  Nord  le  mont  Hemus  et  on  t  ire  dans  la  Thrace  (voy.  les  chapilres 
X  XI,  XII  du  T.  11.  du  vovaf»e  de  IM.  Cousineiy.  Pierre  Belon  ch.  \LL\.  fol.  4-1. 
ch.  LVIL  fol.  56,  57.  ch.  LIX.  fol.  61.  intitule:  Du  grand  chcvun  dc  lu  Caiaic  d 
Consianiinople.  Ch.  LXI.  lol.  62.  de  Cypsela.  ch.  LXill.  f.  64.  de  la  l^Iarissa,  anc. 
Hebrus). 
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Cest  A  tort  que  Dijcan;;c  tt  rjuclion  penscnt  cjue  la  Cavalc  csl  rantiennc  Kvtros, 
pflis  PMina;  celte  place  e(ait  hituce  cnlre  l'Axiu8  et  le  Penee  a  la  base  du  mont 
Olvmpe.  II  y  a  un  autre  Kytros  dans  la  Thrace  commc  je  le  dirai  ci-apres.  De 
PJiilippi  a  Drama  il  y  a  envirc.n  5  l.eurcs  ou  licues.  II  n'y  a  pas  de  raison  qui  s'op- 
pose  a  croiic  que  Dra^ines  et  Dramines  ne  soient  la  mcme  ville  sous  des  noms  altercs. 
Ainsi  la  Sctre  ct  la  Serre  sont  une  scu!c  et  mime  ville,  il  en  esl  peut-etre  de  meme 
de  Gi^a  ^^  /i/yxictg  ou  |)cut-cire  Angista'.' 

Prava  est  une  posiiion  de  passn^e,  parce  quclle  est  sur  le  cliemin  dircct  de  Tlies- 
saloniquc  a  Constantinople  et  au  dchouclie  de  la  piainc  de  Philippi.  Au  dela  de 
Prava  les  montaf;nes  s^ecartent  et  on  cntre  sur  le  terrain  ou  .se  donna  la  bataille 
parricide  des  ilomains  contre  Ilomains,  et  oii,  commc  a  Pharsale ,  la  fortune  mit  les 
lois  au  pouvoir  du  crime:  >.s  (iiitum  scclvri.  Le  chemin  de  Prava  a  la  Cavale  coiipe 
la  plaine  diasonalemcnt.  On  monte  en  sortant  de  la  Cavale  sur  la  arcte  du  contre- 
fort  qui  porte  raqucduc  de  cette  ville,  l'on  descend  ensuite  dans  un  vallon  d'unc 
demi  lieue  de  largc,  8'ouvrant  au  Sud  sur  la  mer  et  aprcs  avoir  traverse  ce  vallon 
d'orient  en  occident,  on  remonte  sur  la  crtte  d'un  autre  contrefort  ferme  jadis  par  un 
mur  appele  Pcrgamus  murus.  Ou  desccnd  de  la  dans  un  second  vallon  parallele  au 
premier  et  remontant  un  troi.icme  contrefort ,  dont  ce  col  etait  defendu  comme  les 
deux  autres  par  une  ancienne  muraille  nommee  Phagracus  murus,  on  debouche  dans 
la  Thracc  par  un  chemin  qui  cotoye  d'abord  le  ri\af;e  de  la  mcr,  mais  qui  s'en  ecarte 
ensulte,  pour  aller  passer  le  Mestus  ou  Nestus  a  deux  lieues  de  son  embouchure, 
V.  roi/agc  mUitaircdam  V Lmpire  Othoman  par  F.  Beaujour  T.  I.  p.  230.  231. 

La  route  de  Thessalonfque  jusqu'a  Amphipolis  et  au  passage  du  Strymon  suit  le 
trace  de  la  voie  Kgnatienne  qui  est  couverte  d'eau  en  hiver.  Le  chemin  de  Serres 
8'en  separe,  en  s'elevant  ou  N.  E.  par  Sokos,  villa^e  sur  le  mont  de  Dertiscus,  d'ou 
elle  descend  par  !c  hameau  de  Ni-rita,  ou  par  celui  deSkapcha,  voisiu  des  ruines 
d'Anthemus  pres  des  bordes  du  Strymon,  qu'on  passe  sur  un  pont  en  hois,  une  lieue 
a  Touest  de  Serres.  Le  Sirymon  que  les  Bul^are- Valaques  appellent  Strouma,  les 
Turcs  Kara-Sou  et  les  Skypetars  Stroume  -  lioume,  nait  aux  environs  de  Radomir 
dans  le  mont  Orbelus  (voyez  pour  son  cours  la  carte  de  Lapie,  feuille  8  .,  pour  Prava, 
Cvpsela,  Angista,  Amphipolis  et  la  route  jusqu'a  Andrinople  Delon,  Felix  Beaujour 
foijao^emiiitlire  dans  Veminre  Othoman  pa^es  222,  223,  224,  22j  jusqu'a  p.  233). 
Le  chapitre  VII.  intitule:  I)e  1a  Thrace  doit  etre  attentivement  examine  et  medite  jus- 
qu'a  la  page  2.54;  vous  pourrez  y  appliquer  la  geoj-raphie  du  moyen  a-e.  Pour  ce 
qui  concerne  la  topographie  depuis  Andiiiiople  jusqu'a  Constantinople  vous  voudrez 
bien  lire  Titineraire  deiaille  et  circoustancie  qui  se  trouve  dans  le  tome  3.  de  nion 
vovage  page  16L   Vous  y  verrez  la  position  precise  d'TchiorIou,    Vous  jugerez  quelle 
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posilion  convient  a  Ipibatcs,  bourg  silue  a  12.  h.  de  Conslantinnple,  ceh'bre  par  la 
residence  de  radmiral  Apocaucus;  Selybrie  fut  remarquahle  par  un  palais  que  Gre- 
goras  dit  avoir  apparleuu  a  Jean  Cantatuzeuus  (I\ote  k.  p.  72.  iiv.  11,  de  V\m{.  oiio- 
maue  de  Cauiemirj. 

Coutchouk-Tchekmedge  est  Tancien  bourg  d'Alhyra.  Le  pont  de  Bouiouk-Tchek- 
medge  fut  bati  par  Selim  II;  il  y  a  une  insciipiion  du  poete  Hindai  (vov.  Cantemir 
2  me  parlie  p.  11.  nole  H.).  Parcourez  Cantemir,  mais  de/iez  vous  des  distances  qu'il 
donne;  souvent  il  confond  les  milles  avec  les  lieures  et  il  fait  avec  des  milles  Ger- 
maniques  qui  sout  de  15.  au  degre,  des  milles  Komains  de  75.  Vous  pourrez  tirer 
un  bon  parti  de  Paul  Lucas,  qui  dit  tres-bien  ce  qu'il  a  vu,  quoiqu'il  ait  vu  le 
Diahlc  dans  la  haute  Egypte,  et  des  colonnes  eu  marbre  noir  au  Partheuon  d'Athenes. 
IMalgre  tout  cela  on  lui  doit  de  bonnes  et  inieressantes  decouvertes ;  il  faut  faire  la  part 
du  temps,  ou  ii  ecrivait,  temps  ou  i'on  exigeaii;  des  voyageurs  des  choses  merveilieu- 
ses^  sernblables   aux  rccits  de  la  legende  de  Tiieodoret, 

IMosynopoIis  est  une  ville  que  IVicelas  et  Cedrenus  mettcnt  dans  la  Thrace,  chez 
les  Mosynoci.  Orfelius  croit  qu'elle  eiait  entre  la  Thrace  et  Thessalonique.  Cest, 
dit  ii,  la  meme  ville  qu'  Atheuee  iiv.  8.  appelle  IMosynon;  c'est  aussi  ia  meine  place 
que  Mosyna  de  la  Notice  et  ie  Mosynon  de  Leunclavius.  De  celle  ville  lirait  son 
nom  le  peuple  que  Pline  Lib.  5.  c.  30.  appeile  Mossyni,  et  que  Ptolemee  iib.  V.  c.  2. 
nomme  Mohccvoiy  pour  Mosyni  ou  Mossuni.  Tout  ceia  peut  etre  mais  qu'en  conclure 
pour  la  position  de  Mosynopolis;  rien,  absolumont  rien.  Qu'il  me  soit  permis^  de  ha- 
zarder  une  conjccture  que  je  soumels  eniierement  a  votre  crilique  eciairee  et  judicieu- 
se.  Le  pere  Joseph  BoscoNvich,  Jesuite  dans  son  voyage  de  Conslantinopie  en  Po- 
logne,  imprime  a  Lausanne  en  1772,  apres  avoir  decrit  ses  journees  de  marche  a  par- 
tir  de  la  capitaie  de  l'empire  ottoman,  cite  (a  ia  date  du  30.  l\Iai)  ia  ville  deA/z-cX //*/', 
chef- lieu  d'un  Sangiack  que  je  crois  etre  Mosynopolis,  appele'e,  comme  je  viens  de 
le  dire  Kircklise  ou  ies  40  cgliscs.  La  les  routes  se  divisent;  celie  qui  est  a  main 
gauche  va  en  Hongrie  par  Andriuople,  et  celle  qui  est  a  ia  droite  va  en  Moldavie  et 
en  Pologne  par  le  iieu  qu'on  vient  d'indiquer.  Sur  cctte  route  commence  le  mont 
Khodope.  Kircklise  est  une  assez  grande  ville,  dont  les  habitants  sont  ia  piupart 
Turcs  ;  il  y  en  a  cepeudant  un  grand  nombre  de  Grecs.  Ou  y  voit  pluaieurs  Mosquees, 
une  beiie  foutaine,  un  beau  bain  et  un  Bezestein.  li  y  a  de  ce  coie  un  viilage  ap- 
peie  Kvtros,  dont  ii  faut  remarquer  ie  gisement  ( voyez  le  journal  du  voyage  de 
Boscouich,  a  p.  1.  jusqu'a  p,  60.  Conf.  les  Itttres  de  Busbeck  et  le  voyage  de  Sr. 
Pouilet). 

Je  crois,  IMonsieur,  que  Bolerus  est  la  meme  chose  que  Toperus  et  Doberus.    An- 
tiqua   urbs  Khudopes   fere    undique  ambita  fluvia,    colli  arduo  subjacebai    (Procop.  de 
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Aedific.  lib.  IV.  c.  11.  p.  00).    Toperus  urbiiim  Tliraciae  marillmarum  prima  est;  aB)- 

zantio  dierum  duodecim  distat  itinere   ((iott.  Stritteri  Sclavic,    c.  IV.    v%  32. >. 

J'aurai'i  desire,  IVIonsieur,  pouvoir  trafter  en  ^rand  rebauclie  quej'ai  rhonncur  de 

vous   adresser,    mais   Petat    deplorable  de   ma  sanlu  ne  me  permet  plu.s  de  travaux  de 

lungue  lialciue.     i>olLe  iencsccntein.    '  ) 

JMonsieur 

Totre  tr^s-hiunl^Ie  et  tr^s-obelssont 

.S<'r%  il*'iir. 

PoLOLE^ILLE, 

de    1  insuua   Hu\.«l    Jf    Kianre 


Vla  Ep;natla  occldenlalls  Inltium,  ut  in  praevla  commentatlone  vldlmus,'  dupl^x 
habuit ,  alterum  Apoliuniae  (meridionale  ,  alterum  Dvrracbii  (^bore.:iIe}.  Ltraque  viae 
sectio   in  loco  Clodiauorum  convenit, 

I.    VI A    i\ti:h   APOLLOMAM   ET   (LODIANA. 

Eam  solum  describit  Itinerarium  Hierosolymltanum,     De  reiiquiis  ejus  viri  docti  nil 

notarunt.     Ea    legatos  Hormisdae    papae   sec.  VI.    et   Manuelem  Comn.   imp. ,    cum  illi 

ab  Aulone  (e  meridie  Apolloniae)  Candaviam,    inde  Macedoniam  seculo  VI.  petereut, 

hunc  sec.  XII.,  usos  fuisse,  in  prolegomeuis  docui.     Via  autem  iu  locum  Clodiana  est 

fere  borealis. 

APOLLOMA.  De  ejus  situ  .Scylax  cap.  23. :  l./.  ()f  IJrndativov  ei^  V/.-ro/./.w- 
licw  no/.iv  ' lJ.).i,vi5ci  udo^  Tfiieof^^v  di'o  (versus  meridiem).  JJ  dt  ,lriu/./.o)ri(c  ccio 
Ttj^  Oci/.ciaat,.;  antyu  orctdia  v  (stadlaL),  y.ai  TfUTctuu^  Ji'«^  {\.  \-Jojo^  ,  Bera- 
tino,  Er^ent)  nc<gannii  Tt,v  nu/.iv.  Aous  e  meridle,  decem  stadlorum  discrimine,  ur- 
bem  praeterlabitur  (Strabo  7.  p.  219.);  per  medlam  urbem  flumen  ducit  Conon  narratione 
cap.  30.  lluinarum  urbls  sltus  {Pullini)  Straboui  maji;is  fidem  facit.  Erat  civitas  liaud 
levis  momenti  ultimo  reip.  Romanae  aevo,  unde  mti^nam  et  ^rctvem  dicit  Cicero  Phi- 
lipp.  II,  II;  quare  secuudam  fuisse  post  Dyrrachlum  puto.  Alia  de  hac  urbe  v.  apud 
Tzschuckium  ad  Pomponium  Melam  2,  3,  13.  Adde  Pouquevillium  m  it.  Graeco  (ed. 
II.)  T.  I.  p.  72.  241.  326.  3'29.  334.  355.  357.  358.  359.  350.  Leake ,  travels  in  nor- 
thern  Greece  Voi.  I.  p.  308  sqq.  Superstitem  fuisse  seculo  post  Christum  quarto , 
Itiuerarium  Hierosolvmitanum  docet;  immo  exiitlt  sexto,  quod  Hierocles  monstrat  in 
gynecdemo  p.  ()53,  ed.  W  esseling.  Aulonem  tamen  {.tv/.oiru  &,  Avldna  neo  -  graece) 
vicinam  e  meridie  temporum  proj^jressu  ma<^is  quam  Apolloniam  crevisse,  tabula  Peu- 
tingerlana    docet,    quae  ApoIIoniae    nullani   aediculam    appinglt ,    Auloni  duas.     Atque 
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Aulon  )  in  scrlptls  medii  aevi  non  semel  tantuni  occurrlt,  Apollonlae  nomen  post 
Hieroclem  non  audivi.  Leouis  certe  Saplentis  Novella  de  thronis  (anno  880— 912.) 
Aulonem  memorat ,  Dyrrachino  metropoliiae  cum  aliis  uibibus  subjeciam  ;  Apolloniam 
omittlt  (Leunc'avii  Jus  Graeco-Kom.  Vol.  I.  p.  9.'^.).  (i)uod  mihi  teslimonio  est, 
ApoIIoniam  pridem  evanulsse;  nec  faclt,  ut  sentenfiam  mutem,  seculi  decimi  scrlplor 
Constantinus  Porphyrog.  de  ihematlbu.s  2,  9.,  qui  praeter  alias  urbes  Apolloulam  noni 
thematis  s.  provinciae  (novae  Ej)iri)  civitatein  dicit.  Est  enim  ille  Conslantini  locus 
ut  tot  alia  Ejusdem,  ad  verbum  ex  Hierocle  repetilus,  seculi  VI.  scriptore. 

MLTATIO  STEPHA\A  FA\A.  Abest  ab  Apollonla  M.  P.  XVllI.  Lectionem 
nomiiils  corruptam  esse,  alii  monuerunt.  Mihi  cuni  W'esscliu;;i(>  S/cp/iani  Pana  le- 
^endum  videtur  ;  vel  etlam  Sleyihani  lano.  Certe  S.  Stephani  rastelhim  In  Ej)iro  nova 
restauravlt  Justinlanus  imp.  (Procop.  aedif.  4,  4.).  Aliud  de  hac  mutatione  non  con- 
stat,     Abest  a  mansione  Apsos  (Apsi)  M.  P.  XII, 

MA\SIO  APSOS.     Ei  Apsus  fluvius,    cul    npposilam    fuisse   pulo,    nomen  dedlt. 
Tabula  Peutinfi;crlana  scribit  7/r//>>r«.     Hunc  fluvium   (nunc  Berailno,    Ergent,  al.)   **) 
molllorem    dicit   Lucanus    pharsal.    5,462sq. ;    Genusum,    vicinum    ei   e  seplcnlrione 
volucrem.     Hinc  ad  Maruslum  sunt  M.  P.   XIV., 

IMAXSIO  MARLSIO.     Allunde  mihi  incognlta. 

MA\SIO  CLODIA\A.  Est  mihi  vox  C/wf//V///r/  ncutrum  plurale,  coll.  iiin.  Antonlui. 
Sunt  inter  eam  et  Maruslum  M.  P.  XIII.  Nec  haec  aliunde  mihi  cof^niia  est.  Fuis.se 
lamen  majus  oppIJum  videtur,  ut  duo  antecedentia ,  quia  viansio  dicitur,  non  mulalio, 
Comparabis  hunc  locum  cum  Albano  Georgii  AcropoHtae  (hi.slor.  cap.  07.),  quae  urbs 
mlhi  cuni  hodierna  Elbassan  cadem  vel  vicina  ei  esse  videtur.  Acropolilae  locum 
dedi  iu  histoiia  viae  nostrae.  Junxit  hlc  locus  viam,  quae  a  Dyrrachio  atque  Apollo- 
nla  \\\  Macedonlam  duclt.  Postremo  deCIodianis  efe.  sic  Leaklus  I.  c.  Vol.  III.  p.  279  sq. : 
,,ln  proceeding  ^vestuard  from  the  pass  of Vodhcna',  the  road  crossed  two  gread  val  eys 
and  threc  remarkable  brid<^e8  before  it  arrived  al  Clodiana,  from  Mhich  ihere  was  a 
bifurcatlon  to  Dyrrachlum  and  Apollonla.  From  ihe  Tabular  Ilinerarv  wc  /earn  ihat 
at  19  M.  P. ,  beyond  Lychnidus,  tl;e  road  crossed  a  brldge  named  Pons  Servilii,  which 
could  have  been  no  other  than  a  brid^e  over  ihe  Drln,  anclently  Diilo,  at  iis  issue 
from  the  lake  Lychnlils.  "VVe  ihus  obtain  tlie  point  from  whence  ihe  road  crossed 
Mount  Candavia  toCiodlana,  ^vhicli  appears  to  ha^e  bcen  sliuafed  on  ihe  Genusus, 
for  ihe  name  Clodiana  i^  probably  derlved  from  Appius  Claudius,  whose  canip  w  as 
upon   that  river   wheo  he  was  employed  against  Gentius,    at  the  same  time   that  ihe 


*)   Varia  suiif,    iii  quibus  a  b.  rouquevillio  discedenduin  esse  vidi.     Ea  iit  siii^ulis  slalio- 
uibus  e\i>oiiam. 


■o" 


*)  De  ea  v.  PouquevUlH  voyase  ed.  II. 
Vol.  I.  j)assiin.  Lcfdc ,  1.  c.  Vol.  I. 
p.  I  sqq. 


'*)    Povqurvi//<' ,    I.   r.     A  ol.   I.    ji.    132  sqc) 
Lca/xe  ^     1.    c.     >  ol.    I.     p.    3J(j,    Si2.    3'JO. 
Vol.   IV.     ]).  113.  123. 
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consul  Acmillus  was  carrvl..^  on  ihe  v^ar  a^alnst  Perseus  In  Mac.aon.a,    m  ihe  year 
B    C    108  (Liv.  44,    30)/     And    hence    It   hecomes  evi.lent  that  the  Genusus  Mas  the 
river   nou    called   8kun.bl,    or   Tjerma ,    consequently    that   the   mounta.n   ^vhich   l.es 
hetween    the    sources  of  that    rlver    at    «hc    northern    end    of  the   lake  Lychn.t.s  vvas 
the  proper  Candavia.     It  is  the  same  moun.ain  of  ^hich  I   obscrved  the  bearing  (ron, 
Kory.zi  to  be  N.  23  W.  by  compass.    Ahhough  the  distance  of  Clod.ana  from  Apollo- 
niai  no   less  .han   8  M.  P.  ^reater  in  the  Jerusalcm   than  in  the  Tabular  L.nerary, 
vet  as  both   .hese   au.hori.ies   place  .he  Apsus    about   mld^vay,    vve  have  thus  an  ap- 
proxima.ion  uhich  mav  asslst  in  asce.-.ainino;  ,he  cxact  si.c  of  Clod.a,ia.        Idem  dc- 
inde  addit  in  nota  2.:„A8  31  M.  P.  from  Dyrrachlum  .o  Clodlana  m  the  Jerusalem  is 
evidently  much  nearer  to  the  .ru.h   than  thc  40  M.  P.  of  .he  Table,  the  la.ter  num- 
ber    is   perhaps   an    crror    for    33."      Idem    deinde    in    Ipsa    narra..one    s.c   persit    I.  c. 
(p.  280;:    „.Skumbi   is  obviouslv   a  corrup.ion   of  Sccnnpis,    a  name  found   in  all   tl.e 
I,ioera.ies  at  abuut  21  M.  P.  cas.N^ard  of  Clodiana,  conscqucn.ly  on  or  near  the  t.eim- 
8US,    perhaps  at    the   modcrn   Klbassan.     The  b,anch   of  thc  Genusus  upon  vvh.ch  that 
toun   is  si.uated    may    have    been    named  Scampls    as   ^vcll   as    the   tovvn,     and    by    a 
common  klnd   of  chanse   may   have    superseded    .he  name  of  Genusus ,    as  that  ot  the 
en.ire  course  of  .he  stream  below  .hc  junc.Ion.-     Uc  Lcakiana  Clod.anorum  a  Claud.o 
dcrlvallune    dubi.o.      iNamquc    post   L.^chnldum    in    I.inc.ario   Hierosolymitano    occurnt 
alius   locus  Claudanum  (^Claudiauum),   muhoque  inferius  CUdiana. 

A.que  haec  cst  via  in.er  Apollonlam  et  Clodiana  (M.  P.  57)  secundum  itlnerarlum 
Hlcrosolvmi.anum.  All.er  i.Incrarlum  An.oninl,  quod  post  Apollonlam  pon.t  locum  ad 
Aovas  (.abernas),  M.  P.  XXIV.;  deindc  Clodiana ,  M.  P.  X\V.  Haec  v.a  quomodo 
a  vla  i.inerarll  Hierosolymitani  distlnguenda  slt,  cquidem  nescio;  discrimen  notasse  sai.s 
habui.     Fuit  saltem  ea  via  brevior. 

II.     yiA  INTER  DYHRACHllM  ET  CLODIANA. 

Ea,  teste  Beaujourio  (Voyage  mili..  Vol.  L  p.  3'20.  336.),  versus  oric.tcm,  marl 
relic.o,  per  mon.es  Orahai'.  tcndit  Elbassauum.  Idem  fe.e  Cantancsich.o  placct  (ad 
Tab.  Peutlngerianam  T.  1.  p.  040;.  Accuratiora  de  hac  viae  parte  apud  nemmem  Ouc.o- 
rum  invenl. 

DYRRACHILM.  Urbs  nobillsslma  sltu  locorum  fatlsque ,  peculiarl  libello,  ut 
naucae  dl-na.  Qul  euim  cum  exerci.Ibus  lllvricum  et  Maccdoniam  petebant,  h..jus  ur- 
bis  possesslone,  id  quod  omnis  his.o.Ia  docet,  supersodere  non  po.crant.  Ant.quam 
ejus  historiam  alli  fere  totam  p.aeoccuparunt :  nos.rum  erl.,  al.a  supeiionbus  addere, 
aU'a  emendciie,  alla  discepta.iuni  post  nos  veuienlium  commendare. 
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De  historia  urbls  *)  sfadique  hodferno  vide  prae  aliis  PouquevIHIi  exposltlonein  in 
itlnerario  Gracco  ed,  IL  Vol.  I.  p.  oS5sqq.j  Leakii  Graeciam  borealem  Vol,  I.  p,  1. 
380  sqq. 

Nomen  uibls  Romanos  slbl  tribuere  ccnslat.  Pomponlus  ^lcla  2,  3,  12:  Bi/r^ 
rachtiim,  Epidavtnos  anle  erat,  Ronuini  vomen  mulavere,  quia  vehit  tn  dam' 
ttum  ittiris  omen  id  visum  est,  Idem  repetlt  Phnius  H.  >r.  3,  '^0(23):  Epidam^ 
num  colonia,  propter  inauspical um  nomen  a  Romanis  Dyrr achium  appellata,^) 
Adde  Anonymos  apud  Dionem  Cassium  41,  49.  Sed  vide,  ne  lusus  sit  n.erc  etymo- 
logicus,  cujus  fons  forsan  Plautus  iu  meuaechmis  2,  1,  38.39.,  vei  aiius,  quem  poeta 
sequitur,     Ergo  Plautus  1.  c. : 

Propterea  Jinic  urbi  iiovtcn  Epidavtno   indilttvi  est ^ 

^}u!a  netno  fervie  Jiuc  siiie  dnvino  dioortilur. 
(Nofatur  In  anteceden.ibus  ma^na  Epldamnlorum  luxuiies  morumque  labes).  Idem  v.  42: 
Quid  metuis?  M. :  Nv  mihi  damnutn  in  Epidamno  duis.  Dein  Dvrrachii  nomen  in 
Dumis  Graecis  occuriif,  qui  facti  sunt,  anfcquam  Romani  lllyricum  introissent,  coll.  Mionnct. 
descr.  de  medaill.  ant.  II,  37sqq.  Quid  ?  quod  Dyrrachlum  Latine  omnino  iion  sonat,  quod 
debebat,  si  fuissent  auctores  Jioinani ,  quauquani  hi  colonlam  deduxcrunt  (Piin.  1.  c), 
inccrtum  quando.  Epidamni  vero  nomen  qiiando  in  Dyrrachii  formam  abierit,  non  con- 
stat :  certe  ante  Romanorum  Illyrlci  debellailonem  id  lactum  s.atuo.  31utat.onis  et  trans- 
posltionis  causam  terrae  forsan  motus  pracbuif,  qui  non  semcl  tan.um  hanc  urbem  vas.a- 
vit ,  e.  g.  post  Chr.  anno  345  (Thcophanes  ad  annum  9  Cous.anill,  ed.  Ven.  p.  25); 
iterum,  impcrante  Justlno  L  (anno  518  —  527),  refereute  Jo.  Malala  libro  17.  p.  417. 
ed.  Bonn,,  qui  scrlptor  Jooodytov  dicit  et  JoQoa/tjvovg ;  postremo ,  anno  1273. 
(Georglus  Pachymeres  in  IMichaele  Palaeologo  5,  7.  6,  32):  fo.san  et  alio  fempore.  Ita 
fieri  poterat ,  ut  prisco  tenipore ,  cujus  memoria  intercidisse  videtur,  quum  aliqua  ca- 
lamltate  urbs  afilicta  esset ,  incolae,  loco  relicto,  novam  urbi  sedera ,  licet  niaxime  vi- 
cinam  ,  quaerereut ,  novaeque  urbi ,  abolito  vetere,  a  penlnsula  aliud  nomen  impone- 
rent ,  coll.  Strabone  dcinde  citando.  Quod  ut  statuam ,  fere  movet  Auna  Comneua 
libro  III.  fin.  (p.  99.  ed.  Ven.);  licet  ea ,  quae  de  causa  novae  urbis  condendae  ad- 
dit,  equldem  vix  crediderim.  Kal  di],  ait  Caesarissa,  ivrug  rwv  iQtirxwO ivrojv  ni- 
yiZv  riji  TidlaL  '/.a'Aovf.i(V)jg  'L'7iid«/.n'ov   /.a?.iijag   i^ri^yvvvro  .  .    iv  y  /Saoi/.ivg   nuik 


•)  Lanrcnf his  Ljdus  de  mafi^isfraf ibus  3,  46  : 
/li()ijuyiov  «111(1  K  ^?^  T  f  s  unoix^iOantq  txii 
n^oar^yOQiiaar)  uni  Jovq^u/ov  (sic)  t6iff6a- 
ailfiorTog  A(>j,tw»',  oig  v  I'oi(ialog  yiovxa- 
vhg  iv  tr,  8tvif(jn  loiv  f'fi(fvkiifjv  Cfr^oir,  ri 
KoQtVQuloi  ,  KoQirdioiv  uTiotxoi  xaiu  tuy 
cvyyQucpia  (Thiic.  I,  24).    Lucanus  phar- 


sal.  2,  610.  <le  Brundusio:  urhs  exl 
Dictncis  quondam  possrssn  coJonis.  II.icc 
Lydiis  de  Epitlainno  poe.am  dixi.sse 
piifavif ,  eidcinqiie ,  qiiocl  forsan  .iliiiiule 
acceperat  <le  iioinine  hiiiii.s  Crefensi  , 
alfrihuif.  V.  edifionem  Ly  li  Bouueusem 
p.  239. 
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riv^oog,    TaonvTivotg   h'(o/)e)^,   ' l\.n,caoi^   h'\-inovVir<  xnnT^aov  no?.ettov  avveaT)]- 
ouTo.     Kcu  cn'doo/.Tcc(>ic(^  txin'/€v  Tio/J.r,^  yr/orvia^,  o>^  au,'/ev  cciavTag  ^icfovg  na- 
QavcUojua  yeyovnai  .  aotyoi  narT,;  xaTcdi/.einra,.     Quanquam  hoc  ulilmum  si  reapse 
accidit,    cur  accolae   urbem   desolalam   non  occuparunt ,    sed  aliam  condiderunl?    Milii 
aiia  calamltas,    maximopere  terrae  motus,    iucolas  Pyrrl.i  aevo  vei  hievi  post  movisse 
videtur,  ut  sedem  urbis  snae  mutarent.  ^;  -    Novl    nomlnis  causa   in  obscuro  est.     A 
chersonneso,  cui  impo.Ita  est  urbs,   nomen  traxlsse  narrat  Straho  7,  5;    'Lnidauvog  .  . 
,}  rCv  Jvooayjov,    ouun,  ,,o>g   t^,  x^nnur^^a,,  hyoueru,    e>f'    ,,,   /<)orr«/.     Idem  ergo 
nomen    penlnsula    hahulsse    videtur.      ^uod   haud    negaverim.     Veferum  tamen  quibus- 
dam  ludentibus  ipsum  Dyrrachli  nomen  idem  fult  quod  ,)vaoctx,ov  (promontorium  aspe- 
rum  praerupfumque).     Verum  hoc  quoquc,  ut  Epldaranus  Romanorum ,  lusum  poeticum 
redolet,  coll.  Steph.   Byz.  v.   Jv,jo(r/i(jV  .  .  .  'J/.t^ccvSnog  d'  iv  Lvoton)]   JvOimyiov 
{dvaoctyjov)  avTTiv  xa'/.ei  ueTa  toi  o'  Jvonayiov  t'  ' F.niSauvog  In    ctyyja/.ov  yOovog 
axTvg.     Hunc  lusum  secuti  seriores,  quos  cliat  Dio  Cass.  I.  c. :    ()'i   b'  tTeQOi  Jvijoa- 
yiov  civTovouaO^^/i^^vai   ro  ywQiov  vno   to.v   I'o>aaiojv   nnog  Tr^v   tij^   oayiag  OvoyE- 
getav   e(faoav,  oti  ?)  ri^^-  'Kni()auvov  ncjooor^oig,  ^i;ui(odti  ''^)  dilioaiv  ev  Tij  tojV 
JaTtvojv  ^lojoai,  tyovoa ,    dvooton'iOTog   OffiOiv  ig  t6  nenaiovoOai   kg  avTr^v  edo^ev 


•)  Din  nnte  Annnm  duhilatinn  ronslat, 
Dyrrachiumne  itleni  sit  cnm  velpro  F.pi- 
damno.     Dio  tassius  41,  49:     Attt    ioxiv 

IVXaiQOTOtTOP     (^li  (li]it/lOV)  ,     llc       01»'    V     V-Tt- 

duuvo^    rj    xJ)y    KfQKV^jaUov ,     (1,e   xat   tTtQCi 

xig  ovan.      Quitl?    quotl   Appianus    <le    b. 

cir.  2,  39.  errare  eos  contendit,  qni  Dyr- 

rachiuni  ideni  cnin  Epidainno  esse  puteuf. 

Ideui  ibidein  rahulosa  quaedain   addit  de 

Dyrracho  heroe ,  Epidainni  g^enero,  Dyr- 

rachii  condilore,  qiiae  fiiturus  rerum  Dyr- 

rachinaruin  scriptor  illustrabit,  assninplo 

Procopii   Gazaei   loco   inferius    afferendo. 

Postreino    Pausaniae   locum   (VI,  10,   8.) 

de   eadem    civilale    iutelligo,    uhi  Dyrra- 

chium  urbs  a  vetere  Epidainno  parnin  di- 

gtare  dicilur.  Pausanias  ihi<lein  vocein'i>^t- 

dufiro;   veteris   epigraininalis    interprela- 

tur.     Aliu<J    Dyrrachiuin,    Laconicuin, 

habet  qnidem.Stephanus  Byz.,  seculi  sexli 

gcriptor  (s.  v.  J<  o^i-vto»,) ,    alibi  inco;?ni- 

tuin.    Noster  vero  Pausaniae  locus  illi  ob- 

versari   uou  potuit:   aliumque  vetustioris 


Rcriptoris  locnm  de  Dyrrnchio  Laconico 
non  vidi,  praeter  Slephaniannin.  Verum 
tilliinae  Graecilalis  scriptor  quidam  Dyr- 
rachiiim  Laconiciiin  revera  habet.  Est  is 
Phrantza  chroii.  2,2:  -//.i'  oiV  xul  olioi 
(Theodorus  priiiceps)  SiSwxs  nooq  (dxov 
(Couslantinum  despofam)  t>;J  BoaTh^uv  .  ■  . 
10  xiioTQOv  Zitovutag  xul  I'u0Tii^a ,  io 
JiiiiOftaTov ,  Mua,  jQii/iuv  x.  x.  A.  (^uae 
codex  Parisinus  (ed.  Bonu.  p.  131)  sic  le- 
gil :  ZuQvumv ,  to  udiuoiiOTOv  ]\Ul.i  ■,  JiQ' 
Qu/iov  (sic)  X.  T.  l.  Idem  Phrautza  4, 18 :  P.; 
5i  Ludf]  «10  Toi'  TQUv^inio;,  TTfQaoQiOfiivov  ds 
ovTog  xai  i^vluTTouivov  '6ttu)<;  diinoTt  nfgl 
t6  Jv(>i}u/iov  X.  T.  l.  Erg^o  Dyrrachii  no- 
nien  nou  Slavicuiu  est,  sed  forsan  Grae- 
cuin. 

**)  Qiianlopere  haec  fabella  de  Epidamni 
nominis  vi  Romauis  se  probaverit,  testis 
est  Pliniiis  I.  c. ,  ubi  neutrum  Epidain- 
num  habemus  pro  masculino  Epidam- 
u  u  s. 
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Bivai.  Ultimo  Dlonis  loco  lusum  dupliccm,  sc.  clrca  voces  (x^yia  et  damnum,  coaluisso 
vides.  De  Dyrrachii  nominis  ulieriori  origine  nil  equidem  deliuio.  Sed  occurrit  Jw 
Qaxiov,  vicinae  Piaevalitanae  eparchiae  urbs,  apud  Hierotlem  in  Synecdemo  p.  056., 
coll.  ibidem  Wesselinglo.  Est  is  locus  in  medilerraneis,  censente  Schaflarikio  (iiber 
die  Abkunft  der  Slawen  p.  165),  ad  lacum  Plava  (Plawno),  e  septeutrione  Scodra« 
(Scutarii),  forsan  hodierna  Dragich,  Dracii  nomen  Eidem  Slavicum  esse  videtur. 
Et  Jooociyiov  quosdam  nostrum  Jvijoayiov  sciipslsse ,  supra  vidimus.  Ptolemaeus 
vero  (geogr.  3,  13.  ed.  Wechel.)  Jovijodxtov  habet ;  Tav/.avT,cov  Jovij/jcixiov.  Adde 
Lexica  Latina  s.  v.  Deinde  scholiastes  Thucydldls  (1,  24)  sua  (Byzaniiuorum)  aetate 
a  qulbusdam  scrlptum  narrat  Jvijc'(xior.  Sed  Tzetza  (Tschetscha),  ejusdem  aevi  scri- 
ptor,  chiliad.  XL  hlst.  390.  (p.  438.  ed.  Kiesslin{j;.)  slc  habet:  Lx  /Jvooaxiov.  ISunc 
italice  dlcltur  Ditrazzo ,  apud  Albaniias  (Arnaulas)  scypelarios  Durcs  (SchafTarlk.  1.  c. 
p.  16C.),  apud  Franco-Gallos  Duras  et  Durazzo ,  apud  Turcas  Durailsch  (Hadschi 
Chalfa  ia  Rumel.  et  Bosnia   p.  135). 

Vetus  tamen  Epidamui  nomen  pro  Dvrrachio  postero  quoque  tempore  occurrit. 
Dexippus  p.  36.  ed.  Bonn. :  IMay.eSoroiv  'Lnidauiov  (caplunt  Golhi).  Procopius  Ga- 
zaeus  in  panegyrico  Anastasii  c.  2.  (p.  491.  ed.  Bonn.):  'Lntdauvov  cidovoi  iitv  ovy- 
yQacfilg,  fiocuoi  de  xai  ^ier'  i/.eivoov  a,  cfi]uat,  Dicit  deinde  veteiis  urbis  heroem  in- 
digenam  Epldamnum;  Graecos  postea  veuisse,  urbemque  sua  colonia  ornasse.  Pro- 
coplus  de  bello  Goth.  1,7.:  KojvoTavTiccvog  .  .  aoa^  ei.  'Lnidduvcv  Trp  navTi  oto- 
Xcp ,  oQfii^eTai  eg  'EnibavQov  (de  qua  v.  Plln.  H.  N.  3,20.),  7;  eOTiv  kv  dthcl 
ionleovTi  tov  lovtov  yo/.nov,  Adde  Eundem  ibid.  1,  2.  3.,  ubl  sermo  de  portu  Epi- 
damni.  Malchus  p.  248.  249.  251.  ed.  Bonn.  (de  rebus  Gothi'Theodorici).  IVicelas 
in  IManuele  Comneno  5,  4.;  Andronico  I,  7.;  Isaacio  Angelo  1,2.;  Alexio,  Isaacli 
lillo,  3,  9,  Caniacuz.  1,  23.  2,  32.  ISec  rara  tameu  eodem  aevo  Dyrrachii  denomi- 
natio.  Kicephorus  Bryennlus  hist.  3,  3.:  Jvo(j('</iov ,  6  uijQonolig  fOTt  tov  T/J.v- 
Qixov.  Eodem  nomine  Anna  semper  utitur  in  rebus  Normanno- Byzaniiuls.  Cinnamus 
3,  3.:  JvQoayiov ,  o  jurjTQonokig  ioTi  tov  J/./.vqixoi'.  Eustaihiu.s  in  narralione  Aor- 
niannica  cap.  53.  ( Opuscc.  p.  283,  22.):  7V^v  twv  iy.eioe  urjQnnoXiv ,  t6  Jv(j(}('(- 
ytov.  Adde  Georglum  Pachymerem  supra  laudatum ,  item  Georgium  Acropolitam  histor. 
cap.  07. 

In  topographla  agrl  Dyrrachini,  satis  obscura  ,  qui  teste  Stephano  Byz.  s.  v.  silus 
erat  inter  Drilonem  (Drlnonem)  et  Aoum  (Voiussam),  yarii  /on/es  jluvlicjue  minus 
noti  apud  Vibium  Sequestrcm  ,  paucis  inspectum,  occurrunt,  quos  futuro  hujus  clvltails 
regionlsque  illustratori  commendo.  Vibius  igilur  p.  5.  cd.  Oberlin.:  ^ltoDjjrra- 
c/jiV;  dccurrit  in  lUtjricuui,  (sc.  mare).  Idcm  p.  13.:  Icanus  Dijrrachii ,  ub 
Icano  casteilo  dictus  (i,  e.  Ichini  pagus,    e  geptentrione  Dyrrachii,    versus  Scodram 
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i.  Scufarium).  ^)  IJcm  p.  20.:  Vluleus  Dj/rtachli  esf ,  unde  aquae  hujus  ductae, 
(forsan  fluvius  propinquus  S.  Stephani  s.  Lizana,  e  septentiione  urbis,  coll.  fluvio 
isto  quem  Malchu»  in  praevia  naTaiione  allatus  memoravit  in  histuria  expedilionis 
Theodoricianae).  Pag.  33.:  T enitrus  Macedoniue ,  pro.rintus  {l)  yipoUoniae,  in 
conspeclu  {1 )  Djjrrachii,     Pag.31.:    Oeniphile  Dijrrachii,     De  liis  aliunde  nil  con- 

stare  videtur. 

Fuere  quoque  casfcUa  quacdam  inter  Dyrrachium  alque  Apolloniam,  a  docfis  non- 
dum  satis  iHustrala.     Occuriit  Baiagrifa  (prope  Canina,   juxta  Aulonem,    coll.   Canta- 
cuz.  2    32.);     Canina    (e  meridie  Aulonis  8.  Vallonae);    Screparium   e  meridie  urbis 
Berat,    ad  fluvium   hodiernum  Scrapari  s.  Iscarpar,    qui    in  Apsum   influit ;     Clissura 
(Cleisura,  in  Talle  Aoi,  supra  urbem  Tepelen  s.Tebelen);  rimor  {Tomor,  prope  Bala- 
gritam,  coll.  Caniacuz.  2,  32).     De  his  videatur  Georsius  Pachymerej.  in  Mich.  Palaeo- 
logo  6,  82.    Cantacuz.  2,  32.   3,  12.     Deinde  Belegrada   (Pachym.  1.  c).     Eam  Nice- 
phorus  Gregoras  3,  5.    dicit  ii."i,?.6v  ts  yai  irTfgvHfe/.ov  (fooiuiov.     Adde  Eundem  5,  6. 
9   5.    Hanc  Belegradam    (Belle^radam)    eandem  esse  statuo  cum   clvitate  Berat   (^r- 
naut-Bieligrad)   ad  fluvium  Apsum  (Beratino  s.  Ergent).     Sententiam  meam  firmat 
Meletius    (Geo{i;r.   Vol.  U.    p.  253):     Tojv    di   'L'ogdeTiZv   no/.eig  TjOav    ol  ^xauTiEig, 
rnv  onoiav  iLvtg  /.r/otcsi  vct  uiai  r«  Ihlniiaygct  (I.  IhXctygabcc) ,   ijroi  t6  MnsgaTi, 
Uyouivvi   V7x6   TiZv   Toigy.iov  L/oraotr  MrrUiyQad.     Jluhg  TtTEi/iaiiiv}]  im  T)ig  y.o- 
ov(fy,g    Tirog   Sovvov ,    ue  if^govov  iniay.onov.    "yJ/.?.oi  di  Ifyovaiv ,    on   oi  ^yauntlq 
vct  eivai  7]  2LTgovyya,  yca  tu   Jidadayga  ra  iivai  })  /«ixrj  JitTgn      Falsum  in  his, 
quod   de  Scampis   dicitur,   coll.  sqq.      De  Berato   v.  quoque  Hadschi- Chalfara  in  Ru- 
melia  et  Bosuia  p.  134. 

Dioeccsis  ?•  Paroecia  D  y  rrach  in  a.  **)    Ea  medio  aevo  a  finibus  hodiernae 
Austriacorum  Dalmaiiae  usque  ad  Epiri  montes  Ceraunios  patuit,    peimagna,  si  longi- 


*)  Meletios  (^eo^jr.  Vol.  II.  p.  251.)  Iranum 
fluincii  iiiter  Driiioiieiu  etPaii_)asin  (Spir- 
iialzain)   collocat. 

•*)  Michaelein  Lequieiiium,  ordinis  fratrnm 
praedicaloruin,  cuni  Thcssalonicensia  inea 
(Beroliiii  \^.)9  )  e<Icrein  ,  sacpius  notavi , 
eiiii<leiiH(iic  in  hujns  (juo<|ue  comincnta- 
tionis  dccursu  ,  iihi  opiis  erit,  notaho. 
(^iiid  de  ainplo  ejus  opere  (Oriens  Chri- 
slianus,  in  (pialuor  patriarchaliis  digc- 
gtus.  3  Voll.  lol.  Paris.  1740)  senliain, 
lihere  jain  iuiiic  si^iiificaho.  Iii  ea  histo- 
riae  Chrisliaiioniin  ecclcsiae  parlc,  (piae 
statislica  <licciida  vi<letiir,  cardo  rei  iii 
indicibus  patriarchatuum  et  archiepiscopa- 


tuuin  cuinsuis  siifFrap^aneis  versaliir.  Qiiip- 
pe  ii  iiulices  fiileui  piihlicain  hahent.  Jain 
vero  ciijiis  aevi  esl  regni  orientalis  s.  By- 
zanlini  index  |»alriarchaluuin  inte^er?  Ve- 
tuslissiinus  ,  (pii  aeviiin  tiilit ,  est  Leonis 
Sapienlis  iinp.  ( j.ost  thr.  K85  — 907  ) ;  et 
ne  is  (jiiidcin  ,  ut  vidi ,  vere  inleg^er  est,  ita 
iit  (juaedain  ejus  ex  ej)islolis  viri  Siiinini, 
Pontificis  inaxiiiii,  Iiiiioceiitii  III.,  siipj>leri 
deheant.  Alia  restituendi  snhsidia  aliunde 
peteiida  esse  constat.  Post  hiiuc  iiidicein 
seqiiiliir  iiidicuhis  qiiidain  s.  laterculus 
ei)iscoj»alis  apinl  Conslaiiliniiin  Porphyro- 
g^enituin  <lc  ceriinoniis  ,  qiiein  ei<lem  aevo 
assignaverim,  quainqiiain  Ej>iphanii  Cy- 
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(udinem  spectas,  a  borea  versus  meridiem;  parva,  si  lerram  interiorem  s.  orientalem. 
De  ea  videndus  Leo  Sapiens  imp.  (a.  866  —  912)  in  ^ovelia  de  ihronis  (Leunclavii 
jus  Graeco-Rom.  T.  I.  p.  98.  sq.};  fr/  (thronus  ecclesiae  Byzanlinae  -13).  Tcp 
Jvgoa/iov  (Dyrrachii  metropolitae  subsuot  sequentes  episcopi)  •  a.  6  Tiov  2!Ticfavicx' 
xuiV.  S.  6  XovvoSiag  (I.  XovvaStag),  y.  o  KgoiZv.  d.  6  T/.ioaoi.  e.  6  Jtoy?.(iag 
(l.  /Joy./.eiag).  d.  6  2.'y6dgojv.  ^.  6  JgiSaOTOv.  i].  6  llolaxJwv.  xJ.  6  r?.a[^iviTZag 
iJToi  'Jygoyegavviag,    t.   6  Jvlujreiag  A,  yJi?.wro^).    ta.  6   Jvyividtov.    tS.    6  'JvTiSct' 

*  I 

gecog.  ly.  6  Ti^egtviyov  (I.  TZ>-gviyov).  id.  6  /Io?.v/egen6?.ewg.  (I.  Tlov?./egton6?.eu}g). 
ts.  6  rgadiT'^iov.  Sin^ula  hujus  indicis  illustrare  in  animo  Iiaheo  ob  Michaelcm 
Lequienium,  qui  iu  Oiieute  suo  chrisiiauo  provinciam  suam  maxiuia  socordia  ad- 
miuistravit. 

In  his  locis  Sfcphaniaca  (forsan  Siephanacia),  e  septentrione  Dyrrachii,  pro- 
xime  ad  urbem  nosliam  invenio,  ad  fluvium  S.  Slephani  supra  memoratum.  Epiri 
castellum  Stephanacium  Justiniaiius  imp.  condidit  (Procop.  aedif.  4,  4),  Aliis  erit  urbs 
pagusve  S.  Slephano  supra  Lissum  (Elissum),  ad  fluvium  Drinonem.  —  Chunubiam 
Georgius  Acropoliia  quoque  memorat  Ccip.  07.  Sedem  ejus  e  septentrione  et  oriente 
Dyrrachii,    prope  ad  hoc  ipsum,    quaero,    quod  Georgii  Acropoliiae  locus  in  proocmio 


prii  (?)  esse  fcrlur;  is  lanien  Michaeli  Le- 
quieiiio  tuin  tcinj>oris,  iit  notKliini  ediliis, 
ad  maniis  cssc  iion  i>oterat.  l  Itiino  loco  ve- 
iiit  episcoj)atiiuin  iiulcx,  noinine  Aiidroiii- 
ci  II. ;  itcm  alii  (luldein  hreviores  lalcrculi 
episcopales,    uliimae   Graecilalis   focliis, 
quos   ]>raeler   alios   Baiidiiriiis  Ragusiims 
iii  Imj>erio  siio  Orientali  iitcuinqiie  edidit. 
Michacl    ij^itiir   Lcquicniiis    |>rovinciaiii 
suain   (jiioinodo    (lisj)osiiit   et  adininistra- 
vit?  Disj)osuil  seciinduin  qualiior  ]>alriar- 
chatus  ecclesiae  oricnlalis.     Sed    qiianam 
ratione?    Dehehat  lundainenli  et  norinae 
instar  nti  Leonis  Saj>.  indice,  nt  oiniiiiim 
p  1  e  u  issimo,  supcriora  usquead  Constan- 
tiimiu  M.  e  concilioium  actis,  rell.,  quan- 
tuin  fieri  poterat,  suj)j)leiis,  et  j>rolego- 
menoriim   quorundam   forina ,   non  aliter, 
singulis    capilihus    praemitteiis.      Veriim 
iste    vir    revereiidiis ,    quem    exscribere 
multos   hodie  iion  ])udet,   Bjzantiiiariim 
provinciarum  limites  eos  resj>exit,    quoa 
e  Notitia   dig:nitatum   et  Hieroclis  sjnec- 
flemo  coguoverat,  posteriora  nullo  cousi- 


lio  milloqiie  dclcctii  intermiscens ;  id  qiiod 
unaquacqiie    lihri   jyagina  lcstalur.     Nam- 
qiie  oj^iis  Lc(iuiciiiaiuim  rcgnuin /f  v^  ««- 
ihtum  sj)cclal,  iion  chrislianae  fidei  in- 
ciinahula  ejiisque  j)cr  i>riora  secula  hislo- 
riam.     Iia  factiim  est,  ut  vir  homis  haud 
inulilia   quidem   cx   suis   coj)iis  cong^ere- 
ret,   scnptorihiis  j)ost  ij)sum  venientihus 
pirolutura;     sed  j)rudeiili  consiiio  vastum 
bomiiiis   opus    caicrc   videtur.      Namque 
Bvzantinariim  rerum  Lcquienius  /iere  iii- 
S(iiis    esl ,    alqiic ,     ut    iiiiiim    de   iniillis 
profcram,     Coiislaiilini    lihruin     de    the- 
matihus    s.    ]>rovinciis    iinperii  Bjzantini 
vix    semel    legisse    videlur ,     quainquam 
seciilaris    et     ecdesiastica    ]>roviuciarum 
divisio    juncla  fcre  fiiit,    ui  alihi.     Liici- 
diim  coiisj>ecliim  saniiinque  iiarrandi  de- 
ciirsum  iu  singiilorum  cj^iscoj^atuum  enar- 
ratione  raro  lenuil,  alia  aliis  iutermiscens. 
Has  narrandi  tenehras  niiin  luce  quadain 
mihi     in    Thcssalonicensihus    dlsper«jere 
conligcril,  doctiores  iii<licahunt.  In  uiag^uis 
et  arduis  voliiisse  sat  est. 
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allatus  persuadet.  —  Croae  sunt  Iiodierna  Croja  (Ac- Hissar  Turcarum,  patria  Scander- 
begi),  e  vicinia  puio  urbis  antecedentis.  —  IlHssus  est  Alessio  (Lisch),  ad  ostia  Dri- 
nonis,  Lisius  Plinii  H.  N.  3,  26.  —  Dioclea  est  Plinii  Doclea  (H.  JV.  3,26j,  coll. 
Schairaiik.  Abk.  der  Slawen  p.  105.  —  Scodta  (Plio.  I.  c.)  i.  q.  Scutariura,  ad  la- 
cum  co^^nominem ,  Citll.  Hadschi  Chalfa  in  Rumel.  et  Bosn.  p.  136.  —  Dribastus  est 
juxta  Scutarium  (^lelet.  1.  c.  p.  251).  —  Polalha  mihi  incognita  sunt.  —  Glabiniiza 
Acrocerauniis  viclna  esse  dehet;  eam  habet  Anna  quoque  Comnena  ed.  Paris.  p.  125.  — 
Aulonia  est  Aulon  (Avlona),  coll.  Pouquevillio  1.  c.  Vol.  L  p.  67  sq.  Leak.  1.  c, 
Vol.  L  p.  1  sq  Hadschi  Chalfa  I.  c.  p.  lil  sq.  —  Ltjcinida  quibusdam  eruut  idem 
quod  Li^nidus  s.  Lychuidus;  quanquam  sic  valde  remota  fuere  a  sua  metropoli.  Unde 
aliam  urbem  quaeres;  namque  re;?num  Graecorum  seculis  Bul<:;aricis  (IX.  X.)  solam 
fere  Illvrlci  oram  marltimam  speciabat,  intus  non  ulira  tres  quatuorve  leucas  progres- 
8um.  Forsan  si^nihcatur  Lunetzis.  Lusna  ex  oriente  Aulonis,  ad  flumen  Aoum  (Voiussam), 
coll.  tab.  geojj;r.  Frauco-Galli  Laple,  fol.  VII.  —  Antibaris  est  hodiernum  Antivarii 
prope  fines  Dalmaliae  Austriacac,  mari  proximum,  sic  dicta  puto  quasi  Barli  Italici  aemula, 
coll.  Strabone  17,  19.,  p.  794.  ed.  Casaub. :  . . .  'AviionoSo^  (parva  insula  e  conspectu 
Alexandriae  Ac^vptiacae)  •  i./.c('/.iiaav  de  oiTio^,  iL^  civ  t?;  l^odo)  e  v c(  n  iXXov.  Ulti- 
mo  tempore  Aniivari  sedes  archieplscopatus  evasit,  cum  novem  sulfraganeis ,  coll. 
Melet.  I.  c.  T.  II.  p.  250  sq.  —  De  Pu^cheriopoleos  sede  obscura  adi  VVesselingium  ad 
Hieroclem  p.  652.  —  Tzernicum  ignoro.  —  Oradilda  est  hodierna  Oradista  ad  Aoum 
ioferiorem. 

Ceterum  INTannertus  (Geogr.  Vol.  7.  p.  393.)  boreale  Illyricum  Slavos  non  obse- 
dlsse  contendlt:  falsum,  si  quid  aliud.  Vlde  quaeso  iu  tiibb.  geogr.  Slavica  locorum 
noinlna  fere  innumera.  Delnde  si  terrae  me  r  idiouales  (ipsa  Graecia)  vocibus  locoruin 
Sldvicls  scatent,  quanto  magis  idem  istud  de  ipso  llhrico  ralebit ,  ubi  nunc  soli  fere 
sedeiit  Bulgati  et  \Ibani  ( Arnautae)  ?  —  Sed  pergendum  in  via  Egnatia,  quantum  inter 
Apollouiam  cuni  Dvrrachio  et  Thessalonicam  patuit. 

III.     yiA    INTER    CLODIANA    ET   THESSALO.MCAM. 

CLODIANA.  Inter  hunc  locum  et  Dyrrachium  Itinerarlum  Antonini  habet  M.  P, 
XLIII. ,  nulla  vel  maosione  vel  mutatione  intermedia.  Tabula  tamen  Peutingeriana  post 
Dyrrachium  habet  numerum  M.  P.  XXVI. ,  nomlne  stationis  a  librariis  omisso  ;  deinde 
Clodiaua  M.  P.  XX.,  quod  a  summa  iiinerarli  Antoniniani  non  valde  abludit ,  quam 
non  recte  refert  Mannertus  Geogr.  Vol.  7.  p.  411.  Locuni  Clodlana  agnoscit  etiaui  itine- 
rarium  Burdigalense.  Est  locus  aliunde  ignotus.  An  fuit  prope  hodiernum  ii76a4sart  (turcice 
Ubessan)?  Scampa  Leakio  cum  Elbassano  eadem  esse  videntur,  cujus  verba  dedi  p.  16. 

MUTATIO  AO  QUIXTU>L  Eara  hubet  solura  itinerarium  Hierosolymitanum. 
Abest  a  Cludiaois  M.  P.  XV^      Iter  jam  vallem  Genu&i  sequitur,    cujus  noniea  tabula 
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Peulmgenana  anlea  quoque  liabet,  sc.  e  n,er;d;e  Dyrrach.;.  U.run,  fluv;;  i;,u,  ,;«„;. 
fice.ur,  s.n,.,run,  a„  de^trum,  e  .abula  Pcui.nse.jana  deli.wV;  p,„er;,:  es,  dex,rum 
Tabulae  .amen  receni.orun,  gecgraplucae,  ;,em  P„uq.,ev;iliu,,  cum  Beaujuurlo  ;„  p,„oel 
mio  men.ora,us  con,ra,;um  .uad.n..  His  .es.ibus  es,  G.uus;  „a„si,„s  propo  urbem 
tlbassan;  de,„de  v.a  d,u  pergi.  per  moD.es,  ,ui  Ge„us;  oram  s;„is,ram  versus  orien- 
tem  sequuntur.  *)  "mcu- 

SCAMPIS.  *-)      Proprie    Scampa,    quamquam    Scampis  ablativus    esse    poterit 
Ue   ea  brev.ter  eg,  m  praei.minari  commentatlone ;    sequeniur  ubeiior...      Beaiiorem  ci- 
vi.atem   vel  seculo  sexto  fuisse,    e  liieris  lega.orum  pon.IiicaJium,  Constan.inopolin  pe- 
tentium,  ,bidem  docu.      Et  seculo  an.ecedenti,  sc.  Theodosii  II  aevo,  Scampenses  pseu- 
docomitatenses,  sub  d.spositione  viri  illustris,  m^ohWx  mili.um  per  lllyricum    occurruut 
,n  Notma  d.gnHatum  o.ien.is  cap.  VIIL  p.  35.  ed.  Bocking.,  coll.  edl.ore   erudi.issimo 
p.  230  sq.     Jam  vero  P.olemaeus  (geogiaph.  3,  13)   Scampa   Eordaeis  assignat  his 
verb.s:  LoQbiTu.v  (I.   Loudcaujv)  J^\c(fiTte,g.     Quem  geogiaphi  iocum  si  recte  intelli-o 
Iii  Eordaei  i.dem  Illyrii  fuere,  quos  postea  in  Macedoniam  strictio.is  s.  ve.ustioris  sen- 
SU8  transm.grasse  pu.o,    ubi  inter  Heracleam  Lynri  (Pelagoniam,    Monasterium,    Bito- 
Iiam)  atque  Edessam  (Vodina  Bulgarorum)  sedem   figentes,  novam  pa.riam  Eordaeam 
appeliabant,  donec  a  Macedonum  legibus  debelia.i  fere  exs.ingue.en.ur;  quanquam  eo- 
rum   quaedam   reliquiae,    i.inere,    ut  an.ea,    orien.ali,   in  Mygdoniam  concessere.    de 
quibus  videnda  Thessalonica  rnea  p.  273. 

Quod  de  Macedonum  Eordaeis,  s.irpe  puto  Illyrica,  dixi,  id  aliis  argumen.is  con- 
firmari  video.  In  Eordaeorum  Macedooum  regione  occurrit  locus  Arnissa  (Thucyd.  2 
128),  quam  Bulgarorum  Macedonicorum  Ostrovae  viciuam  fuisse  puio,  coll.  Lealiio  Bri- 
tanno,  apud  quem  (Travels  in  northern  Greece  Vol.  III.  p.  315)  similiima  leges.  En 
vero  juxla  Dyrrachium  (Epidamnumi  in  Illyrico  Taulaniiorum  agro  alia  Arnissa  occur- 
rit  apud  Ptolemaeum  geogr.  3,  12.:  TavlavTuov  ' AQvioaa.  Aiferam  alia  argumenta. 
Inter  montes  lilyrico- Epiroticos  et  Adriam  occurrunt  Elymiotarum  et  Orestarum  stirpes' 
coll.  Ptolem.  geogr.  3,13.:  TavlavTiun'  "Aov^oaa,,  'l2vuuoTd)V  de'L?.vua,  'Ooearidol 
AuavTia,    Verum  ElymiD.as  quoque  cum  Orestis  **^)  Macedoniam  stricti  sensus  ha- 


•)  De  inntatione  a  d  9  u  in  t  um  heneCa.an- 
csichius  Ungarus  I.  c.  p.  641.:  ,,Dul)itat 
Wesselingius,  quintus  in  Burdigaleiisi  la- 
pis  quorsuin  sj)ec.et.  ,,  „Aiit  YI  M.  P.,"  " 
,,inquit,'*  „  ,,uiia  detrahenda  sunt,  aut  Ad 
quintum  deciinuin  ineiius  erit.""  Neutro 
opus  est,  inquam.  piiintus  lapis  erat  ab 
oppido  Scamj^is,  Clodiaiia  versus,  vicis  non 
Siiintis,  quos  auclor  itiiierarii  BiinhO^alen- 
gis  ubiqueferecomputat.'*  ItaCataucsich. 


**)  Fonnain  iioininis  Wosselingius  ilhistra- 
vit  ad  llineiarium  Antonini  p.318;  adHie- 
rociein  p.  653. 

***)  Operae  mihi  pretium  videtur,  eorum 
quaedam  repetere,  quae  alio  Joco  publi- 
ci  iuris  feci  (Pauly,  Encyclopadie  der 
classischen  Allerlhuinswissenschaft.Vol.  I. 
p.  "37):  ,,Argos  in  Epirus  und  Mace- 
doiiien.  luler  deii  eilf,  von  Slephanus 
Byz.  uameutlich  angefiihrten  Stadteu  er- 
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buisse  nota  res  est ;  ncqne  minus,  Teinenidas  Argivos,  relicta  Kpiri  Orestide,  in  su- 
periorem  Macedonfam  fmnii^iasse. 

V'n  de  Eordaefs  Ptolemaef  Il'vrfcfs.  Af:;am  in  transcursu  de  alfo  Ptolemaei  loco 
3,  13:  i:,)u!)i:To.v  (\.  Loodaifji)  2.'/.a(iTug.  .h]io(ia.  Javhrt.  De  nltfmo  loco  sflen- 
dum  puto  quonfam  nfl  de  eo  apud  scrfplores  depieliendo.  Formam  .Jrioun  corruptam 
esse  patet.  Anue  legendum  lii.^jofi  <  It^^oct  novitforum)?  Dupiicem  certe  Dfhram  in 
terra  Albanorum  ( Scspctarforum,  Arnautarum)  deprcliendo  ad  rfpam  fluvff  Drfionfs 
(Drfnonisj:  prforem,  Dibt-e  Slprc  ;  Dfbram  superforem);  posterforem,  J)ibre  Post  (Di- 
bram  posteriorem  s.  iureriorem).  Has  Dibras  Geor^iu>i  Acropolita  Dobras  dfcft  Annal. 
cap.  68.  (  ed.  Bonn.  p.  154),  all.  Jam  vero  eandem  ferme  formam  (Doberum)  in 
Macedonfa  paconfra  deprehendo  (Thuc.  2,  98.  100);  Topfrum  fn  Thracfa  merfdfonali, 
hjari  Aegaeo  apposfta  ,  coll.  Procop.  acdif.  4,  11.  ed.  Bonn.  p.  304.5.),  quam  lormam 
loco  Dobeif  Macedunicae  habent  codices  Leunclavfanus  et  Palatiuus  Zosimi  1,  43  (ed. 
Bonn.  p.  39).     Vcrum  haec  hactenus. 

Quando  Scanipa  inteiierint,  id  hiatoria  tradere  non  viicfur.  Factum  hoc  puto  se- 
culi  sexti  fine,    quuin  Avari  cum  Slavis  iu  regnum  Byzaucfnum  irrumperent;    vei  aevo 


scheint  als  sipbentp  :  ".iQ/n;  xutu  ."ir^x?- 
dovtiiv,  als  arhto;  "-/(.'/o,- 'Ouf.ffiz-.v.  ni*'se 
beiin  ersteii  Aiihlick  autt.ilUMnle  Uiit«'r- 
schoiduiii:;'  liat  ihr»^n  GiuihI  in  th'r  G»'- 
8chichte.  Nnch  Straho  7,  7.  8.  (  p.  32h.) 
zahlte  Epiriis  /ii  seiiieii  Volkerscharteii 
auch  <lie  Oreslae  ,  narh  «ler  So^c  \oii 
dein  fliichtij^en  Multerinorder  Orestes  so 
eenamit  ,  «lor  <lort  ciii  Ar^^os  Orestii  uiii 
griindete  (Stralio  a.  a.  O  ;.  Ich  set/.e  diese 
Epiroiisrheii  'Oo^oiiti  uin  Ainhrakia,  «la 
Stephaiuis  sic  Epirotische  Molosser  neniit. 
Das  Macetlonische  Ar^os  ist  «ler  hekaiiii- 
tern  inaceilonischen  Laii  Ischaft  Orestia 
(Oresliasj  zuznweison  ,  «I.  h.  «leiii  Mace- 
donischen  Ber;ilan«le  zwischen  «leni 
ThalgewiiiJe  des  Ilaliacinoii  uiid  «len 
ostlichen  lllyrischen  Seen  (Okri  u.  s.  w.). 
Ein  Mace«lonisches  Ar^os  erscheint  Irei- 
lich  anch  hei  Hierocles  iiu  Synecdeinus 
fp.b4l  bei  \Vesserin;;)iiel)en  Slohi,w'oraus 
aber  eiiie  ol>erinace«loiiische  La^e  dieses 
Argos,  etwa  ini  Thale  des  Erig-on  (Tzer- 
na),  nicht  fol-jt.  Loake  (  travels  iii  iior- 
theru  Greece  lY.  122.)  bezieht  den  cain- 


j)us  Arii^estaons  bei  Livins  (27,  33)  \vo 
iiiit  Rorht  aiif  das  inacedonische  Argos , 
uiid  liiidot  vlioses  iii  «loui  heutigeu  Aiia- 
selitza  (Stadl-  niid  Tlialgohiet)  am  oheni 
Haliacinon  (Vistriza  bulgarisch,  Iiid?che- 
Kara  liirkisch).  An  eiiien  westlicljoii  Zii- 
lliiss  dos  Haliacinon  setzt  er  aber  luit 
Uiirecht  Stral)o's  /<>/<-  'OofGTixov.  Unter- 
scheidet  «loch  aiich  Ptoleinaeus  {  Geogr. 
3,  13.  |).  IjS.  Iljl  Wochel.)  g-auz  deut- 
lich  elii  Ej)irotischos  iiiid  ein  Macedoiii- 
sches  Oreslis  (Orestias  ,  beide  luit  einer 
Sladt  Aiuantia.  Dieses,  wie  so  vie- 
les  Au«lore,  geho'rt  zu  d  e  r  noch 
w  e  n  i  g'  eroirterteii  Thatsache  von 
dein  alliuiiiigeu  Vorriickeu  der 
E  p  i  r  o  t  i  s  c  h  -  1 1 1  y  r  i  s  c  h  e  u  Y  o  1  k  e  r 
V  o  u  W  e  s  t  e  n  u  a  c  h  O  s  t  e  u  ,  w  e  1  c  h  e 
mit  der  gleichlalls  ostlichen 
E  i  n  w  a  u  d  e  rii  u  g-  d  e  r  P  e  I  o  p  o  u  n  e  s  i- 
schen  Teinenideii-Dynastie  der 
n  a  c  h  lu  a  I  i  g  e  u  M  a  c  e  d  o  u  i  s  c  h  e  u  K  6- 
n  i  g'  e  s  c  li  w  e  r  l  i  c  li  a  u  s  s  e  r  a  1 1  e  r 
Verbiudunjr  steh t." 
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Bulgarico,    q„,™  |,;  barbarr  e  Scamporun,  v.V;,,;,.   palu.i;  Lvcl,„;,;d;  splend^da™  .„a,« 
reg.am   Oc„   apponerenr.      Cerie  pos.  anuum  Chr^s.i  519  Scamporun.  uomen  io  Aci. 

ecclesiasticis  omnibus  omittitur. 

GEM  Sl  S  FL.  VII  M.  P.     Hunc  sola  habet  Tahula  Peutin.eriana.  Fluvium  Scom- 
bi  esse,  infer  omnes  constat.    Habet  vero  rfpas  impeditas,  tesle  Caesare  b.  c.  III,  75.  76. 

AD  DIAXAM  M.  P.  IX  (post  Scampa).     Ita  Tabula  Peutingeriana.     Fuil  forta««e 
Liianae  lauura. 

JMLTATIO  TRAIECTO  M.  P,  IX.     Sic  itinerarium  Hierosoljmitanum. 
Num  utraquo  sfatio  (Diana  et  Trajcctus)  eadem  fuerit,    ego   nescio.     Cerle  Tra- 
jectus  aliquem  Genusi  transitum  signilicabit. 

MLTATIO  CANDAVIA  M.  P.  IX.  (Itiner.  Hierosol.).     Candavia  IX  (Tab.  Peu- 
tingeriana).  *)     Ergo  non  tantum  montana  ista  regio  Candavia  dicebatur  (v.  praeviara 
dissertafionem),    sed  etiara  mutatio  quaedam,    inftio  fortasse  montium  occidentali  sita 
De   Candaviae   dcserfo   s.  saltu   infer  Genusum  supcriorem  e.  iacum  Lychnitida  (Okri) 
nota  sunt  omnia.     Praeter  Mannertum   (I.  c.  p.  413.)  vide  Ca.ancsichium   ad  Tab   Peu- 
tmgerianam    Vol.  L  p.  G41.     Pouquevill.   voyage    Vol.  I.    p.  76.  132.   225    234  sqq 
Leake  trav.  in  x\orth.  Gr.  Vol.  I.  p.  280.     Candavia  num  eadem  sit  cum  Bagora  monte 
Tlieophylacfi,    Bulgarorum  archiepiscopi,    epist.  .'^8.  (coll.  praevia  commentatione) ,    ut 
Wesseling.o  videtur  ad  Itinerarium  Hierosolymitanum  p.  (iOK,  raihi  saiis  dubium  etiam- 
nunc  videtur.     De  vero  Caudaviae  ambitu  deinceps  agara. 

TRES  TABKH.\AS  M.  P.  XXVIII.  (Itmerar.  Antonini).  Idera  itiner.:  Trihus 
Tahcrms  M.  P.  XXX.  Sed  Itinerariura  Hierosol.::  In  Tabernas,  ubi  pro  in  lege  ///. 
Maioies  raensurae  Antonini  Scampa  satis  reraota  spectant;  minores  itiuerarii  Hie^^rosoiy- 
mitani  vicinam  Claudaui  (Ciaudiani)  mutationera. 

MLTATIO  CLALDJAALM  M.  IX  (a  Patris}  secundura  ifinerarium  Hierosoljrai- 
tanum.  A  Clodianis  est  distinguenda.  Vide  nos  in  antecedentibus  pag.  16.  Manner- 
to  haec  mufatio  eadera  esse  videtur  cura  ponte  Servilii  in  Tabula  Peutingeriana,  quod 
equidem  in  ambiguo  relinquara. 

POXS  SERVILII  XLX:.  (post  Candaviae  mutationem).  Eum  xMannertus  p.  414.  et 
Leakius  in  itinere  Graeciae  borealis  Vol.  IH.  p.  279.  fluvio  Driloni  (Drinoni),  et  qui- 
dem  nigro,  imponunt.  Falsura,  si  quid  aliud.  Drilonera  ibi  apprirae,  ubi  e  lacu  Ocri  exit, 
nou  infenus,  Egnatia  superat.     Et  inter  lacum  Ocri  cura  Lychnido  et  Pontera  Servilii  alia 


';  Peufingerianae  tal)ulae  fere  airiiiis  ut  ali- 
bi  est  Raveuiias  Anouviniis,  ciim  hoc  lo- 
co,  tuin  aliis.  Ergo  ille  lihro  IV.  9:  iVrte- 
sidium,  fJcinium ,  Ponserviiii ,  Candu- 
ra,  Duriana.  Haec  sic  lege :  Praesi- 
dium,    Lyc/tnidu7n  (LychuHhis)  ^    Pons 


Servilii,  Cnndavin.,  Ad  Diannm.  Prae- 
teriiiisit  haec  ut  alia  AVesselingWus  et  Ca- 
taucsichius.  Idein  Praesidium  Aiionvmui 
paiilo  post  deniio  hahef,  sed  alio  enar- 
raudi  fenore.     De  iiis  deiuceps  a»am. 
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mutatlo  occurrit,  scll.  Patras  (Patrae).  Ergo  non  possumus  de  poate  Dnlonis  cog.tare, 
.ed  de  poiite  cujusdam  rivi,  qni  ab  occideute  e  Candavia  veniens  in  Diilonein  prope  ad 
urbem  Arnautarum  Dibre  infl«it.  Ita  recte  cum  Dell.lio  Catancs.cluus  ad  Tabulam  Peu- 
tingerianara  T.  I.  p.  C41.  Hic  Ser>ilii  pons  idem  ille  esse  mihi  videtur,  quem  Gothi, 
Italiam  capturl,  a.  Chr.  479  transiere,  Theodorlco  duce;  de  cujus  Itluere,  per  Macedo- 
nlam  et  lHviicum  Instltuto,  in  praevia  dlsseriallone  quaedam  a  me  expos.ta  sunt.  Cau- 
sa  nomlnis^ne  latet,  ut  et  Claudlanl,  quod  a  Claudiis  fo.matum  esse  debet,  ut  inlerius 
istud  Clodiana  a  Clodiis,  non  a  Claudiis,  ut  Leakio  visum. 

Neminera  lectorum  largam  nominum  Latlnorum  segetem  fupsse  puto,  quae  mansio- 
nlbus  et  mutatlonibus,  Adriam  et  f.nem  Candavlae  intercedentlbus,  imponunfur.    A  Pa- 
trarum  statlone  inciplunt  Graeca  nomina  et  Macedonica :    in  ulteriore  Egnat.ae  decursu 
Thraclca  Graecls  Intermlscentur.     Jam  vero  e  toto  illo  vlae  prlmo  tenore ,    Latm.s  vo- 
cibus  insigni,    quld  aliud  fere  cognosci  videtur,   quam  colonlarum  milltarium  copia  sa- 
tls  magna",    quibus  vetus  Roma ,    terrarum  domina,    lllyrlorum  et  Epirotarura  ferociam 
coercere  volebat,   ut  ne  suis  quid  obstaculi ,  in  Macedonlam,  Thraciam,  Hellespontum 
commeantibus,  nasceretur?    Id  quod  bene  illis  cessisse  video  tum  praesidforum  suorum 
beneficlo,  tum  prlscarum  gentium  s.  expuIsio..e  s.  dlminutione  tantum  non  internenna, 
quam   veterum   nemo  Strabone  mellus  docuit :    fuit  aufem  is  auctor  grav.ss.mus  Tibeno 
imperatori  coaevus.     Quanquam  vel  ipsi  Tlberlo,   imperante  Au^usto  ,    g.av.ss.ma  per 
Pannoulam    et   lllyrlcum    be!la   gerenda   fuere.     Postea   omn.a   ib,    pacata  v.deo.     Jara 
vero  ex  Illyrils  Eplrotisque  quid  factum  putem ,  interrogabunt  lectores  erud.t..     Omnes 
hos  barbaros    a  Romanis   legionibus    deletas    fulsse,    ego  nunquam  cred.der.ra :    neque 
etiam  tributorum  saevitiam ,  quae  magna  ut  allbi  fuit,  tantum  valuisse  puto,  ut  Illyri- 
cum   omni   homlnura   cultu  per  Romanos  destltueretur.     Suntque  .b,  terrarum,    naturae 
beneficio,    praerupta   raontium   et   deserta,    in  quorum  laiibula  tyrannorum  aspentas  et 
avarllla  non  semper  pervenisse  videtur.     Ita   factum   puto,    ut  res.du.  qu.dara  veterum 
lllyriorum,  insitae  ferociae  et  latroclnatlonls  tenaces,  speciem  quandam  ma.orum  postero 
tempori    traderent,    non   minus    quam  Vlachl  et  Moldavi,    Trajani   imperatoris   coloni. 
Fine  maximopere  seculi  sexti  Slavorum  immlgratlo  in  regnum  Byzant.num  mend.onale 
evenit,  Inseqnentl  et  deinde  Bulgarorum;  et  haec  quidem  aliquanto  gravior.     Quid  tura 
illis  Illviils  (Albanitis,  Arbanltis,   Arnabltis,  Arnai.tis)   acciderit,    de  eo  historiam  ta- 
cere  video,    ut  de  permultls  allls.     A  Bulgarls,  qui  Ibi  quoque  sedebant,  atque  et.am- 
Dunc  numerosi  sedent,  male,   dum  illl  regnarent,    habitos  esse,  nemo  dub.tab.t;    quan- 
quam  Bulgari,  ab  Arna.'.tls  dlversisslma  silrps,  haud  immltes,  ut  et  rel.qu.  Slavi,  esse 
feruntur.      Inltio  seculi  XI  regnum  Bulgarorum,  cuius  regia  tum  Ocri  ad  Lychnitidem 
paludem,    eversum   constat.     rvihllominus  seculi  XH  scrlptor  Graecus,   Tzetza,    omne 
imperlum  Bvzantlnum  inter  Dyrrachium,  Larissam  Thessallae  ipsamque  Conslant.nopo- 
lin   a  solis  "fere  Bulgaris   suo  aevo  habilatura  iradit  chillad.  X.  hisi.  317  (  p.  3/0    ed. 
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'  Paeones),   Mfxpi  axtdoi 
ouTOQog  y.QaTiaTov  Baai- 


Qax^ov    bl   nalcu   yQaTovvTe,  ^^aav  ,Bulgarf,   ipsi  fzetzae  Paeones),   M^xP^  o^slv 
ri,g    TToUiog    avTrjg    tov   KwvoTavTivov     'Wvn,    r«r       •  •  .  ^ 

3'  n  ->  'OTaiTiiov,     ^xQi    Tov    avToyoaTOQog  ynaTarov  JJaai. 

r<:.  u.n.  l'..„  ,,„,„,     Cum  I.is  „„>,-/!..  c„„c;,.;,  VVil,e™„s,  T^i  ,rcl,il„ilc„pr 
T3e,zao  c„aev„s      ,„    h,„„,;,e   lil„„   ,ecu„d„,    cap.  4.    (Ges,a  Dei"  per  FrZls  Td' 
Boo;ars.      V„,    ,.    p.C33.):     Co„,;cere   e.,   e.r  hU   ,oc!.    (Bul.arial   o.^Zkli 
^..ssa  e.  S.ral.c,a),    ,„,•  „,/,„„„,,„  „«„.;»,„  ei  .lenorlb,.  coLodiJL  re/Le 
erant  jvormcae ,    y,„„„a  si,  Oraecorum  mhe,i„  et  eorum  .tebililas  imperii.     l„,er 
V.a,   (boroales  „a„„„o,)    1i,.t,aror,.m  ge.»  i„c„l,a,    a  ,rac,„  .e,„e„,rij„a,i  e.re.sa 
a  Da„„h.o  ,„(,„.  „,/  „.bem  rei^iam,    e,  i,er„m  ab  eo.Jem  Jl,.,„i„e  a.l  ,„are  ^.l,ia,ic,„'„ 
u„.re,-.,,socc„,,a,.era,  .■egio„es ,   i,a  „tco„J„s;s  ,,rovinciarum  „ominib„>  e, 
["rmtn.s  ,o,us  ,s,e  „ac„,s ,  ./ui  in  ,o„gi,u,li„em  habe,e  dici,ur  i,er  .llerum  X\\ 
V.  ,a,„u,h„em  ve,o  X  vel a„,,,,i„s,  B^igaria  ,l,c,.„,r ,  mise.ls  C.aecis  is„ora,„ibu,', 
.,„0.1  hoc  ,/„„,„  „„,„„,  eorum  ,,ro,este,ur  ig„o,„l„la„,.     S,.,,er  A.hlaticum  enim  mare 
era,  u,ra.,,.e  h,„r„s,  c„jus  al,eri„s  „,e„;,,,„lls  es,  Ouracl.ium  (sic),   .■egnum  olim 
r„;  s„-e„u.  e,  a.l,„„;^,l,.      p,,.,.,! ^  E„iro,ar,„„  regis  .  .  .    I.,a,„  e,  ahae  i„  eoJem 
l,ac,u  ,„o,„,c,ae,    M,a   (,.Ac,,aia),     Thess.lla ,    Mace.loaiu   e,  Thraciae  ,re, , 
q„..e  ,,a,-.  c,.m  ah,s  ,nvol,„ae  su„,  c,.la,„i„„e.     Nec  soh.m  has  ,„-ae,,lc,as  ,„-ovi„c.a, 
s„a  0,-aec,  a„„ser,,„,  ,„olll,le,   se.l  e,iam ,  ,,os„„o,l„m  eo,lem  IU,l,aro,„„   subj„,..,o 
r..,.ulo    „er    Bas,,„„„  e..r„m    i,n,,era,o,em ,    in  uherioribus  ,.rovi„ciis,    e,   murLe 
.^,e,e,„,s  e.r,e,^.s   coll.,„i,an, ,   e,  ,.er  ,„„,  „,,  „„  „„„,,,„,.,    ,„  „,;         .  ^,.,^^_;^ 
Dac.a     e,.a,.,  l,o,,.e  „o„  ,,er...„„,,„  ,,abi,a,o,-es  in„oi,^e  vel  e.vcoli  ,e,lo„em,  u,  sih.i, 
e,  f,-u,ec„s  loca  ,a,e  occ,.,..,„„hus  nu„„m  ,„„es,e,„  i.„,.o,W  ,„,e.„,b„s  ,,„bi,l,a,em  ■ 
«,a...rem    l,„be.„es    ,n  v.„r,.m  AiJJicuhale  e,   ve,„.i„m  ar..,a,ura ,     ,„„,„    ,„  ,„.„.„.,■,■; 
r^b,.^    res,s,end.   1„l„c,a,„.     Eo.lem   ,„„,?„  e,  „,.,r„m   „r„„am ,    .,„ae  a  DuracZ 
h..bel  ,.,.„um,    e,  us.,ue  a.l  ,.,o..,em ,    ,j„i  cogno...!.,„,„r  Ba,„larius,    i,i„ere  .lic 

7",  ''""";"'•.'"""■'"'"'"•'  !"■'■  '/"""'  <»'"'"  "''•'•  ""'.^i'..m  h„b,.e,,.,„  ,„-!.,ci,.es,  .,eser„.m 
e,  ,,.,b.,a,or,bus  v..c„..m  re,,.„„.,.„, ,  „,  „cce,le.e  vole.„,b..s  „e,nla  dLrL  e,  invia 
e,  „h,nen„s  care.„,a  ,e,,asuh.um  vicc  ,..;,ebea,„  i..,,,e,l!..,enl„m.  ■•;. 


•)  Ciiilielini  jne.noraI»iIe.„  locn.n  fere  i... 
,egi^iii„  (ledi  fiun  q.io(|tie  ol»  c.'..i.sain, 
l.t  socor(li,im  Bimdiir.i  Riisnsini,  (M.i 
Coi.slanlini  Por|ih.Tro.sPiiili  lihios  de  ,|,e. 
maliliiis  (|iroviiiciis)  Rvziiiilinis  coininen- 
larioali(|ii„  illuslrare  ronaliises,,  nolarein. 
Koiine  euim  sciijiloris  Lalini  lociis  ila 
compaialus  esl ,  u,  C  oiislnnlini  c.-i|iiil 
priinuin    lihri  secundi,    quod  in  lola  e\- 


posilioueomniiiin  j-ravissimu.n  csl,  iij  vcr- 
l>a  ferine  ol  ((iiide.n  esrejie  illnslrel ? 
Tal.a  vcro,  ii,  alia,  llii-usiniis  praclernii,- 
tere  solehn,.  ,\ec  niiillo  ineliiis  dc  j.  o- 
graphia  B.vzanlina  .n„rnil  h.  Hill,i...riiis, 
ex|iodilio.iu...  Bvziiiiliiiiiriini  cl  toniiic- 
niciiriiin  in  celi.iis  hoiiiis  (|iiideni  inler- 
pres;  iii  j;cosrapliicis  noii  iieiii.  Evolvc 
oiiis  lihriiin  Coii...enicum,  ubl  «e.iuo  esl 
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rvil    Rul^arl  anilquam  llbertatem  restKnere,    non    quidem   in  lUyrico , 
Fine  secuh  XU    Bulgari  ani  qu.  T.rnnva        Albanitarum    qu     tum 

r J..  .«.    -  i-  .'-•'• •  '■  •■   >"■-  '■"''••  '•'"  ■"■,;"."    2  ru  .v".' 

111.  parte  II.  p.  J*i-)-     '^ ^  .  .     .   „    .     .        ,,  ^^   .  ,^       Ad.le  b   Odofred    Miillen  tabu- 

T  ,H  r,     re:„.:.a,  o  „,il,i,  ...  Pe.ro  \Vc.seli„gio,  aliunde  i„c..S",.a  es.. 
iVcHN  Dl!s      De  voci.  scri,.,io„e  videa„.ur  VVesscli„,lu.  c.  Ma..„e,.u,. 
:    l.uiu      urbls    exposi.i.,„e     al,a    au.ecessorum    c,.„ii™a...la,     al.a   eme„da„da 
,„     l'"J"»/"^»         P  „u„,„„Jam   u.ili.a.cm   Ma„„e.-.i  na.ra.,o„em    (Gcogr. 

'"  ""-  "•  l\^ab  7  ;  4W  503  la:  10  Mlllieu  o^licher,  «dcr  27-28  Millicu  vo„ 
„f..ro,-,  coll  *''"''-^;/;,*  ;;;";.  „Dcssa,e.ier  .imrno  Dassarcier) ,  dcrc„  Si.ze  u„d 
^^::2  a  :  t  ":r:l  C.....^  verbrei.c.c„      «.  .•,.  dlesc  C.,e„d  l.a..e 

rz.  pbiiipp  sci„e .--- -- -.^^:::,;;;!::-:  z^-:^:^-^ 

irr,  "r  bnlb'::.:    ^r  H.l.:.:n'    ..a  .urdc  ci„  Haup,pu,.c.  dcr  a„.clc,.e„ 
43,9.).     S.C  ""'^  •'"'=         auf  VVol.ll.abe„hci.  u„d  ci^ige  Gross.  schl.esscu,    obgle.cl. 

r:.:;.=.::r " .'-.  'r;rr-:.™.;;r;.s.:-':-.^  ■- 
«:'::;:  sr.  ::;t'^  —...",.:-.'.'■»■:«..  '■  ""•■  "•■•'■  "•-  ••' 
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de  expe.litione  Xormannonnn  Tliossal.ro} 
dei..    tle    expe*IiUo..e  eoru.ul.-ni  cruc.ata, 
brevi    post   per    Rul^ariam,    lllvncu.n    et 
Macedoniam    suscepta.      Nt'<|ue    ni.  .o.a 
AVilkenins    assecutns    est,    ni>.    m   I.I.ro 
suo       de    expeditionibns    crnciat.s    con- 
scripto  ,   Germanornni  itor  e  Danuh.o  per 
H.pninm    enarravit.     De   enorihns    ep.s, 
q„os     i.»    Bonilacii,     Thessalonicens...ui 
re-is,  ilinere  Thessalico  coinmisit,    al.o 
hnlvis  dissertationis  loco  aj^ain. 
*)    Manuertus    de  tandavia  statione  loqui- 


(ur,  nou  de  Candavia  monte.  Et  recte 
qui.I.Mn.  l  hi  eniin  in  itiuerariis  nuineri 
hitiui  legnntur,  ihi  statio  peculiaris  in- 
telligenda  est,  no.i  totns  aliqnis  tractiis, 
licet    eodem,     quo    statio,     nomine    in- 


sijjnis. 


**)  Malchns  p.  250.  ed.  Ronn.:  ^ivxrtiSo» 
(sic)  .  .  *''it  o/iQov  xfiutiTt}',  xal  nrjo)» 
IV.Vjv  7iA»ior?.  Ex  his  fontihus  Terus 
Lychnidi  silus  post.-.o  t.unpore  definiri 
posse  videtui-.     Ad.Io  Cedrenuin    Voi.  IF. 
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Dje  spatern  lalefDischen  Itinerarienschreiber  verderblen  ihren  Namen  in  L/^rmdus     und 
ira  H,ero.solymitanum  wird  sie  sogar  CJedus  genannt.  *)     Die  Stadt  Hind  vielleicht  in 
Z  ^'^'"''^'7"  ^"T"  ^''  ^""^''"  Jahrhunderts  ihren  tntergang ;  *-)  Menigs.ens  ist  es 
auffallend,   dass  weder  Procop  bei  den  vielen  Orten,    welche  Justinian  in    dieser  Ge 
gend   erneuerte,    niemals  Ljchnidus  nennt,  und  eben  so  wenig  Hierocles    ***)     ViVI 
l.cht  stelhe.   sie  die  Bulgaren   .vieder  her.    -    Sie  ist  noch  jet.t  unte^r  dem  Aamen 
^/^u/a   oder  ^chnda  vorhanden,    steht  aber  auf  unsern  Charten  zu  .veit  gegen  INor. 
den.     Die  Stadt  war  wenigstens  im  neunten  Jahrliundert  auf  einige  Zeit  Sitz  efnes  Btil- 
garischen  Konigs,  und  bekam  nebst  dem  See  von  dem  Kouige  Mochrus  den  neuen  INa- 
men  ^lchn,  und  ^chri/a,    Melchen  sie  noch   biii  auf  den  heutigen  Ta-   fra-t    (Anna 
Comn.    p.  371.    Cedren.  H.    p.  713.).     Im  Mittelalter  unlcrschrieben  sicf.   die'' grieclu- 
«chen  Bischofe  geuohnlich:    Erzbischof  von  Jusliniana  prima  und  von  Admda\\j- ai^ 


p.  468.   ed.  Ronn.:    7/o'x/c   di   ij  '^^(^U  t^* 
kuifuv   xfi^itrij  vif,},).ov,      lyytoin   h'/ur7,g  fiir- 
yioir^i,    f^  7/»'  noitltuL   lug  fx/iolug  6  Jft- 
fo?   JiuTUjuo;   nuvg  ufjxiov  tO)v    .    ,   .    u7jT(j6- 
no/.i?     oiou    tJ^5    nuoj^g    JJoilyu^lug.      Uhi 
post  vv.    ).i\ur7,g  nfyloT7]g  sic  pergit  codex 
C :     yli/rLduv    >tu).ov/ufi7,g ^     u<jr'    i,g  xul   y 
no).tg    ytv;(ridug    inLxtxlinaL    b/iMvv/ioiq    t^ 
^'f^rji,  JvaaouQirr^g    (l.  Jaoougljig)    ty.nc*- 
hxi  xaXovfiinj.     Seqnnntnr    deinde    qnae- 
dam   <le   piscihns    Lvchnitidis,    Strahoni 
respondentia;  postreino  alia  narrantnr  de 
canalihns,  sc.  iniiio  Drini  lluvii.    De  his 
oinnihus   v.  \os  ])anIo  inferins. 
*)  Tales   scrihendi  sordes  libiariis  dehen- 
tiir. 

**)  M.innertus  Malchnm  negllg^enter  in- 
8{)exit.  Is  eiiim  Gothis  nrl)em  restilisse 
claris  verhi.s  testalur  p.  260.  266.  ed. 
Roiin. 

***)  Ljchnidus  reparatione  forfasse  snper- 
sedere  poleraf,  nt  etiam  Thessalonica, 
qnae  i|)sa  qnoqne  in  catalogo  nrbimn  repa- 
ratarum,  ut  Ljchni.his,  noa  leg^itur,  cnm 
antea  Zeno  iinj).  id  praestifisset.  De  his 
V.  Xos  in  Thessalonicensibns  p.  178  sqq. 
Ljchnidnm  vero  claris  verhis  habet  Hie- 
rocles  iu  synecdemo  (p.  393.  ed.  Roun.) : 
ly  .  JEnaQ^fiu  viag  'j/niiQov ,  Inb  xovaov- 
lugtov,      n6kiLi    &'.     JiQQuxLov,      ^    noit 


'.Lnii)uf.ro?J     2'y,'at^ci-     UnolXon  !u  ■     l;ol: 
/.'cfsic)-   'ylfturtiu-    Jlov).xfQuanolig'   Ai- 
)mV     .Uy^riduig     fii,TQ6noXLi-      ^it- 
CT(,o.,^  y.ul  2'xfnC,r.     l  hima  co.Tuj.ta  es.Sf, 
Mnicnlque  j);,frf ,   coll.  Mes.seiiuoio  ,,.433' 
Maximam  snsj.icionem ,  quod  AVcs.s/lin-' 
gius     non    vidif,     movere    .lehehat    usus 
rarticnlae  xui  infer  ./.   cl    -. ,    in   falih.is 
Hieroclis  enarrationihus  jjrorsns  inco-ui- 
tns.   ^Ceteium     p),TQ,'jno).ig    yiiOTQCuv     yul 
2:ytnwv    iuurj  |)osse  nego.     Dcsi.leranlur 
oJia    urhium    nomina,     a  Lychnido    .h^s- 
creta.     Er^o    voces   ^i.  et   2\   nominativi 
enmt.    Forma  .^^ot^o/»-  e  Ftolemaeo  cor- 
n-i  j)osse  videtur.     Is  ciiim  -eopr.  3,  13. 
p.161.  ed.  Wech,:  'LoQHtTwy  (I. 'i.o(;,5ulw) 
2y.ti,ansig'   ^/;.V«('.^^>«)-   JuO.^a.  M- 
OTQuicvv  MoTQutov.  Jlutoriug  ^,]^oQog   (I.  J6. 
hoog).   Jam  altende  ad  fenorem  Plolemaei 
geo-raphicum.    Primo  venit  Scamj.a  etc  • 
deinde    Aesfraenm ;     j.oslremo    Doherus.' 
Ei-o  Aeslraenm  quoddam  Illvrica  quo.jue 
rp;;.o   hahuif    (prope  Ljchnidnm,    j.ufo) 
iion  fantnm  Macedonia  Thracica  (Liv.  40,' 
25. ,  sc.  proi)e  Sfnimpifzam  I5nI-arorum)'. 
Aj.nd  Hieroclem  i-iinr  Aionjutov  Je-e,  prj 
lusano  AioTQtyiv  {AIotqwv).      Vocem  ' ^^y.-. 
nwv    infentafam    relinquo.      Alia    tameu 
\u\e  apud  Wesselingium. 
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dMi),  und  lleft  rn  daJurch  tlen  Reweis,  daas  belile  Ot(e  verscliiedm,  obf;leicIi  unter 
dem  nemliclien  Mctropoliten  verelnt  uaren  (Crusif  Turcct^^raecla  p.  341.).  —  Sie  lie«^t 
am  See  Lijchnitin  oler  Lijchntdia ,  weichen  schon  Polyhfus  (5,8.,  coll.  Diodor.  10,8. 
Scyninus  Cliius  v.  42).)  nennt.  Strabo  (p.  5:8.)  sprichl  von  niehrern  .Seen  ,  m  eiss  , 
dass  sle  sehr  fischreich  sind ,  und  dass  hier  viele  Fische  gesalzen  und  ^eraucheit 
wurden,  Scvnuius  kenut  z\\ar  den  See  L^chniiis,  aber  nicht  i\'\e  au  denistlbcn 
lie^ende  Stadt.  —  Aus  dem  See  cn(sprin<i;t  der  FIos«.  Drijinnn  (der  schuMrze  Diliio), 
flles^t  anlanfijs  ge;;*  n  ^ordeu,  udii  dann  ^e^en  SiiJwesten  bei  Lissus  in  das  IMeer 
(Anna  Comntna  p.  371.)."  His  praenii^sis ,  quaeJam  observauda  sunt  de  Lvclinidi 
aoiiiine,  situ,  historia. 

Nomen  Graeciim  esse  volunt,  a  iacu  ro;];nnmine  sumtiim,  cujus  aquae  llmpullssi- 
mae  (peilucidae)  esse  dictiutur ;  quod  e^o  neque  arhrmaverim,  neque  nef^averlm, 
lllyrlci  cerfe  finis  in  hoc  lacu  nonJum  quaerenJus  est ,  sed  iuitio  Lvnci,  ubi  mons 
rieria  occurrit,  tcstc  Cantacuzeno  2,  21  :  7'/;  \-//_ui<)i,  7xi')lu  iorrfQKo  ino  n^v  IIie- 
Qtccr  To  voo^  ysKtn'!^.  Pierlam  veru,  ref^umem  monfanam,  ipsa  quoque  I^Iacedonia 
slrlcti  sensus  habuit^  juxta  sinum  Thermaeum  occidentalem  et  nu)n(em  Olvmpum;  in 
quam  lios  lllyrios  immlgrasse  statuo,  donec  ultra  .S(rvmonem  a  Macedonum  regibus 
amoverentur,  ubi  aliam  (tertlam)  Plerlam  iucolehant,  In  voce  loci  Illyrica  Macedones 
graecissasse  puto,  ut  Byzantinf  e  Bul^arlco  Ocri  suum  \I/o)g ^  plur.  'J/oi()?.:,  forma- 
runt;  quod  quare  Pouqueviilius  in  eplstola  mihi  data  neget,  sc,  Ocri  et  Achrida  di- 
versa  esse  oppida,  ego  nondum  perspexl.  Alias  barbarorum  voces  satis  multas  Bvzan- 
tinl  linguae  suae  genio  adaptarunt  more  veterum  Graecorum;  cujus  rei  cum  mul(a 
exempla  afferre  posslm  ,  prae(ermit(erc  talla  satius  habeo.  Achridae  et  Lychnidi  situm 
distinguere  Pouquevillius  cum  aliis  poterat;  sed  forraae  Ocri  et  Achris  non 
diHerunt.  *j 

In  sftu  quoque  hijjus  metropoleos  definfendo  a  recentforfbus  dfssentfo.  Mannertus 
vetereni  Lychnidum  non  fpsam  urbls  Orri  scJem  habuisse  putat,  f.  e.  non  fn  fine  lacus 
borealf,  sed  poifus  fn  rfpa  Lychnfifdls  merfdfonalf,  Idem  Lcakfo  vfdetur,  cujus  verba 
(North.  Gr,  Vol.  HL  p.  281.)  repetere  lubet :  ,,As  there  v^as  a  dfsiance  of  about  17 
M,  P.  from  the  brfdge  of  Servflfus  to  Lychnidus,  this  chief  city  of  the  Dassaretii  vvas 
near  the  soutern  extremity  of  the  lake,  on  the  eastern  sliore,  vvhere  the  road,  after 
havfng  been  dfverted  by  the  lake  to  the  northward  of  fts  general  dfrectfon,  recovered 
that  Ifoe  by    followfng  the  easteru  shore   from    the   brfdge  of  Servilius   to  Lvchnidus. 


*)  De  his  vidpntiir  Schajfdrikius  iii  lil)»'l- 
lo  bonae  fnigis  jileuissiino  :  ii  I)  e  r  d  i  e 
Alikiiiift  <Jer  Slawpo,  n  a  cli  L  o- 
renz  b  ii  r  o  \v  i  e  c  k  % .   Oltn  1828.   p.  171, 


Aliain  Riilj^nronun  Achri<Ipm  'Rhodopen 
Thrarirain)  iii  fine  totiiis  commenlationis 
illiistraho. 


t 
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From  thence  ft  crossed  the  mountafns  ^hfch  rfse  from  the  eastern  sfde  of  the  lake 
nto  the  plams  vvatered  hy  ,he  Erfgon  and  its  branches.  These  mountafns  «  l! 
have  a  north  and  south  dfrectfon,  are  dtvided  into  tuo  paralle,  rfdTerb^rio  i: 
dmal  valley,  uhere  are  situated  Peuplf  and  Presna  and  if  I  «^  •  t  .i  r  "^  ^ 
...ee  .a>.es,  ^,  of  „,.,-e,.  .,.e  s„u.,.e.^  ca„e.  ...."tf  ^^^.r,  \ZtZ  '^U^l 
bef„,.e  „bserved„,e  „ver  „,„C,  fl„„s  .hr„ug,,  .,,e  pass  of  knR.i„,   a       f  ,  . 

l.e  Lorda.cus  „f  A,r,an  (LxpeJ.  .UexanJri  1,  5)".  ")    Tabu,a  quoque  Lapie,' (fol  v"lU 
L^c,„.,d,  rudera  ,,uaeda,„  .ueridioual,  paludis  o,ae,  e.  quiden,  ex  «rL.e,  app„„i, 

lu  h,s  „,q.,am,  a  doc.ia  i.e.un.  dIs.se„,io.  LeaKius  iu  iis  errasae  vide.ur.  ouae 
de  ol.„ua  Ca„dav,ae  par,e  oarravi,.  .bi  eoim  ueslec.a  Pa.raru,„  s.a.ioue  viam  „  Jral 
versus  url.es  D.bras  duc,  vul. ;  quod  <,ua,„  falsum  si, ,  supra  «s,e„di.  K.JlZt^ 
v„„  oou  D,.,o„e.„  fluviuu.  speca, ,  sed  riv„,„  queudam,  ^i  D„lo„i  .ifcerur  b  „cc  I 
de„,e,  ve,  ,psum  adeo  Ge„usum  (Scombi),  I.ychuidi  viciuura.  Ergo  is  pous  Le  in 
locum  Ar„au,aruu,  K,a,.l  iucidi,,  ,ui  ab  Okri  oppido  sep,em  leuca^um  sp'a.  P 


*)  De  his  lanihiis  o^i  in  praefatlone,  nhi 
atten<Ien<Iuin  est  ad  Stiahonis  usiim  j)lu- 
ralfs  nuineri.  Hos  lacus  non  illii.stra\  ;t 
Mannertus,  cnjus  verha  sii])ia  (Jecji  j).  30. 

•*)   Arrianus  1,  c. :    UXi^arSaog  df  na^a  ihv 
'llQiy^iu    (Tzeniain  Biil-^arorum)   noiu^bv 
7iOQ(vofifroi  ,    4-   JliUiov   n6kiv   lOTtUtTo' 
TaCir^v  yitQ  KUii,h]if.H  b   Khliog  ,   o,g  o^v. 
QonaTr^v  il^g  xcoQug.     Kul    nQog    jui'i7,v  Mg 
^ixfv  'Ali^urdQog,  xuTuOTQaronfdnoag  nijug 
tiJt  'j:oQ8aiy.u,  noTaiiC, ,   t/,   luifQuia  f>,  wxf  t 
nQoo.3ukkfiv  7w  Tf/>f/.      Pellium  (Peliuin) 
Dassaretiorum  esse  constat,  qui  teste 
Strahone  7,  7,  8.  ]).  326.    Ly  chni(i<Ia  pa- 
ludem  accolehant,  coll.  Liv.  31,  40.:   ,c/6 
Cclctro  in  Dassarelios  processit ,  urhem- 
que  PeHum  (sic)  vi  cepit.      Ex  his  hene 
viiles,  uhinam  Arriani  fluvius  Eordaiciis 
quaerendussit.  ^eqiiaquam  ihi  revera,  uhi 
Apsum  fl.  (s.  Voissam)  hahemns;    si<'i  i- 
ficatur  Geuusns  (Scomhi),   e   sej^tent^iio- 
ne  et  oriente  Apsi.    Consul  Romanus,  Ce- 
letro  Macedonico  (Castoria)  relicto,    per 
vallem  Biklistae  (Haliacmonis  snperioiis) 
Dassaretios  pctiit;  er^^o  Pelium  (Pellium) 
vix  aliud  esse  poterit,   quam  hodieinum 


r,ff^S'e 


I)ovoFCDeahoJI.s),autGeortscha.ro.,^,, 
igitnr  AiTiaiius  Ptolemaeo  opitiilatur,  qui 
Scampa  Eordaeis  Jllvricis,   Genusi  llinu 
accohs,   assi-nat.     De  Alexandri  M.  iii- 
nere  haec  addo.     Relicta  Heraclea  (Bilo- 
Iia)  luitia  Genusi  petehat ,    quae  suul  iu 
ea  valle  ,   uhi  hodie  sunt  Bul-aronim  la- 
cusPrespa  et  Dreuovo,  cett.  Ipsaverou.hs 
Pre.si)a    Arriani  Pellium    esse    non   pote- 
nt,   quia  scrijjtor  in  copiosa  illius  exj»e- 
diiionis  eiiarratione  lacuum  uniim  vel  al- 
tenim   vix   puto   praetermisisset,    e  qni- 
hns  Geniisus  (EordaVcus)  oritur.  Arrianei 
loc.  lecdone.n  fururo  j>e.e-rina(ori ,  xM  hx 
ij>.sis  istis  locis  vetera  cum  novis  compa- 
ie(  ,    com.ne.idalam  velim.      Pos(remo  ^i 
Mullenis    (liher   die  AVohnshze  .  ..   des 
inace.Iou.  Volks  p.  U.  18.)  EordaVcnm  Eri- 
e-oni(Tzer.iae3  exEonlaea  Macedonica  mi- 
scen  putaf^  a<Iiiio<Ium  /idsus  est.  Pellium 
(PelfumJ  Livii  et  Arriani  fuit  urhs  Dassa- 
retiorum.    Er-o  Eordaicus  Arriani   flu- 
VHis  est  Genusiis  (Scomhi)  snpeiior,  uo- 
mn.e  ah  Eordaeis  (,-ac(o,  q„i  ,,otiora  ral- 
.s(e..ehant.    E(  vide,  ,ie  Da.ssare(ii  j^ars 
Lo,<Iaeon.m    lllj.icorum    (Scampensium 
Ptoleinaei  -eoijr.  3,  J3)  fuerint. 


» 


LTCIIMDUS. 


[VIAE  EGNATIAE 


"l  Lvcl,aidun.  ab  Achride  •)  ooo  dis.inguendam  es,e  censuernn..       , 

I  vchnidi  n,e.ropoli,,   cuju,  e.  Scan,porun,  civi.a.is  numo,  oon.lum  v.d.,  pos    Ju- 

Lvchnicll   me.ropo      ,       j  .        ,       .5s,v„a„du8  dicilur,  in  quorum  barliaro- 

a,inianum  Impera.orem ,   cuju,  aevo  H,ero  le.  «'-R^  ^      ,„,   ^^^,,,,,, 

rum  ma,.u,   e.  quando  vener,.,    acre   vel.m.      »""""";•  Mii  Hvperborei 

-"  '■"■••i:;1:;a:"LrsravS^'r:r  Cm   fr,'ln.bl  .nven.u^m  pu.0. 
IZZL  ^ZJ^  ram„eni,sima  ..lyrlorum  (Ar„a..arum)  urbe  co.loca.e  pu. 
^u  fpoMerio-re,  X.V  seculo  invenio  in.er  Deabolin  e.  ^^^^"f-^^^^^-^^-^-^;^' 

,,,,6.n.urMMo'  .Albani.ae.  .■u».^.,-  «<•  ol  r,„-  Ko^o.,ua,,  .u  b.  /«.  o.   .y/.- 

'  L  cb„idl"(Ach.idi.,  .e.ropo.eo,  Ma.us  in.er  Tu.inla„u.n  -  Ba.ili,.„,  B,  «aroc  o 
num     sec.  Vl-Xl,  impp.  quinam  iuerl. ,    nonJum  ego  ex,r,cav..     E.  M.chae.  Lequ.e 


";  Catalojiiis  urbium,  qiioe  snbse(|neiiti  ae- 
vo  iioineii   in.itarunt    (Bandurius  ad  Con- 
stantinum    rorphvro-.    «le    theinatibus  I. 
p.  281.   ed.  Bonn.):     lui^inXXi^    [  'l/uiSu. 
Ihi  le^e   //of  ^'M(,'  1,  \l/nnhi.     Erat   enim 
'j/oU  (Lvrhnidns:  Praevalitanae  Roniano- 
runi  provinciae  url).e.     De  Tril^alhs  (Ser- 
bis)  co-itari  non  potest.   Rul-ari  Lychni- 
dnm   tenuere,    non  Serhi.      Ihidem  loco- 
rnm    occurrit    urhs    Selasphorus ,    quam 
eandein   esse    cum   Deaholi    idem    iudex 
perhibet  his  verbis:   ^-oxuJff  o(»o,-  (aU.  3- 
Xaa,fooog).  h  ^i'^  zrf«>i-,'.     Huius  nomea 
A.  McVuis   ut   adiectivuin  male  hgit  apucl 
Ephraemium    iu  Caesaribus   v.  8b0l  sqcf. 
(p.  345.    ed.   Bonn.):    './,"'    VUiotxw    yal 
JvfHi/!oj  noUi,  "Eii.  noila-iox;,    Ilua/o- 
vii^-uh,';,  KkH.ni  'J/ijlSo^.  oaaaq^Qov 
xul  IIotanr,i.     Verum  nobilh  {otiaocfOQo;) 
tum  uon  erat  Prespa  Bulgarornm  ,  dudum 
sc.  i-nohilis.      Deinde   inter   Prespam   et 
Achridam  desideramus  Deaboliu  (Devolj. 
Ergo  Ephraemii  ultima  sic  lege:  AAfnT;? 
\4x(ji!^o;,     ^iXuOifuQov    x((l    Jlytoii,;.       SiC 
hahehimu3  tres  urbes ,  uou  duus. 


♦*)   Achridem   et   Lychniduin   non  diversas 
urbes  fniss^' ,  Bvzautini  credidernnt.     E- 
phraemius  v.7bby.:   '^/^a^"  ><"'  //V'i«^'^>' 
(Pirlepe),   Udayoriuy  CBitoliam).      Idem 
V.    8091.:     lIi>to-iay,     Jta,%hv ,    'J/qISu  , 
'AlSarov  K7ro'.   Ideni  v.9149.:  J''  './/f-^^i 
ni^duy,n\a:iavo'v  r6ioy.     Jain  veio  idem 
Ephraemius   de  eadem   urbe  Achrule  y. 
8728  sq.  haec  habet :  Ji/y^56v  nvhy  ...  J^'<- 
fSohv    x«i    KuowiJiuy.      Talia    purismi.m 
scriptorum   Byzantinorum    circa    Graecas 
vc-es    spectaut.      liarbaricis    url)ium  no- 
miuibus,    id  quod  nemo  notahit,   uti  re- 
vera  debebant.     Nounum(|uam  tamen  >e- 
terihus  vocibus  utebantur,   sc.  ue  antiqni- 
talis  plane  ohliti  videreutur.     Cantacuze- 
iius  tamen,  pnritatis  studiosior  aliis,  fere 
semper  Ed.  ssae  uomiue  utitur  pro  Bodi- 
uis;   bis  tameu  Bodiuis.    V.  nos  iu  Thes- 
salonicensihus    p.  308  sq.     De    Achridis 
et  Lvchui.li    tuvti^ti.i^    adde   suhscriptio- 
ncmepiscoi.alem  apud  Mich.  Lequieniuin 
iu  Oritntc  Chribtiimo  Vol.  II.  p.  287  sq. 
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B,-us  fa  suo  calalogo  al.orum  Bulgarorua.,  forsa«  borealiuut,  episcopos  Achrfdeos,-  »e 
tropoli  falso  assignare  videtur.  ^      ^vunaens,  me. 

De  Jusdniana   prima  (Justiniani  imp.  palria)   a  LvchniHa    .    A  i.    m     j-    • 
po.  Pe.r.-  We,3eW„,l.-  e,re,lam  exp„sl..!:„r.n  ,.W.  Ltl    ^^,  't.lrZt" 
dere  .n  anin.o  haberem,  ac.a  agere  omnibus  viderer     Adeo  vJr  ..  ^ 

n,en.a  delevir.  Es,  reapse  J..»,i„ia„a  pri.„a  „il  Hud  10,^  T  ""'  "TT  '""■ 
^V,  prope  r..e,  S,r,m„n..  ,S.ru.ae-,  Ibl  ad  Sel:  LrnJ.rir.rb':; 

i.a  et  Bosnia  p.  J2.     Ib"  aulcn.  locorum ,  sc.  in  Dar<lan,a  .,r,„„i.i;     i    .•  •  • 

ra.ore.n  «a.um  esse,  „„,a  ,es  es.,  cull.  P.  Wes  "lil  1  bid  i  ,'  '''""""'"•"»  ""P- 
l«s  «,c.r„p„li,anus  cur  Achridensi  n,e,r„p  li  au^e  „s  f„  ,  "'  """"'  "'"" 
inveni.  Era,  r„r,asse  is  h„„„r  mere  e.,er„„,.  "•";/  '"^.^^  '  "'  ""*"■"  -»»<'•"" 
,u„aan.  .e.p„re  Jus.lnianae  pri.ae  «.e.ropol.s'a:iL;rt;r;:,:i:::  ^IT',:* 

u.  sed!7r  ''•'""'''°''  '^''""'''  ""'"'"■'"'   "•"'■'«»'"'•-   <I)"as,ae  chris.lani  Acl.rldcn. 
ut  sedem  Graec.  suorun,  me,.opoi;,ae,    eleWsse  vul^nu.r     r    .   „  Aci..idem, 


)  Onens  Ch.ist.   L  c.  p.  28.3.:    „Achridae 
metropoh   decem   ohiu   ej.isco).a(us    sub- 
craut  sexque    ii.super   metropoles    aliae. 
Hodie  vero  Achrideuus  sej.tem  iuetroj.o- 
litas,  totidemque  ej.iscopos  sibi  obiioxios 
iH.me.at.     Melroj.olitae  sunt  l.  CnstoHae 
[Gol-kesrje  Turcarum].     2.  Pelagonme , 
gnne   nunc   Bitalin   [Bitolia ,    Monastirl 
tbctur,  et  Perhapi  [Prilap„s  B^zanti.io- 
rnm,    Pirlej.e  T.ucanim].     3.    Edessae , 
quae  hodie  Bodena  vei  Bodana  [VodinaJ 
4.    Coryizae    [GeordMhae,    infia    urbem* 
nevol]    et    Selasphori   [Devol,   ad  i.iitia 
fl.iv.i    ScombiJ.     5.    BeJenradorum    (Ar- 
i.a.',t-Biel.Vrad]  et  Caninorum  (p.xta  ma- 
re    AdriaticumJ.      6.    Tiberiopofis    sive 


Strummtzae  [iuhlo   ejus   flnvii ,    „ui   in 
fluvium  S(r.„na,n  s.  Strvmouem  ob  occi- 
dente  i.,cidit].     7.  Grebenorum  vel  Gre- 
bem[m  Macedouia  occidentali,  coll.  Leak 
trav.  ,n  Norlh.   Gr.  I.  302].     Episcopi  ve- 
ro:   I..S*4Y/«/7i,nihi  non  constalj.   2.  iVo"- 
hnorum   s.  JMoglenorum  [|,.xla  Edessi.n, 
S.\od.,..].    3.  Mole..chorum  a»i  Moleschi 
(MolekaJ.     U„..s    nu..c   Moolenon.m    ei 
3Jolesch.  episcopalus  facU.i  est.    4  Pres 
7;o,vm[P.es,.a,    ad  h.cnm  cognomine,.,J. 
a.  Ihbrorum  [Di,,re  Sipre  et  Dibre  Post  • 
i.(erq..e  vero  e,.i.sco,.al,.s  i„  ,.,„„„  „„,,;.; 
oyali..t       6.    Cit.aborum   [(ritzovo  jux.i. 
Pnlq.e?      7.  Corae  et  Mocrae  [Doiae  e, 
Mocji?J." 
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Alt  \ii  Co:nneni  I.,    nii!|2;aronjm  arcliiepiscopi,  didiceram  ( Opp.  ed.  Ven.  T.  3.  p.  671). 
Verum  alibi  talia  tlili^cntius  exponam.     Quaedam  enim  I.eqiiienii  mihi  suspecla  vidcntur. 

Acliridem  imperanfe  Aiexio  I  Comncno  (lOSl  — 1118)  thema  fprovinciam)  sin- 
pilare  ru!.v«,e,  tesialur  TIico[)livlactus,  liul°;arorum  melropoliia,  epist.  \1V.  (Opp.  ed. 
Vtrn.  Vol.  III.  p.  7-6.):  7o  ; /.'O  r/%^  './/n(Ao,-  [adde  Otuf],  ncnar^^ctnxE  7]ii7v 
a)  TiAi]7XT0u ,  ei  LUi  ino  rr^^  y.oaTai(}^  aov  /fitoo^  rri-onrroiTO ,  i>aTTov  tj  f/.nioai  h. 
iinit]4  Iloi/.yana^  oiyi^atTat»  Mr/.uoi  TE  ;  an  f<iTi  /.((t  nttia-iooov  y.at  o/.i;  f/.uiav 
11.  o/.i]  ),n(hav ,  virium  defeclioneinj  r'>noii',  Tairojv  ihiKcTOJv  otxTijoTaTOV  .  . .  Jxa- 
1  <->,'  yfKj,  oj^  f'{h^''  '■"  ry.,^/.f,<'fti'Te^  ti,v  tov  ()hi((tiov  lau-iatv  ^SnoyaaavTo.  ()v 
•■<'0  fh).n:  ovia  T('(  ijiirfoa,  (().V  i  T((i)f)iiiia<yif  tina  '^uaytia  ^lvyovo^.  lu  his 
metropolila  pro  suii  adit  majorem  alifjuem  Hyzantini  imperatoris  maj^istratum,  huic 
puto  re^ioni  praesidentem ,  ut  ue  Acliridensium  rc^io ,  Pelaj;onia  (agro  supcrioris 
Tz^-rnac  s.  Kri^onis  ciim  adjarcntihus  vcisus  boream  et  oricntem)  mullo  minor  mmus- 
que  eliam   fecunda ,   pcditum  niniio  delectu  ad   ullimam   inopiam    rcdigatur. 

Cui  maiori  thcmali  (provinciac)  Ocri  (\cliri>»)  tuin  temporis,  i.  e.  imperautc  Ale- 
xio  I  Comnen»,  attributa  fuerit ,  iJ  nonduin,  ut  a!ia,  constare  videtur.  Putem  tamcn, 
Achridam  lum  fuisse,  ni  scmper,  parlem  Thessaloniceusis  thcmatis ,  non  Dyrrachini: 
natnque  eam  cum  Thessalonica  urhe  plus  commercii,  quam  cum  Dyrrachio,  hahiiisse, 
si'^nincare  videnlur  Theophvlacli  epistolac.  Deinde  niaior  episcopatuum  Achridensium 
pars ,  si  Lequienio  fides  habenda  ( Theoplivlactus  pauca  rcfert  de  suis  suffraganeis) , 
veteri  Macedoniae  assignanda  cst ,  non  lllyrico. 

De  Mfjcvo,  Achridensis  provinciae  parte  horeali,  ejusdem  Theophylacti  verba  dcdi 
in  praevia  commentatione,  Cerameam  tabulae  Peutiugerianae  eidem  provinciae  pau'o 
inferius  viiidirabo.  Hodiernam  Achrideni  Pouquevillius  illustravit  iu  itiucrario  Graeco 
ed.  11.    libio  VII.    cap.  VI.      Perf^o   in    K.*;na(ia   illiislranda. 

MLTATIO  BHICIDA  M.  \I\.  *i  Deindc  itinerarium  Ilicrosolymitanum ,  iu 
qiio  solo  haec  mutatio  le;^itur,  sequentem  locuni  addit;  FLMS  MACEDOiXTAE  KF 
KPIKI.  Sequilur  in  eodeni :  CIVITAS  CLKDO  (Lychnidus)  M.  XIII.  Islum  finem 
deinceps  respiciam. 

Er«;o  post  LvcJHiidum  iis ,  qui  ISTacedonlam  petehant,  proxima  mulatio  HrucitJa 
fuil.  Vocem  corrupiam  esse ,  cum  Petro  Wesselinj^io  non  dubito.  Is  vero  p.  607. : 
,,An  Bruaiada?  Lrbem  Macedoniae  Hiijzid  fcm  Slephanus  memorat  (aBrysis,  ^eule 
cius  regionis  in  Illyricum  vergenlis,   ut  creJibile  fit,   appeliatam),"     Hacc  Wesselingii 


*)  ]M.  P.  \1X.  ,  sc.  ab  anlcrpflenti  miila- 
tioiie  r,ireinb<>!<^,  itincre  inverso.  Ilinera- 
riiun     eiiiin    liierosolvinilanuin    a   Ma' o- 


doiiia    oil    .Adriain  iliicit;    reliqua  ilineru- 
riu  ub   Adria  iu  Maccduuiam. 
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op.nio,    81    qu.d    al.ud,    muliam   ve.i  speciem   prae  se   fcrre  videtur.     Etenim   Brvffae 
revera   .bi   locorum    sedebant ,    Dassare.iurum  pu,o  pa.iicula,    vel  eiiam  Lvnces.arum, 
coll.   Stephano   p.  83     ed,  Wes.erm, :    U^,,,,,,    ,  ,^0^  /,>,,;  ,.,J,    ,,;.;,    ^j,.^^^^^[ 
vtag.      lo  uiruov  Hovyiog  y.at  JiQvyi.v,.     Idem  ibidem :     liovi  ro  ,arog    xa\ 
Hovycu    [I.    Uovyail       Jiim    di    I\J  a.e()  or  t  yov    i.'hog,      nooafyi,    l))roLoi^ 
Hos  Bry.as   a  L^chnitide   fn  Macedoniam    si..,-c,foris    sensus,   i.  e.    in    reponcm  ^upr;' 
Berroam  (Cara-Verjam  furcarum),  immisrasse  puto,  .,on  aliicr,  ac  Dassarenses  (I  iv 
4o     26.,,  prope  Scodram  (Scutarium ,    Scuta.i)  sede.ites,    quos  cum  Dassaretiis  (Liv 
ibid.   ,    Lychn.d.    accol.s,    eosdem   esse   pulo,    a  borea  ve.sus  ...c.idiem  progressi  vi- 
deutur. 

De  Phrygibus  iryrico  -  Macedonicls  mufata  m  quibusdam   repcle.e  libet,  quac  nu 
per    narravi    in    Jibro :     J?eal  -  Encyclopaedie    der    classisthen    A!teMhumsvtisse..schaft 
edente  Augusto  Pauhj ,  Voi.  I.   p.  1183.:    „Br,j^cs,  Brjjgi ,  eine  nordlich  von  Berroa 
(Cara-\erja    der    lu.ken),    in  dcn  sooeuannten   CiiMen  des  Midas    (He.odot    8    138 
uud  dort  Bahr)   ^vohneade,   vermuthlich  aus  dem  benachbarten  Iliyrien  ei«.^e«anderte" 
unsr.ech.sche  Bevolkerun^,    die    noch    um    die  Zeit    des   Per.er^./oes   un  er%la.donius 
dort    sass    (Herodot.  6,45.).     Die  Alten  iassen  einen  Theil  de.selbcn    in    unbekannter 
Ze.t  uach  Vorderkle.nas.en  ausv>andern,  und  dort  das  Lvdisch- phrygische  iieich  slif 
tcn    (Herodot.  7,  74.    Sl.abo  7,  3,  2.   S,  295,    Ver^l.  Dcns.  10,   s/lO.).     Die  Mace- 
don.er  spracheo  ihren  INamen  /.'0/;  £,■  aus    (Herodot.  7,  74.     Siephanus  Byz,  u,  d    W 
Jiotyfg),     Dcr  lct/le.e  Geograph  u.  d.  W.  Hotyig  nennt  (vielleicht  aus  Slrabo  7    .3   «>  ) 
d.ese  macedou.schen  Phry^ier  rinuzicr ,   Mie  in  der  That  auch  andervvarts  im  AXxm^^^. 
donischen    (zuisthen    dem    Peneios   und   Axios).    nebst  Chalcidice,    allenthalben    vielc 
Thrazier  sassen ;    Menn  anders   nicht  Macedonien  in  der  vorgeschichtlichen  Zeit  i.ber. 
haupt  thraz.sch  ^var.     Dann  k{)nnten  die  thrazischen  Brigen  des  S.cphanus  auch  Theile 
der   Bngen    um   Berroa   seyn,    von    denen    ein.Vc,    auf  ihrer    ostlithen  Ausvvanderune 
(nach  As.at.sch.Phryg,en),  im  europaischen  Th.azieu  (ostlich  vom  Strymon)  zuruck. 
geb  .eben  Waven.     Zu    d.esen   Macedonischen   Brygcn    (Br.Ven)    zahle  "ich   namentlich 
auch  d.e  von  Stephanus  Byz.  (u.  d.  einzelnen  Worten)  angefuhrlen  Macedonisch-lllv- 
r.schea    Orte  Brtjo^wn   und   Brijgias ,    so    Mie  die  Brjjges   am   illyrischen  .See  Ocri" 
De  h.s  ita  Stephanus  Byz. :    7;^,.,,,    ^o.og  hoc^y..,,.    'lJooi>oTog  ii^ou,    (cap. 
74.)      „01  de  (I^i>vyeg,  wg  May.edoreg  ?.eyovoi ,  y.cdtorTai  Bgiyeg^^    Kal  iioi-  i„ 
,    To.t^     Tovre(rnr,    <P,vyia,  ano  Bgiyov   rov  .arot.,aarrog  Lr  Ma.tH^ru^. 
HeroJoti  locum  (7,  74.)  docte ,  ut  assolet,  Schollius  illustravit  in  suae  Graeci  scripto- 
ris  in terpretatione  theotisca  p,  872.  * 

Hierosolymitanus  viator  inter  Brucldam  (Brygladem)  et  C/edum  (Ljchnidum)  ad- 
d.t:  FiN.s  MACEDOKiAE  ET  EPiui.  In  his  Macedouia  non  vetustissimo  quidem  sensu  in- 
tell.genda  er.t,  sed  eo,  quo  Philippi  I.  tempore  inteliigebatur.     U  enim  ad  istum  llly. 

0  * 
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rici  termlnum  leste  Diodoro  Siculo  IG,  8.  regDl  Macedonlci  fines  protulerat.  Postea 
docci  veicres  Macedonidm  cum  Epiro  et  lllyrico  Macedoniam  dicebant,  quia  in  istis 
reglonibus  (Epiro,  inquam,  et  lilyrlco)  prlmo  cum  Macedonibus  confllctati,  postrcmo 
(ante  Chr.  108.)  hos  ipsos  sibi  bubjecerunt.  Verum  is  usus  loquendi  privatus  fuit, 
Don  publica  auctoritate  nllens.  IUyricum  et  Epirura  senatus  Homanus  cum  suis  impe- 
ratoribus  Eplrum  veiercm  et  novam  uuncupabat. 

In  Eplro  Hlerosolymitanl  viatoris  consuetudo  Lallna  obtlnet,  quam  roodo  memo- 
ravi.  E  enim  supra  Lychnidum  vetus  Illyrici  limes  fuit  (tempore  Phiiippi  1.)  ,  non 
Eplri. 

Verum   de   Finlbus  Hlerosolymltanl  vlatoris  dlll-eutlus  aliis   Inqulrendum  esse   vi- 
detur.     Slmilllme  enim    In  eodem   fcre    Macedoniae   traclu    ellam    Havennas  Anonymus 
habetl,  9.:     Eiiessa ,   Ceiiis,   luni.fon,   Ceraune ,   Ishtba,   Ileraclea,  Nicea ,  Prae- 
sidium,    Finen,     Edessam  Cc.Iasq.ie   paulo    inferlus  invisam.     Pro  forma  luni.l on  ta- 
bula  Peulln-eriana  Furisto  habere  vidclur,    de  quo  loco  vidcalur  Caiancsichius  ad  Ta- 
bulam   Peutin^crianam   Vol.  I.    p.  054.     Doctl   volunt  e^se  yieslraeum ,    quod   milii   du- 
bium    esse    vidctur.     \amque    hoc    Vcliacum,    ut  alibi   d.)cere   memini    ( Thessalouica 
p.  314..,    idem  esse  videtur  cum  oppido  Hul-arorum  Maced.micorum  Strumilza,    luitio 
vallis  fluvii  Strumitza  (minoris  Sirvmonis),    qui  majorem  Sirymonem  ab  occideute  petit. 
Corrupla  furma  Ceraune  ma-is  faclt  ad  nostram  disputallonem.     Eam  sana  leclione  pri- 
mus  habet  Tabulae  Peulinf^erianae  auclor :     Ljjciiniiio,    Furis/o,   Ceramie   {Ceramia)  , 
Heraciea.     Sequilur  Anonymus  Sancii  Demetrii    §.  19^,.   (Acla  SS.   ad  Octobr.  VUI.) : 
Ao«r,>.a  Tov  heoaui.acoi'  xaunov.      Silum  loci  non  male  aperit  Georgius  Pachyme- 
res    in   Michaele   Palacolo-o    4,  3J.    (ed.   Bonn.    T.  L    p   3i3. ) :      IIoo^Mo^''^-^    r<p 
(1.  rO    '.lyoi.^iLv  KumuHc.     Haec  Igitur  Ceramea  inter  Lychnidum  (Ocri)  et  Heracleam 
Lynci  (Pela-oniam,  Bltoliam,  Mouaslerium)  quacrenda  erit;  incerium  ,  quo  loco.    Docti 
apud    Calancsichium    (ad  Tab.    Peutin-.    Vol.  I.    p.  (.55.)    varia    hariolali   suot,    quae 
repelere    piset.     Cerameam   a  fi-ulorum  fabricis  nomen  traxisse  opinor ,    ut  Ceramicum 
Athenarum  etc.     Haec    viae  liomanae    pars ,    qualenus   Tabulae    Peuiin-erianae   aucior 
cum    Ravennale    eam    refert,    cum   via   reliquoruni   itincrariorum   Egnatia   non    prorsus 
eadem  mihi  esse  vldetur,    quanquam  maxime  vicina   e  seplentrlone.     Ravennatis  Ano- 
nymi    locus  Istuba   erit  Slobi  [\n  Pelagonial,  non  ^stapus  Paeonum.     Id  suadet  Ano- 
nymi  tenor  narrandi.      De  Mcea  (Mcaea)  et  Praesiiiio  v.  Nos  deinceps. 

Venio  ad  locum  Hierosolymltanl  viatoris  nominc  FIMS  MACEDONIAE  ET 
EPIRI.  Haec  verba  doctis  idem  esse  videntur  quod  additamentum  quoddam  viatoris 
hlstoricum  de  finibus  Macedoniae  veleris.  Id  ut  haud  nego,  ita  aliud  subesse 
puto.  Xamque  f ormae  Fines ,  ad  Finem ,  ad  Fines,  celt.  ,  sunl  Romanorum  voces  pro- 
priae  in  ipsorum  ^eo^raphla ,  coll.  VVesselln-ii  indice  itlnerariorum  s.  vv.  Lnde  vete- 
rem  Macedoniae  et  Epiri  {.Ilij/rici)  finem  FLNES  a  Romanis  dictum  exislirao. 


De  finibus   Macedonlae    et  Illyrici  supra  Lychnidum   staluendls  Strabonianus  locus 
occurrit  libro  7,  7,  4  (p.  322.    ed.  Casaub.):    JI  di  nguiTtj  (  priraa  Egnatiae  seciio)  im 

Kcevdaoviag  *y  hyiTnt,    hgovg   I/J.vgiy.ov   dtd  yIvyvu)ov  Tjohwi  x«i   IlvktZvog 
V  ogiCorroi  iv  t//  6f)oj  Tt/V  re  'lU.voiiia  xai  ti]v  Maysdonav.     Is  locus  IIvIojv 


Tonov 


{Portae,  dlxerlm)  nomen  proprium  cuju&dam  stailonis  mihi  fuisse  videiur,  in  Pieria 
monte  puto:  an  Ravennatis  Anonymi  Fines?  Erantue  angustiae  a  Philippo  1  munitae  ? 
^ihil  ut  alibi  deccrno:  interrogasse  saiius  habui. 

SCIRTIANA  M.  P.  XXVIL  De  voce  v.  Wesselingium  ad  itlneraria  p.  330. 
Scirlarios,  Illyrlorum  slirpem  supra  Dyrrachium  e  borea ,  Plinius  habet  N.  H.  3,  22. 
An  hi  in  nostram  Macedoniae  partem  (Lyncum)  immlgrarunt?  Et  Scirtonas  etiam  Pto- 
lemaeus  memorare  ierlur,  ut  Maredoniae  accolas  (^LyigTvjre,^  rtgog  t»]  Mayidovia): 
Cellarius  lameu,  Wesselinglus,  Mannertus  all. ,  e  quo  Ptolemaei  loco  sua  hauserint, 
non  significarunt :  certe  in  libro  geographiae  lertio,  cap.  13.,  ubi  talia  exspeclabam, 
Scirtonas  non  invenio.  Cum  loco  quodam  Turcarum  Istriga  s.  Istirga  recentiorum 
quidam  Scirtiana  veterum  comparant  Reichardi  orbis  anilquus);  quod  raihi  ul  tot  alia 
ambiguum  esse  vldelur.     Ipse  enlm  hujus  Istrigae  situs  inccrius  est. 

Post  urbem  Ocri  (Lychnldum)  via  Egnatia  Pieriam  monlcm  peiiit,  eoque  superato 
Bulgarorum  urbem  Resnam;  hinc  alla  monlium  praerupta  (Genusi  initium)  permeanda 
erant  usque  ad  Bitoliam  (Heracleam  Lynci,  Pelagoniam).  Et  hac  viae  parle  Turcae 
eliamnuuc  utuntur.  Alius  vero  et  secundus  nunc  trames  e  Bitolia  vallem  Gcnusi  pe- 
til;  quem  ab  Egnalia  ego  prorsus  dlslinguo.  Namque  velus  Romanorum  via,  relitlo 
prope  Palras  Genuso,  ad  Lychnidum  (Ocri)  lendebat.  **)  Quae  in  antccedentibus  de  via 
noslra  e^posui,  omnem  vcri  specicm ,  si  quid  aliud,  prae  se  ferre  mihi  videulur. 
Via  enim,    quae  per  Resuam  ducit,    est  valde  compendiaria,   aique  eliamnunc  publica 


•)  Candavinin  iiiti^r  Caii<laviae  slallonem  et 
urbein  Lvchiiidiim  (Ocri)  poiii  fonslal. 
Alia  taineii  suadet  Ptoleinaeiis  {jeog-r,  3, 
13  (p.  130.  ed.  Wechel.):  'o  dt  \lktuxijviy 
nojauog   (oriliir)    nno    n'n-  Knvalovibiy 


O^tMV. 


l  hi  7\  a  >  (^  u  0  1  V  (1)  V   lo*rii»lnin  es- 


se,  neuio  iion  vichhit,  coU.  h.  O^Iofr. 
Miillero  in  Macedonicis  pag^  6.  iiol.  6. 
Idem  vero  addit:  ,,Dpr  Gehir^snii;  ist 
freilich  durch  deii  Geiiusus  nnterhro- 
chen.*"'  Id  falsissimiim  essp,  doceri  posse 
video.  Geuusus  (Scoinhi)  jiixla  Haliac- 
monein  (lenidsche- Karasu)  orilur.  llle 
boream  petit,  hic  meridiem;  de  qiio  vi- 
denda    tuhula    geogroj)hica   Franco-Galli 


Lapie,  fol.  VIII.  Ergo  Caiidavia  omnia 
Cenuso  superiori  et  medio  ad|a- 
ceiitia,  cum  ipsa  valle,  speclat, 
Don  laiiliim  ea  ,  quae  Clodiaiia  et  Lych- 
nidiim  iiiterceduiit. 
**)  De  his  v.  Felicis  Reaujour  Yoyage  mi- 
lilaire  cell.  T.  I.  p,  204  S(|.  Verha  ejtis 
dcdi  iii  praovia  commeiitalione  p.  It). 
Tramcs  Reaujourii ,  uilimo  meinoraliis, 
idem  ille  est,  (|uo  Alexauder  M.  usiis 
est ,  cuin  Erigoiie  (Tzeriiaj  relicto  Eor- 
daVcuin  (GfMiusum)  fliiviiim  pelerel ,  ca- 
gtellum  Feliiim  (Gt^orlscha)  oppu»iiaturu8. 
In  voce  (ieordsclia  formam  ILordaeae 
haud  niale  servalain  vides. 
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et  pnmaria;    deinae  B^zantfnorum  ct  Turcarum  imperatures  ia  viarum  publicarum  mu- 

nilionc    non   mulia   novasse  constat.  u      r\^  l 

N.lulurninn.   I.eakiu  Ikitanno    alind    >idelur.       Namque   Lychn.dum    ab    urbe    Ocr. 
di.tin-^uit,    illamq.e  (mi  paludis  meridiuna!i  apponit ,    masi-sque  e.iam  versus  mer.diem 
Patra-s  collocat,  quod  posteriu.  itinerariis  repup.at.     Quae  omn.a  quo  jure  fecer.t,  .p.e 
excusabit.     Ita  enim  (actum  est ,    ut  ipsan.  quoque  Kpnatiam  multo  maj;..s  mer.d.unaUm 
fui.se  .tatnat,  qoam  on.nino  conc.di  po.est.    Ue.nde  a  Lychnido  sua  tres  K^nat.ae  .sect.o- 
ncs   usnue  ad   lucnm  Lvnci  Parcmboe  ..at.u,,   sola  diver^i.ate  puto  nu.nerurum  .n   It.ne- 
rarii.  o\tinen..um  ..  .no.us  s.  seduc.us.      Ve.um  l.i,  i.inerariorum  divcrs.tat.bus  non  ma- 
.is  conf.dendum  con.tat,  quam  ip.i  adeo  n,.merurum  con^en.ui.    Kten.m  p.aeter  .t.ncrario- 
^un,  miUia  passuum  ipse  lucorum  Mtus  re>,miendus  est,  deinde  historicorum  documenta. 

MCAFA  .M  P.  XVMV.  Eam  i.inerarium  Antonini  I.abet  cum  labula  1  eu- 
,;n^en-ana/.ed  .u.mcris  dive.si.,  ct  haec  quidem  alio  tenore  et  ordine,  quam  quo 
Etiristum  ^Cnri.tum)  et  Cerameam  habuit.  A  victoria  quadam  Macedonum  reportata 
nomen  traxisse  putu.  Nicaeam  Illyriurum  hoc  luco  spectari  vult  Sunus  apud  \^  essc- 
lin^ium  I.a  in  Lvncestide  quuque  locum  Illyriu.um.  ^icaeam  graece  dic.am,  habeb,- 
nu,3  D*e  Inc  Nicaea  tacet  P.  Wesselin^ius.  Po^tremo  Nicaeae  labula  Peut.n^er.ana  dua.» 
aediculal  appinf^it,  ut  Heracleae.  Fuit  igitur  maiuris  momenli  civilas.  iXovitium  cjus 
nomen  non  cons.at,  multo  minus  sedes.  ^    ,        r    • 

Ml  T.ATIO  PABEMBOLK  M.  P.  ML  Romanos  h.nc  sua  Casfra  fec  sse  cum 
aliis  puto-  namque  rraneu.-loh,  Macedones  dicebant ,  rcliqui  oTgr,rorr^,)oi>  ( castra ). 
Fuit  ca  mutatio  Heracleae  satis  vicina.  Aliam  mu.atiouem  Parembolen  et.am  Ph...p- 
popolis  Thraciae  habuit  (Itinerar.  Ilierosolymitanum  p.  568.  ed.  Wesseli,.-.). 

HFKACiEA  M.  P.  XL     De   ea    optime   Wesselin^ius    ad   itinerana   p.  319  sq. : 
Tu   Heracleam    ia   Lyncestide   intelli^c  ex   Strabune  I.  VH.   p.  3J3.,*)    quam   modo 
Heracleam  Pelagoniae,  modo  Lyncestidum  appellant.     Concilio  Constant.nopohtano  sub 
Justiniano   Bcni^num  Hcracleae  Pela^oniac  scribendo  adfuissc,  subscr.pt.o  testatur... 
Dilnvsius   Ileraclcae   Ljncestidum   concilii  Chalcedonensis  pa.s  fuit.     ^imirum  Hera- 
clea  haec  in  conCuio  Pelagoniae  et  Lvncestidis  erat  posita;  quam  ob  causam  nunc  hu.c, 
nunc  illi  tribuitur.     i/./«;orm   Hierocli   |p.  G4IJ   dicitur,    Nicetae  Choniatae  [m  Ma- 
nuele  Cumneno  2,  G.  7,  5J  et  aliis  ;     imn.o  Livio  45,  29.  *•)  et  Dexippo  [apud  huoc 
nil  de  Pelagonia  inveniturj,  qui  IV  Macedoniae  caput  fac.unt." 

'^Jfurtxi.iia^  xal  Jvyxr^oiCiv  iclein  suut  quoJ 
'y/p.    xtu    luj»'   aklbiv   Avyxr,iii(av. 
**)  Liv.:  f>urtr/rte(reg;ioiiisIVIace<Iouicae  nr- 

b*MU  |)riiiri|)alein)iW«/ro"'"*»/<'^''  (<^o"- 
siil  Roiuaims).  Mem  cap.  30. :  (Juarlam 
Eordaei  et  Lynceslue  et  Feiogones  in- 
colunl. 


•)  Strai>o  1.  c:  'i:<ntffv  (a  Py  louv)  ^V  tnl 
(via  Egiia.ia)  nfx(ju  Ihtovolyxa  dni  Hou- 
KAtia^  xai  yhyxtarwv  xitl  'i.t»^(5uJ»  h,-  J.obO- 
amv  K.  I.  i.  iJe.n  p.  32ti. :  .  .  Juijoaof- 
itor?*  n^os'  ds  Tfu'ru*s  Jiyxr,aiui  if  xal 
JnQiuntg  xal  i)  loirtouti;  JJtXnyoiiu  nui. 
'Loij5qI    X.  T.   ;i.      lu    Strabouianis    voces 
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His,  quae  Wesselingius  bene  cum  aliis  pci.spcxit,  Leal^ius  Biitannus  advcrsalur, 
more  suo  uumeris  Itinerariorum  nimis  conlidens.  Ei;;o  vir  doctus  in  iiinerario  Graeciae 
borealis  Vol.  III.  p.  281. :  ,,The  disagireement  of  numbers  in  ihc  siveral  Iiineraries 
renders  it  diflicult  to  deduce  from  them  ihe  exacl  posilion  of  anv  of  the  places  on  the 
road  betueen  Lychnidus  and  Edessa  ;  the  only  one  of  any  imporiance  MasHerackia, 
the  chief  town  of  the  province  of  Upper  Macedoniii,  called  Lyncus  or  Lyucestis. 
Heracleia  was  distant  from  Lychnidus  about  4(i  M.  P.,  Irom  Kdessa  04,  —  total 
from  Lychnidiis  to  EdessallO;  uhich,  compared  wiih  tlie  5)  G.  M.  of  direct  distancc 
on  the  map,  gives  a  rate  of  2  M.  P.  to  the  horizonlal  G.  IM.,  not  an  unreasonable 
rate  in  itsell,  as  the  road  is  in  great  part  mountainous,  nor  as  conipared  Mith  the 
rate  on  the  level  road  fVom  Edessa  lo  Thessalonica ,  >\liith  is  L  4.  M.  P.  to  ihe  G. 
M.  Accordinw  to  ihe  proporiional  distances  ,  Heracleia  slood  not  (ar  froni  the  modern 
towu  of  Filiirina,  at  about  10  G.  M.  diiect  to  the  southward  of  liiiolia,  ^n  hich  is 
now  ihe  principal  town  in  tliat  part  of  ihe  countrv  ,  and  occupies  the  tite  o(  ihe  an- 
cieut  Pelagonia,  thus  a«;reeing  iu  reference  to  die  supposed  posilion  of  Heracleia  of 
Lvncestis,  inasmuch  as  tlie  ancient  auihorilies  show  tliat  ihe  Lynccstae  wcre  situafed 
to  the  southward  of  the  Pela^ones ,  and  betweerii  ihein  and  the  Eordaei,  %\ho  appear 
!o  have  occupied  tlie  countrv  of  Ostrovo  and  .Sarlghioli.'* 

Quae  hoc  loco  Ang;Ius  receptae  doctorum  senteniiae  opponit,  ca  non  alium  fontt  m 
nabenf,  quam  itinerariorum  circa  numeros  discrejiantiam.  Alios  scripioies,  ut  alibi, 
Leakius  non  inspcxit,  quod  maxime  valet  de  Joannis  Cinnami  testiii.onio  j;ravi>sinio , 
6C.  historiarum  libro  3,  17.  (p.  Li7.  ed.  Bonn.):  l^r  1 1  on/.f.t  t  li  ..  t  ?^  M  v  c,  oj  r  ,  ) 
t;  j'  llelayovittv  tivi  yliuxv}}  y.uT  axo/.ov  i/ o  v  i  T  t^  'Voj^iuioi  (^lJyzautiui; 
V  i  r  ov  o  u  ct^ov  a  IV. 
*        Una   eademque    veteris    Macedoniae    urbs    duplex    nomen   habuit ,    non    alitcr,    ac 


*}  Ui  M>  si  sonniduin  usuin  loqueudi  Rv  - 
ZriutinoniiM  fiipre  Riil^ari ,  at(|iic  siiiit 
eliainm.iic.  IJe  his  vitleatiir  Hadschi 
thalla  iii  Riiinelia  et  Rosiiia  p.  3<j. :  ,,Ge- 
richtsl)ark«'ileii ,  vvelche  zum  SjiiHlsrhak 
des  I\.y|iii<I.iii  Pasrha  iiehoren  :  Toli  ?Jo- 
ftustir  [Ritolia,  Retoliiij ,  zwisrheu  /V/o- 
rinn  [Fliirina  ,  P^loriiial,  Pirlipn  [Pri/n- 
pus  Bvzantiiioriiinj ,  Persepe  [hiil^arice 
Prespa]  und  Oc/iri  .  .  /)ie  Phino/itier 
sind  Uuliiuren  .  .  .  Dus  Sc/iloss  ist  ver- 
wiistet.  J)ic  Siidseile  ist  ein  wnldifiir 
lieri:^ ^  und  die  7  orderseite  ein  ueiles 
Feld.  J  on  dcn  liernen  fullen  vielc 
lidche ,     welclic    dic    T  ieriel    der    Stadt 


wid  dann  die  /ieriivi?le::endeii  lelilcr 
heiriissern.  I)as  heriiliiiitesle  /.'rzeii^niss 
dieser  Siadt  Ist  Jiaiiiimu/le.  JiNni  il<i- 
di'm  (<h;  FiloriiiiO:  J-iloriiia  (l-loiiii.i), 
zuisc/ien  Mona>lir  ,  Ke.^rji-  |  (  aslori.i] 
tnid  Ostrova,  atn  6>t/ic/ieii  Saume  des 
Beri^es  Monastir.  .  J)er  p/iiss  von  Mu- 
tiustir  (Erijj-oii,  Tzeriiaj  beiiiisscrt  die 
(Jiirlen  Pi/orina's.  Idem  ihidfui :  /  on 
1'ilorina  fiiliret  ein  selir  /jescliuerlichi  r 
pelsweg  hlerher  [Castoririm  Ry/<iufiiio- 
ram,  Celetriim  Maceiloiiiiin ,  (•olktsrji.' 
Tiircariiinj  herah.  J)ie  Jier^e  uerden 
von  einrjn  von  Serviern  und  Ifidachcn 
gezeii^^lcn  Slamme  betvo/tnt. 
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hodie  apud   Arnautas,   Bulgaros,   Vlachog,   Graccos,  Turcas  idein  locus  diveraissimis 

aoininibus  ulitur. 

Quaenam  natio  prisiino  aevo  Pelagonlae  nomine  usa  sit,  quaenam  Herac!eae,  difBcile 
dictu  videiur.  Certe  Pele^ones  Macedonici  apud  Humerum  II.  21, 159)  occurrunt.  Pauci 
rero  Graecorum  Strabo,  Pioltmaeus,  Malchus,  Hierocles)  Heracleam  nuncupant,  Byzantini 
•criptores  lantum  non  omnes  Pelagoniam.  Is  usus  Romanis  fortasse  debeiur,  qui  (coll. 
Livio  supra  mcmoralo)  caput  quarlae  parlis  Macedonum  Pelagoniam  dicebant,  non 
Heracleam.  Llcima  (Graeca)  forma  Macedonas  Graecos  usos  pulo;  fuit  auiem  Hercules 
inter  deos  palrios  Temenidarum.  Eordaeam,  Lyncum,  Pelagouiam  Liiius  quartae 
regioni  assignat.  Ex  Iiis  Pelagoniam  potiorem  et  ampliorem  fuisse  aulumo;  unde  hoc 
nomen    in   urbem  quoque  principalem  transiit,    quamquam  ea  proprie  L^nci  erat,    noo 

Pelagoniae. 

Lrncum  (Lyncestida)  inter  Barnuntem  montera  (in  vetustissima  Pieria,  prope 
Lfchnidum)  et  Filorinam  pono  :  ita  fuil  ab  occidenle  Pelagoniae  provinciae.  Eordaei 
inter  Edessam  (Vodina)  et  Filorinam  quaerendi  sunt. 

De  arce  Heracleae  egi  in  praevia  commentaiione,  ubi  Golhorum  expeditionem  li- 
Irricam  enarravi.     Ascensus  ibi  in  montes  Ljnceslidis  asperrimus  esse  videtur. 

Medio  aevo  Heraclea  (Bitolia)  magnum  momenlura  habuit.  Ibi  enim  viae  inter 
Illyricum,  Serbiam  et  3Iacedoniam  coeunt,  coll.  INiceta  in  Manuele  Coraneno  2,6. 
(p.  119.  ed.  Konn.):  ^ltctioei  itiw  (Manuel  Comn.  imperator)  ix  roi'  .ivldvog  .  .  ei>; 
di  Ih).ayovictv  arfr/uevo^  ..  xarct  ^.'nj^-^vjv  tyviu  lUTaitiaO^ai  xu  rnJoOitiOV  ..  xai 
di]  t6  ivonlow  anoXa3v:>v  toO  OTQaxituaxoi  .  .  t»>  ^'e^j.Stav  itouoi.  Huius  situs 
commoda  multo  minus  in  Florinam  cadunt  (eam  cum  Heraclea  Leakius  eandem  esse 
putat),   quam  in  Biloliam  (Monaslerium). 

Veteres  quasdam  Heracleae  (Bitoliae)  inscriptiones  Bockhius  edidlt  iu  ihesauro 
Inscriptionum  Graecarum  Nr.  1999  — 2()C6. ;  ex  iis  Graecani  civitalem  fuisse,  cogoos- 
citur.  Numos  Graecos,  qui  Heracleae  Siniicae  Iribui  soleut  (Mionnet.  descr.  de  me- 
daill.  antiques,  Vol.  I.  p.  476  sq.),  nostrae  Heracleae  tribuerim,  non  Siniicae  (prope 
Slrvmonem),  quae  fuit  ob  locorum  situm  multo  minoris  momenti ;  quamquam  ulrique 
Heracleae  signa  civitalis  (aediculas)  appiogit  tabula  Peutingeriana.  Hierosolyroitanus 
vero   viator  nostram  uibem  chilutem  dicit.     Et  haec  quidem  de  Heraclea.  *) 

MITATIO  MELITONLS  M.  XI V^.  (post  Heracleam).  Eara  solum  ilinerarium 
Hlerosolvmitanum  habet.  De  ea  bene  P.  >>  esselingius  p.6O0. :  ^Nomiai  mutationis  con- 
jectura  fortaase  lucem  adferet,    quanquam  non  admodum  certe.      Locus  alendis  apibus 


il 


•)  De  Heraclea  noslra  r.  qiioqiie  Maii- 
nertiiin  Vol.  Vll.  p.  482  sqq.  In  iudiro 
episcoporum  Heracleae  vera  falsis  Le- 
qiiieniiis  more  siio  miscet  (Orieu&  Ctirist. 


Vol.  II.  p.  81  s<|([.).  Noslrain  Heracleuiii 
cuiu  Siiilica  is  quoqiie  vir  docliis  cou< 
tiiJit,  qiii  iiKlices  Dexippi ,  Maichi  celt. 
conlecit   (eil.  Bonii.  p.  Oii.j. 


>   i 


\ 


dest.nalum  uihxTo^va  vocant.    Varro  de  re  rust.  3,  16.:    Bic  i^;,ur,    innuU ,  ubi  ct 
cujusmodi  facae   oporleat  ulvearium,  ut  magnos  capiam  /ructus?   lUc:    ui)iTTtZvac 
Ua  facere  oportet     cjnos  aUi  uilnroToo.fda  appeUant ,  ean^Um  rem  ^juidain  meUa, 
r.a,^    ^umen  miliiarium,   si  fides  i!IIs  habonda  est,    fere  in  hodiernam  /wl  ca 
dunt,  quani  a  flonbus  nomen  traxisse  mihi  verisimile  est;  non  aliier  alquo.Anlhemus  re.Io 
e  mendie  Thessalonicae.     Et  vide,    ne  hodiedum  ibi  mellificaiio  exerceatur,    ul    uxia 
i  bessalonicam    (ex  orienle)    in   veteribus   i.inerariis  locus   MeUs.urgus   occurrit      q„i 
nornen  et  artem  mellificandi  etiamnunc  tenet,  coll.  Leakio  in  irinore  Graeciae  borea 
lis  Vol.IIL    p.  461.:     On  the  road  from   Thessahnica  to  ApoUonia  of  Mu^doniu 
u  Melissurgi  occurs  in   tivo  of  the  Itineraries:     this  place  s  t  iU  pr  e  serv  c  s  it's 
ancient   name   in    the    usual  Romaic  J  orm    of  M  e  lissu  r  "~ /t  s      ami    ' 
inhabiieil  by  honexj  ^makers ,    as  the  woril  impUes.     It  uas2o\r'n    U 
P.  /rom   Thessalonica.     Locus  Melitto,    miliTTon>   (sic  Jegendum  videlur),   LynceMi* 
dis  est,    ut  ,psa  Heraclea.     Et  Florina,   a  qua  Meliilonem  parum  diflerre  pulo,   in  pla- 
nitie Heracleensi  silum  habet,  ubi,  e  meridie  Bitoliae  (Heracleae),  unus  et  aller  rivus  in 
Tzernam  (Engonera  Macedonum,  Kutschuk  -  Karasou  Turcarum),    e   borea  venienlem 
illab.lur.     Tzernam   autem   ab  Erigone  «on  diversam  esse,    omnes  nunc  credunl,   J, 
que  manilestissimum  e   sequenti  Cedreni  loco    (T.  H.  p.  460.  ed.  Bonn  )  •    Jl^J^     a. 

'Z    ^"^"  '''''^Tr:?  "^"""''    ^"^"""^  '^  H9ov,iov  Jl,uanuv  (Perl^e) 
.c^i  Tov  :iTvniiOV  (Stob,.^).    'L.uaiv  .caala.^avu  ro.    T^i.vav  (I.  T^iovay)    !  j 

,o,..ov  ..r.,.o. .  o.  o,i,i^^,  ,,a  ^vla.oi,  ni„evoi,  i^ia.eoaoa:,  inavnoiv 
iiya  Lo^rva  (Vod.na,  Edessam),  x«x.7^e.  r,]  6'  'lavovaoiov  u,vo,  (IX.  Januarii) 
nWiv  ii,  Giooalovi-.^^r.  Inier  Prilapum  et  Ede.sam  non  alius  maior  fluvius,  ralibus 
et  ulnbus  superandus,  reperilur,  quam  Erigon  Ptolemaei,  all.;  -j  iiaque  Erigon  aTzerna 
Bulgarorum  discerni  prorsus  nequit. 


*)  GecgT.  3,  13.:  Ka\  (sc.  ugynai)  »ii  xwv 

vno  Julfjauuv  «^'  Ctv  (|.  ^QHjy)  b  noia^bq 

xctlfliai  (1.  8g  KaluTai)'i:(yHyuno}y  (\.'Eqi~ 

yav).    De  Erig-one  iu  Axiuin  illahenle  Te- 

gatur  Strabo  7,  7  (p.  327):  'o  di'i:Q!yo}v 

{{.'EQiyil^v)  nolka  df^,ufisvos  ^eifiaxa  U  x'u,v 

'jUiQixiov    iQihv    xul  ytiyxr^ajihv   xal  Hqv- 

yi^iv  xal  JiVQtonmv  xal  lau^vMv  ^    dg  j6v 

'Aii6v  (y.5idwa,.  Ibi  nX(i6vcov  mibi  idemesl, 

quod   iiUb}v    nhi^viov,     et    Guarinus    sic 

Strabonem  inlerpretalur.     ^auique  unoi 

ita  saepissime  omiltiiur.    Ergo  uon  aUojv 

7ihi6vb}v  eraendaudum  est  Ceterum  Coraes 

pro  nXiiovtov  legit  Ihlayorbjv;   Deuriopas 


aiKoin  Slrabo  a  PcIagoiiibu.s  dishiigufre 
videdir.  E  Slraboiiis  Joco  beiie  eliain  in- 
teiligilur,  Tzernani  ex  Eordaea  iiil  fere 
aqnae  arcipere,  sed  e  Lynco  et  Pelago- 
nia;  deinde  Eordaicuin  Arriani  fluvium 
plane  dislinguenduin  esse  ab  Eortlaea 
Macedouica.  De  Tzernae  affbienlibns  v. 
impriinis  labulain  geograj)hicain  Fraiiro- 
Galli  Lapie,  (oi.  VIIL  Bevuui  flnineu 
(Liv.  31,  33)  cum  Miillero  (Macedon,  p.  17. 
nol.47)  Tzeruae  valli  assig^no  (erat  enim 
Ljiici  fluvius,  Liv.  I.  c.):  Illvricum  vero 
lociiin,  noiniue  Beva,  apiid  Scoin)>i  (Ge- 
nusum)  fliiviiim  prope  Scampa  iuveuio 
(Lapie,  fol.  VIL). 

6 
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Relicfa  Lynco ,  pervenimus  ad  Eordaeos.  •)  Ibi  occurrit  IMLTxATIO  GRANDE 
M.  XIV  (iiinerar.  Hierosoi.).  Hanc  i^norare  me  cum  P.  N^esseliu^io  confiteor.  Vox 
omnem  corruptelae  speciem  prae  se  feit,  velut  supra ,  alio  E^natiao  loco,  pro  Can" 
duiia  le^ebalur  corruptum  Grandariu.  Hanc  mutaiionem  ibi  fere  quaero,  ubi  montes 
conscendunlur,  e  quorum  meridie  Ostrova  Rul^arorum  sita  est,  cum  lacubus  et  rivis 
quibusdam  ,  qui  deinde,   ut  alii ,  infra  Vodina  (Edessam)  Ludiam  flumen  faciunt, 

]MA>iSIO  CKLLIS  M.  XVII.  Sic  iiineraiium  Hierosolyniilaniim.  Reliqua  itine- 
raria  habent  ]M.  P.  XWIV^,  XWIII,,  XLV.  Haec  scil.  antiquitatis  monumcnta 
quasdam  interniedias  statiunes  praetermittere  videntur;  quanquam  vel  sic  inter  numeros 
eorum  ma^nus  dissensus  conspicitur.  In  sede  Cellarum  constituenda  iterum  Hieroso- 
lymitano  viatore  utor,  cujus  indcx  omnlum  uberrimus  est.  Is  er^o  post  IMelittoneni 
(Fiorinam)  ponit  Cellas,  discrlmine  millium  XVII.  Post  multas  dissentiendi  occasio- 
nes  tandem  aliquando  cum  Lcakio  consentlre  mihi  licef,  qui  in  sua  tabula  geographica 
Graeciae  borealis  Cellas  ibidcm  ponlt,  quo  nunc  occurrit  Ostrova  Ruloarorum,  initio 
rivorum  quorundam  et  lacuum ,  e  quibus  paulo  inferius  Ludias  fluvius,  in  sinum  Ther- 
maeum  ellluens,  eflicitur.  Alia  scdes  Cellis  vix  unquam  assi^uari  poterit.  Ostrovae 
mentio  (Loakiana  tabula  falso  Iiabet  0-ilovu)  inde  a  Rul^arorum  debeilatione,  initio 
seculi  XI  facta,  haiid  rura  est  apud  scriptores  Byzantinos,  nomlne  Ostrobus  s.  etiam 
Strobus;*^*)  unde  niajoris  monienti  civllatcm  Bu!garorum  fuisse  pufo  ;  id  quod  ttiani 
Hierosolymltanus  viator  suadet,  qul  Cellas  manslonem  dlcit ,  non  mutationem.  Oninis 
autem  vetus  ^lacedonia,  inter  Axii  (IJardaili)  fbntes  et  sinum  Thermaeiim  sita  ,  mcdio 
aevo  vere  Bulf^arica  fuit,  non  Graeca,  coll.  prae  aliis  Cedreno ;  atque  hodiedum  inco- 
lae  fautum  noa  omnes  Bulgari  sunt ,  pauclores  Serbi,  Viachi,  Arnaiitae;  rarissimi 
omnium  Graeci, 

Ostrovam  viatores  erudltiores  ne<2;1exisse  videntur.  De  situ  ejiis  ita  Turca  Had- 
schi  Chalfa  in  liumeiia  et  Bosnia  p.  1)9.:  ,,Ostrova,  z\vischen  den  Gerichtsbarkelten 
\on  ^odinuy   Filorina,    Dschumw  Busd  r ,  Lanka ;    13  Tagereisen  von  Kon- 


*; 


Stpphaiius  Byz. :  'Ofjdniu,  no/l  c  Mitxi- 
doriu^;.  7o  tOvixtv  ()(jdo(.  ut-yovKfi  xitl 
*l)ijSitloi,  Wij  yixityd^joi;.  Hos  Ordos  (Or- 
daeos)  al)  Eordaeis  noii  (liversos  fuisse 
ciim  Berkelio  slatiio  ad  Sfej)h.  Bvz.  For- 
tasse  lin^iiia  popularis  Ordaeos  pro  Kor- 
daeis  dixit.  \iiin  hi  Ordaei  lll\  rico  au  Ma- 
cedoniae  trihiiendi  sinf,  equidein  non  de- 
fiiiio.  Stei»haiii  vox  nokig  idein  erit,  <|iiod 
regio,  inore  apud  huiic  auctorein  s.  ejos 
epiloinalores  (corniptores)  fonsuefo. 
••)  Aiiua  Comueua  6,   b  (ed.  Bouu.   Voi.  I. 


p.  242;.  Gf^orgiiis  Acropolita  cap.  46.,  nbi 
pro  2:'r('0>n»'  U"^<^iH{nm"()oT(jo,%v.  Ide.Mi  49 
(ul)i  Osfrohi  s.  Oslrovae  lacns  meinora- 
Inr).  Ephraeiniiis  in  Caesaribus  v.  ^5%. 
8fi<>7  (ubi  iteruni  Ostrohi  laciis).  Gcorg'. 
Pachvineres  in  Michaele  PaFaeoIogo  2, 
II.,  iibi  |)ro  liaoT^jor  lege  ^'too.Jov  COotijo- 
l%v).  CaMj.inizeiuis  4,  19.  Osfrovae  si- 
tiis  fiiin  o!)  Liidiae  vallis  iiiifinin,  fiiin  ob 
asrensnin  ad  f^rigoiiein  fliivium  inomeuti 
haud  levis  esse  videtur. 


•^.  Ji% 


sfantinopel."  Apud  Hieroclem  (p.  C38)  est  Fdsana ,  Kilh,',  quod  ultimum  Kuuu 
legendum  erit.  De  monachorum  cellis,  ut  nominis  causa,  Du  Canglus  cogitat  (ad  An- 
nam  Comnenam  iib,  V.  p.  300);  quod  recte  improbat  P.  \>  esselln^ius  ad  iliner.  p.  606. 
Ceilae,  Komanorum  nomen ,  aliquam  eorum  coloniam  sij^nificare  videntur;  lortasse 
etiam  antecedens  Horina:  Cellas  autem  in  iiinerariis  nou  paucas  habemus,  ubi  chri- 
stianorum  monachorum  latibula  nondum  siguificari  poferant.  De  uliimis  v.  Pelium  Wesse- 
lingium  in  indice  urbium  iocorumque  etc.  Cellas  Eiigoni  Mannertus  apponif,  id  quod 
omni  itinerariorum  tenori  adversatur.  Anne  his  Komanorum  Celiis,  /Ilulgarorum  Ostro- 
vae,  respondet  Macedonum  vefus  Arnissa  (Thuc.  2,  128)?  Leakio  et  milii  Iioc  proba- 
bile  visum  est,  coilata  iiac  disserlatione  p.  22.  De  Cellis  nostris  nil ,  quod  sanum 
dici  possit,  Cautancsichius  cougessit  ad  Tabuiam  Peutingeriauam  Voi.  I.  p.  051. 

Antequam  in  Eordaeorum  terra  ad  Edessam  accedo,  crucis  ciijusdam  f^eo^raphorum 
nienlio  habenda  videtur,  et  quidem  niaximae.  Est  locus  Dioihliuuojiolis,  de  qiia  Iti- 
nerarium  Antonini  Augusti  ( p.  330.  ed.  \\essei.)  sic  iiabet:  EDE^SSA  M.  P.  XWII. 
DIOCLETIA^OPOLIS  M.  P.  XXX.  THESSALOMCA  M.  P.  XXI\.  Lbi  haec 
Dlocktlanopolis  quaerenda  est?  Certe  non  iuter  Edessam  et  Thessalonicani :  ibi  tnlm 
alias  stationes  intercurrere  constat,  non  Dioclellaisopolin.  Ei^o  forlasse  a  latere ,  oc- 
cideutali  puto ,  Edessae.  Verum  insplciamus  Wesseliugii  expositionem.  Is  er^n»,  post- 
quani  veram  iectlonem  {Dioclel iunopolis)  bene,  ut  assolet,  revocavif,  ita  perfiii  (p.  33)»: 
,,ld  solum  dubium  est ,  quaenam  haec  Diocletianopolis  ?  Hierocles  pariier  (p.  042)  ac  Pro- 
copius  (aedific.  4,  3)  hoc  nomine  uibcm  in  Thes&alia  habtt,  cujus  nulla  hic  potest  esse 
raiio,  utpote  ionj^ius  ab  Edessa  et  Thessalonica  semotae  :  memorat  alteiani  Hlerocles 
(p.  330)  iu  Thracia  sub  Philippopoli,  quae  si  nostra  sit,  oportet  iier  in  Thraciam  de- 
flectat,  et  post  deinde  in  JMacedoniam  se  vertat,  Si  cui  tamen  ad  credendiini  id  dlf- 
ficile  videatur ,  praestabit,  itineraiio  fjdem  addlcere,  et  tertiam  iioc  co<;noniiiie  urbem 
in  Macedonia  fuisse  arbitrari:  injinilu  iila  cupidiUts  aedijicandi ,  qua  Diocleiianus  le- 
nebatur,  quamque  Lactantius  (de  mortibus  persecutorum  cap.  7)  notavit,  liaud  invali- 
diim  liuic  opinioni  robur  addet.'^  Ita  cautc,  ut  solet,  Wesselingius.  Verum  ego  vete- 
rum  verba  repetam.  Er^o  Hlerocles  p.  642.:  KaiaaoEia ,  Jio/J.(.Tinvovno'/.u ,  <lh((}- 
oa/.og  X.  r.  A.  Procopius  I.  c.  (Opp.  ed.  Bonn.  T.  III.  p.  273):  /Jo/.i^  de  y]i>  ti^  irii 
Oe(70CiXiag,  J  lox /.r}T  i  uvo  vno'/.i  g  ovoact  ,  evdaiuouv  uiv  to  7Ta'/.aiui>  yeysrtj' 
ftifi],  TTQOiovTog  de  tov  /qovov  JaQ-juQujv  oi  iTitTiiaovTOJV  y.c(Ta'/.vduoci  y.ai  oi/.)^-. 
toqojV  iQrjUog  yeyorvla  inl  ua/QOTctToV  /.iuvtj  de  Tig  c(VTi'^  tv  ytiToviuv 
T  V )'  ycK  v  e  i  ov  a  a  ,  r^  i\ct  o  t  o  q  la  uivouaarai.  t\a  t  v  Ji  (J  og  /.ctT  a  u  i  o  o  v 
T  r,  g  ).ifivrtg  TOig  v  d  cc  o  i  7ie  qi  {Se/3/.r,TC(i.  31  ia  dt  Tig  iig  avTr^v  eiaodug 
Ci:io  T  rjg  /.  i  fiv  r^g  ev  OT  e  vcp  /.  i  '/.eiTiT  ai,  ov  n.).iov  i]  i  g  tt  ev  t  e  '/.  a  i  d  e/.  a  6  irj' 
y.ovaa  Tiodag.  '(jQog  de  t  r,  v  i,  a  oj  irr  av  ioT  )}xev  i'\i>)j'/.'ov  clyav,  i^uiav 
p  iv    T  ^i    liuvt^    /.u).v  TiT  6  ^iev  ov  ^    r  ^   iii  j.o  1710)   iy  y.ei  utvov,     J  i  (j    dt^    0 
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^aa  i),tii  (luslmianus)  o  v  t  o  s  ruv  Ji  o  x).  t]  riav  ov^oXeiog  v  n  t  q  i  5  div  y  U' 
Qov ,  ci  T  B  710  V  d  la  ff  a  V  ujg  e  v  (  (f  o  d  u  v  uv  t  a  xai  nenov&oTa  n  o  k?,(p  n  q6' 
T  E  Q  ov,  aTieo  f  11  ()  ij  «7  »; ,  n  6  ?.iv  t  v  t  /)  v  ij  a  lo  oxvQUiT  cct  ijv  t  d  e  i  uuto  ,  xai 
To  ovoua,  wc  To  eixog,  arfyjXe  t f,  nokei.  Retuli  verba  AntoniuiaDi  Itincra- 
rii,  Hieroclis,  Procopii.  Itinerarium  illud  bis  habet  viam  inter  Djrrachium  et  Thes- 
salonicam ,  quanquam  semel  tantum  (p.  330)  Diocletianopolin  memorat ,  priori  loco 
(p.  319i  sic  habens:  EDKSSA,  PELLA,  THESSALONICA,  omissa  DiocletianopoU. 
Hierosolvmltanum  Diocletianopolin  i^norat.  Jam  quo  jure  inter  Edessam  et  Thessalo- 
nlcam  auctor  Antoniniani  pro  Pella  Diocletlanopolin  intruserit ,  difTicile  intellectu  est. 
Mannertus  (Gco^r.  der  Gr.  u.  K.  VII.  470),  neglecta  Wesseiingii  cautela,  talia  cre- 
dulus  repetit -his  verbls:  ,,Aus  eluer  Stelle  des  Itin.  Anl.  (p.  330)  ^vissen  Avir,  dass 
die  Stadt  iPella)  nebtn  ihrem  elgentlichen  Xamen  auch  dle  Benennung  Diocletia' 
nopolis  annalim ,  >ve!chen  sle  aber  bald  (?)  Nviedcr  verlohr."  Inter  Edessam  et 
Thessalonlcam  15  leucae  intercedunt ;  *)  unde  istud  spatlum  unam  et  alteram  Dio- 
cletianopolln  capere  poterat.  Aum  vero  Pellae  nomen  in  Diocletianopoleos  formam  vel 
per  breve  tempus  abllsse  quls  credet ,    nisi  allis  scriptorum  testimonlis  edoctus  ? 

Per"^©  ad  Hieroclem.  Is  Diocletlanopolin  inter  medias  urbes  vere  Thessalicas 
habet  cui  rei  e"^o  non  repugno.  Erat  enlm  Dlocletlanus  imperator  aedilicandi  iusatla- 
bilis  •  et  poterat  Thessalicorum  oppldorum  unum  et  alterum ,  prislino  nomine  abjecto, 
novum  ellgere ,  In  honorem  sc.  Dlucletlaui. 

Verum  Procoplus  insplclatur,  delnde  doctorum  viatorum  itineraria.  Ille  igitur  Dio- 
cletianopolln,  quam  Thess.illae  asslgnat ,  insulae  s.  peninsulae  impositam  narrat.  Palu- 
dem  hujus  insulae  Castoriam  dlcit;  a  tergo  urbis  (castelli)  montem  quendam  praerj- 
ptum  memorat.  tTbi  Diocletianopoleos  nomen  non  abstractum  ab  lustlniauo  imp.  cd- 
dit,  his  verbis:  xai  to  uvouu ,  to^  t6  eixu^ ,  acft^xe  Tti  Txolei.'^'^)  Jam  vero  Thessa- 
liam  urgebunt  eruditi  lectores,  a  Procoplo  memoratam.  Scio  equidem.  Contra  ex  illis 
equidem  quaero:  lacumne  Thessalia  (i.  e.  inter  Peneum  et  Spercheum)  cum  insula 
(pcninsula)  habult?  Lacus  Thessallae  unlcus  est  Bobeis,  absque  insula  cum  monle  prae- 
rupto.  Nessonls  autem-  inter  Larissam  et  Tenipe,  est  stagnum ,  non  palus.  Hinc 
Procopii  Castoria  alio  nos  ablegat ,  sc.  In  IMacedonlam  velerls  sensus.  Ibi  revera  urbs 
Castorla  liodledum  iuvcnitur,  cum  lacu  cognoniinc,  in  quem ,  sl  quid  aliud ,  Procopii 
narratio  de  insula  lacus  Castorlae  cadlt,  Vldeatur  Leake,  travels  in  Northern  Greece 
Vol.  I.  p.  323  sqq. :  ..     The  lake  of  Kasioria  ,  ,    The  iown  appeuts  on  ihe  oppoaiie 


*)  Beau)oiir,  Vovag^p  niilit.   T.  I.  p.  205. 

•*)  r.  e.  Vrbcin  vetus  noinen  rclinere  :>hit^ 
sc.  reveriliis  Diocletianiiin.  Ls  loci  Sfii- 
sus  esse  videtur.  Aliter  taineii  iiitei  prf^ta- 
tio  latiua:  Huoque,  ut  par  erat,  donn- 


vit  nomine.  ^uaiiquain  sic  desiderabatiir 
T3  M  i  T  0  i  oyoiiu,  et  uqi^xi  hoc  coiitextii  esse 
])o(prit  sivit ,  periniiit ,  concessil  (sc.  non 
mutunilu). 


1         y 

1 


».'     »^ 


sidef  buihl  on  an  isthmtis ,  uhich  comiecis  a  high  roclij  petiinsula  with  ihe  norlh- 
wesiern  shore,  The  peninsula  extends  inio  ihc  middle  of  ihe  lake  .  .  .  Kasioria 
{KaaTooQiia)  j  or ,  according  to  the  rulgar  transposition  of  the  accent  in  this  ter- 
mination,  Kastoriu  ,  contains  ahout  GOOJamilies  .  .  The  lake  of  Kastoria  is  recko-- 
ned  a  suv  hours^  ride  of  circumference ,  but  does  not  appcar  to  me  to  be  above  si.v 
miles  long  and  four  broad»  The  peninsula  is  near  four  miles  in  circumference , 
and  the  ouier  poinl  is  not  far  from  the  centre  of  the  lake,  The  present  fortifca- 
tion  of  Kasioria  consists  onlj/  of  a  tvall  across  the  tvestern  e.vlremift/  of  the  ifiih- 
mus,  which  icas  built  in  the  time  of  the  Bijzanline  Empire ,  and  has  a  wat  dilch, 
viaking  the  pcninsula  an  ialund,  The  wull  has  been  slighihj  rencwcd  bij  ihe  Turlsf 
who  keen  et  well  whitewashed ,  ivhich  among  them  ofien  servcs  insiead  of  a  repair. 
Jn  ihe  middle  of  ihe  wall  ilands  a  square  iower,  through  which  is  ihe  onlj/  enlrance 
inlo  ihe  toivn,  .A  parallel  wall ,  jlanked  ivillt  round  towers,  which  in  Bj/zanlinc 
liines  crossed  ihe  peninsulu  Jrotn  shore  lo  shore ,  and  excluded  all  ihe  easiern  purl 
o/  it  ulthow^h  now  in  ruins  .  .  The  remuindcr  of  ihe  peninsula  eastward  uf  ihc 
Greck  quarier  is  a  high  rock  .  ,^'  De  Castorla  reddidi  Angli  Leakii  descrlpfioncni : 
is  autem  in  hac  JMacedoniae  parte  pro  teste  oculari  habeudus  est.  Accedit  Hadschi- 
Chalfa  in  lUmelia  et  Bosnla  p.  97.:  ,,Kesrje  (Golkesrje,  d.  i.  Kesrje  am  See,  Ka- 
storia)  zwischen  Horpischta,  Billschta,  Filoriua  und  Persepe,  hart  am  Lfer  eines 
Sees.  Es  hat  einSchloss,  eine  Briicke.  .  ."  Anna  vero  Conmena  libro  VI,  1.  (Toni.  I. 
p.  269.  ed,  Boun.)  non  allter  ac  reliqui  Castoriac  locum  sic  describlt .  .  Tt^v  Kuoto- 
giav  .  .  tOTi  de  Oiaig  tuv  totxov  toiuvtii.  uliavii  Tiq  tOTiv  ?)  Tr^i  KaaTOQiag ,  iv 
r  Tgayiilog  ctTio  tt]*;  yjQaov  eiaiQ/eTai,  xai  TteQt  ro  ay.oov  eiovverai,  eig  :ieToiudei^ 
Pjovvovg  aTioTelevTiZv.  HeQi  di  t6v  TQic/jMv  y.al  nioyoi  /.a\  fteooiVQyia  ar/.udo- 
)u]VTaL  y.daTQOv  dixtiV,  dioneQ  xai  KaOTOQia  *)  ovouccijTai,  Ex  his  scriptorum 
testimoniis  lectores  eruditi  facile,  ni  fallor,  intelligeut,  Procopium  non  aliam  urbera 
si^^nificasse,  quam  quae  Castoria  (Celetrum  Macedonum)  dicitur.  Quare  vero  Diocle- 
tianopolin  Graecus  inter  Thessalicas  urbes,  quas  Justiuianus  reparavit,  recensendam 
putavit,  non  inter  Macedonicas?  Procopius  ipse,  vel  librarius  quidam,  Diocletiano- 
polin  falso  loco  posuit,  paulo  iuferius  collocandam ,  ubi  de  Pallene  Macedonica  loqui- 
tur.     Quod   si  cui  non  probabitur,   is  a  Procopio  dupllcem  **)    usum  loquendi  confu- 


*)  Latinoruiu  Casira,  siquidem  antea  locns 
noster  ila  dicebalur,  in  forinain  Castoria 
mutare  non  opus  habebaut  Bjzantini. 
Kainque  yaoTQOv  est  vox  Bjzantina.  Erg:o 
alia  Castoriae  causa  quaerenda  erit. 
Anne  ibi  Castofes  celebantur,  qui  eliam 
'A^uxtoQei  dicebanlur?    Et  Anactoroi^olia 


iirbem  jiixla  .Strvinonein  inveni,  <|iiod 
alio  hujus  dissertalionis  loco  ostendain. 
**)  Idem  Procopii  capiit  nia{,nia  laciina 
foedat.  Graeciis  absoliila  Tbessalia  cum 
reliqiia  Graecia  ad  Euboani  insiilain  Iran- 
sit  cOj)i).  ed.  Boiiii.  Vol.  III.  p,  2::>.). 
ll>i   de   poutc   lo(jui(ur,    qui  Euboeain   el 
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sum  sta(uet,  veterem  et  novlimm.  Macedonia  enim  jam  me.lii  aevi  iniifo  Thessalia 
(propter  Tliessalonicam)  dicebatur,  quod  ego  lar^a  exempiorum  se^ete  congesla  in 
Thessalonicen.ibus  meis  docui  pag-.  U.  (not.  19.)  30.  40sqq.  Er-o  noster  locus  primo 
Celetrum  dicebatur;  dein  Diocleiianopolis;  liinc  fortasse  Justinianopolis;  postremo  e  lacu 
cognomine  Castoria.  De  rebus  Castoriae  praeter  Annam  conreraiur  fieor^ius  Acropo- 
lita  49.  07.  80.  Kpliraemi.js  iu  Caesaribus  vv.  35U0.  3503.  8()0I.  8729.  9148.  9378. 
Geor^ius  Pacliymeres  in  Michaeie  Palaeolo-o  2,  11.  (Vol.  I.  p.  107.  ed.  Bonu.).  Aice- 
phorus  Gre-oras  2,  8.  (  Vol.  I.  p.  48.  ed.  lionn.  \  Cantacuzcaus  1,  5i.:  KaOTooiag 
oyc(noTan,g  ot(//,,'  dia  Tu  7iai'Ta/<,,'nv  TiEijiA/.vCeaO-uL  rfi  /.lui),.  Idem  deiude  saepius 
ejus  nomen    repeiit,    coll.  iudice  editionis  citatae. 

Relicta  Diocletianopoli,  ad  lacum  Ostrovae  {Cellarum,  puto)  recurro ,  ui  quasdam 
tabulas  geographicas  sciiptorum  recentioium,  deinde  alios  scriptores  emendem.  Ita 
enim  Cedrenus  hi.,toiiaium  compendio  ( Kd.  Bonn.  Vol.  II.  p.  453.);  (hooioiuv  dt  ra 
nj>),,vu,  irti  ntTu(c^  ('cToTouijv  y.Huiiov,  di'  f^^  xaTanori  "" )  t6  t  ij  g  kiuvf^g 
TOL  fJ(7Too,-/or  Ldojo,  vno  yi]^  y.aTio^EV  otov  (cfaViZg,  >^(\xtiat  naUv 
iftodvoutvov.  IJvzantinis  ea  loca,  ubi  Huvii  lacusque  terram  subeunt,  brevique 
post  resur^unt  —  y.aiajo/hja  noviiii  dicunt  —  non  inco^uita  fuisse  puto;  et  his  xara- 
Sodooi^  nil  frequentiiis  quam  \n  fluviorum  quorundam  Moreae  (Peloponnesij  alveis  de 
quibus  videatur  fabula  Franco  -  Gallorum  Moreotica.  IXeque  aliter  Cedrenus  cuni  Glyca 
intelligendus  esse  videtur.  Verum  signa  talium  y.aTapo.Jimv  non  habent  tabulae  geo- 
grapliicae  Lapiei,  Leakii ,  3Iiilleri.  Uno  enim  tenore  aquas  ab  occidente  Edessam 
(VoJinam)  petere  dicunt.  li  docti,  num  Cedrenus  cura  Glyca  veram  locorum  naturara 
descripserit ,   qiiaerere  dt-bebant. 

Eam  E-na(iae    partem,     quae    Vodinam   et   Florinam   intercedit ,     novitii  homines 
alio    loco    collocant,    quam    veteres.     ^ostri  geographi  locum  Castranitza  magno  spatii 


terrnm  contiiiPiitPin  jniigi(.  ritiina  Pro- 
co|)ii  Afrha  liacc  .siint:  m»'.-  t5  likov  Hi- 
jju/.i^  x<u  Kifitiokon  xu\  ifC^ioiiJi  xitl  ritv~ 
■tii.lovini  (F.iil)oeiises).  Statiin  sefiiiitiir: 
^n  ,■  xitbnoyum^v  xaloioi  J l ukXiiV r^v 
{islhmo  (i  lerra  continenti  seclusnm  P(tt~ 
lenen  locanl ,  \.  c.  peninsiild  est  P(illene). 
Sole  cliiriiis  est,  Procopii  capiit  lertinin 
isti)  loco  inisere  esse  innlilatiiiii.  Jiim  post 
enin  iiai  ratioiiein ,  (juae  Palleiien  ciim 
Potiilaea  (( assaiidria)  ab  Jiistiniaiio  inii- 
uitain  esse  iradit,  haec  seqiiiiiittir :  xui- 
1  (i  uM  oiv  iv  nonihOiv  uiii'i  tu7.'  fil 
Muy.i)i)n^v   (I.  Maxidoviui)  5iUTtn6yr,iui. 


Erj^oProcoi)iiis  in  anlecedeiilihus  «le  imiiis 

et  alleriii-,  Macedoiiicaruin  iirbimn  rej^ara- 

tioneloculus  est,  noii  laiilum  de  Potidaeae. 

*;  Hiiiic   locnin  Cedreni   a.l  verbnin  repelit 

Glycas    annali.im    parle    IV.     (ed.    Bonn. 

p.  57<i.),     ui>i    Bekkerus    Clvrae    vocem 

xaitouu    emeiKlare     dehehat'  in    formam 

xaiaoon.     Ceterum   lecloriiin    suinmo   iii- 

coinmodo    Cedreiium    iii    lihros    et    capila 

Bekkerus    non    divisit ,      Gljcam     ne    in 

capila  (|uidein.      ^iiaiilo  meliora  cnm  hic, 

tnin    alihi   |)raeslat  Aniiae  Comnenae   nu- 

perus    edilor    aKpie   restauralor,    Schope- 

uns  Bonuensis! 


dispendio  infra  Ostrovam ,  e  meridie,  poni  vulunt ,  uhi  nunc  via  publica  Turcarum 
conspicitur.  lidem  deinde  lineam  reclam,  boreali  fere  itinere ,  repetunt ,  quae  tendit 
Edessam.  Ita  vero  ab  E^natiae  tenore  admodum  aberratur.  Decernent  alii,  veteresne 
hoc  iam  viae  tenore  usi  sint,  nec  ne.  An  nostrum  (Turcarum)  aevum  talia  mutavit? 
Viatores  eruditiores  (Cousinerius  cum  Felice  Beaiijour,  et  Leakius)  ultra  Edessam  om- 
nino  non  progressi  videntur.    Talia  Turcarum  exercitibus  pervestiganda  sunt,  non  eruditis. 

Lyncum  et  Eordaeam  (terras  inter  urbes  Ocii  et  Vodina)  niedio  aevo  Mo^tcna 
dictam  esse,  Mannertus  refert  in  Geogr.  der  Griechen  und  fJomer  Vol.  VII.  p.  48i).  his 
verbis:  ,,Die  beiden  Landschaften  Lyncestis  und  Eordaea  tragen  bey  den  Uyzanliuern 
des  Mitlelalters  den  IVamen  Moglena ,  auch  Luiittschaft  dcr  Mo^tcni ,  Avelchen  sie 
ohne  Zweifel  von  den  13u!garen  erhielten."  Mannerliis  suos  ipse  testes  ita  citat : 
,,Cedrenus  T.  II.  p.  709.  Zonaras  T.  II.  p.  22^.«  Ea  JMannertus  ad  veibum  e  Sirit- 
tero  !  Memoriae  popuiorum  rell.  Vol.  II.  p.  ^'36.)  ita  exscripsit,  ut  ipsum  Cedrenum 
cum  Zonara  non  legisse  mihi  videatur.  En  Cedreni  verba  (ed.  Ven.  T.  II.  p.  709. 
ed.  Bonn.  T.  II.  p.  461.).  .  .  .  ;<«r«  dvraiitOig  ty.TT^iTiti  (duces  quosdam  Basilius 
imp.  Bulgaroctonus)  tv  ti^  yioQCi  tu^v  Mo)?.iriov.  'Slv  ti]v  ndaav  /.liioauiiVon'  txtiri^v 
yrjv ,  y.ai  tj]v  7i6)av  TioliOQy.ovvTiov ,  etfOaos  (advenit)  ycti  o  /jaoi/.tvg,  ya\  tuv 
7iaoa()oioVTa  ri]  Txo^.ei  fieToytTtvaag  TiOTauov  .  .  [Moglenetico)  .  .  La'/.io  y.cxl  irtijov 
(foovinov,  ^UvivTict  yey/.)juirov,  ytiTOVoiv  tok,'  Dloy/.ivoig.  Ex  his  Ccdrcni  verbis 
nihil  de  Moglenorum  provinciae  finibus  et  nomine  incolarum  cognoscitur;  neque  etiam 
aliunde.  Zonaras  vero  histor.  17,  9.  p.  22G.  Moglcna  omnino  non  habet ;  immo  nec 
alibi  apud  Zonaram  nomen  Moglenorum  deprehenditur.  Ea  Mannerti  hdes  in  rebus 
Byzantinorum  esse  solet ,  ubi  sc.  Illyricum  cum  Epiro,  IMacedouiam,  'Hiraciam  ex- 
ponit;  cujus  rei  cum  alibi  exempla  dedi,  lum  per  alias  hujus  commentalionis  opportuni- 
tates  plura  dabo.  *)  Quid  multa?  Moglcna  fuere  urbs  et  regio  juxta  Bodina  (uil 
aliud),  suo  praefecto  subdila,  ut  alia  Macedoniae  (Bulgariae)  oppida.  Cui  maiori  ihe- 
mati  (provinciae)  Moglena  tum  paruerint,  non  inveni.  Episcopus  Achridensi  metro- 
politae  parult.  Leakius  (travels  in  North.  Greece  Vol.  111.  p.  270.)  Moglenorura 
episcopum  MoylevtHv  ycti  MoltaytZv  antistitem  esse  dicit,  nullum  testem  proferens. 
Molescum  certe,  ad  Genusum  superiorem  ,  Leakius  siguilicare  vix  potuit,  de  quibus 
T.  Nos    pag.  33.  not. 

MUTATIO  AD  DUODECIMUM  M.  XII.   Ita  solus  Hieiosolymitanus.    Locus  mihi 


mcognitus  est. 


*)  De  Moglenonira  iiicolis  noii  conteiu- 
neiida  narrat  Ephraemius  in  Caesarihus 
v  3552  sqq.  :  'O  8'  avxox^fiixbtQ  (Ale- 
xiiis  I.  Coinnenns)  ix  I^xvdwv  mnoxQirag 
JStuvg    afpQiyijjyiag ,      (va&fviiq     xat    f^f*Z''~ 


luovg,  ^Ev  ]MoyhiiJi.v  loxiaB  xoixovg  xf^^QiOig, 
Oixflov  ol  aivxayjju  xoiiovg  xaliaug.  0'i 
Kul  ^f/(Ji'  »1»'  uno  Moyliroi  xunov  IJixai 
Ku^ovvxai  ]\IoyX(vonax^iruxai. 


\ 
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EDESSV  ]\f.  P.  XXVII.  Slc  hahet  prior  pars  itinerarli  Anfoniniani.  Ahera 
ejusdem  pars:  EDES-SA  M.  P.  XXXIII.  Tabula  Peufingeriana:  EDESSAXLV. 
Denique  Hierosolymifanus  viafor:  CIVITAS  EDES.SA  M,  XV.  Numerorum  discre- 
pantiam  ut  alibi  non  fang;o.     Pergo  ad  ipsam  Edessam. 

De  ea  in  meis  Thessalonicensibus  paj^.  308.  multa  praeoccupavi.  Cum  hodiernis 
Vodinis  unum  eundemque  locum  esse,  ibidem  e  scriptoribus  Graecis  docui,  et  habeo 
consentientem  b.  Mullerum  ( Ephemer.  Giitfing.  1840.  pag.  341.),  ubi  Leakiani  operis 
censuram  6  uaxttniT)-  e^\t,  Ceterum  ea  Graecorum  pluriuiorum  ante  me  persuasio 
fuit,  cui  nonnihil  tribuendum  esse  videtur. 

Edessam  ab  Aegis  non  diversam  fuisse,  doctl  statuunt,  coll.  Justino  7,  1,  Ssqq.: 

Seil   cl    Caranus   cum   magna  multitudine  Graccorum ,    scdes  in  yfacedonia  rcsponso 

oraculi  jussus  quacrere  ^    cum  in  Emathiam  venissct ,    urbem  Edcssatn  ,  non  senfienti- 

hus  oppidanis  propter  imbrium  et  nebulae  magnitudinem ,    gregem   caprarum  imbrem 

fugicnlium    secutus,    occupavit ;    rcvocalusque  in  memoriam  oracuJi ,    quo  jussus  crat 

ducibus  capris  imperium  quaerere,  regni  sedem  statuit,  religioseque  postca  obscrvavit, 

quocunque  agmcn  moveret ,    antc  signa  easdem  capras  habere ,    coeptorum  duces  habi- 

turus,  quas  regni  habuerat  auctorcs.      Irbcm  Edcssam  ob  mcmoriam  inuneris  Ac^eas 

(1.  ^egas),   popu/um  Aegealas  vocavit,     Idem  ibid.    cap.  2.:    Post   hunc  (Caranum) 

Perdicca   rcgnavit ,   cujus   et   vita   illustrisj   et  mortis  postrema ,    veJuti   e.v    oracuJo 

pracccpta,   memorabiJia  fuere ;    siquidem  senex  moriens  Argaeo  fiJio  monstravit  Jo- 

cum,   quo  condi  veJJet ,   ibique  non  sua  tantum,    sed  et  succedentium  sibi  regum  ossa 

poni  Jussit,   praefatus,    quoad  ibi  conditae  posterorttm  reJiquiae  forent ,   rcgtiutn  in 

familia  mansurum  ;   creduntque ,   hac  superstitione  extitictatn  in  Alexandro  stirpem, 

quia  sepulluram  mutavit,     Itaque  teste  Justino  primo  Edessa  urbs  isfa  dicta  fuit,  dein 

Aegae;  denuo  Edessa,  festibus  numis  reliquisque  historiae  monuraentis.     IVum  vero  ea- 

dem  fuit  Edessa  cum  Aeps?  Plinius  utramque  distinguere  videtur.     Ergo  scriptor  gra- 

^issimiis  N.  H.  4,  10.:  Oppida  Aege  (I.  Aegae),  in  qtio  mos  sepeJiri  reges-,  Beroea, 

et   in   regione,    quae  Pieria   appeJJatur  a  nemore ,   Aegitiium.     Idem  Plinius  6,  34.: 

ThessaJonice ,  PeJJa ,  Aedessa  (I.  Edessa) ,  Beroea  (I.  Berroea),     JVeque  aliter  Pfo- 

lemaeu8   geogr.  3,13.  (p.   162.    ed.  Wechel.):    'Ilfiadiag    Tlgiaoa.  .  . .   Jldeaaa , 

{[."Ldeaaa),   niouoia ,   Aiyaia  ,   Iiaia.     Antecesserat  locupletissimus  testis  Theo- 

phrastus  in  historia  plantarum  6,  8,  12  (p.  640.  ed.  Schneid.) :    J^a  hiaxov  za  viqt^ 

Toig  nvEiuaaiV  VTievaVTia  (feoETai,   y.a&dnEQ  nfoi  Jiyeiag  (sic)    Tijg   MaxeSariag , 

/^ogiov  nviovTog  Tighg  fiogiav.     Has  Aegas  a  Pfolemaei  Aegis   ego   nolim  distingui.' 

Utut  vero  statues,    diversos  Macedoniae  locos,   Aegas   ct  Edessam,   Ptolemael  aevum 

agnovit.     Quid  igitur  de  Justini  narratlone  sfatuendura  videtur?   Lucem  praebere  vide- 

tur  isfud ,    quod  cap.  2.  de  postrema  Perdiccae  voluntate  narrafur.      Is   igitur  quodam 

loco  sua  et  successorum  ossa  condi  volebaf.     Quonara  ?   Non  Edessae,    id  quod  postu- 
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lare  opus  non  habebat ;  sed  alio,  sc.  ibi,  ubi  primo  habuerat  capras  regni  fufuri 
duces.  Ero^o  hanc  mihi  genuinam  Macedonlcae  narrationis  formam  effingo.  Aegas, 
inter  Celetrum  pufo  ef  Edessam  slfas,  secundum  famam  quandam  Caranus  veuerat, 
hlnc  (itinere  orientali)  Edessam.  Et  hanc  Aegas  nuncupavit  a  pristina  sede.  Ejus 
autem  successor  Aegis,  sede  regni  prinia ,  sepeliri  voluit  cum  posteria ,  coll.  Plinio 
modo  citafo,  qui  Aegas,  ut  Macedonum  ve/.QonohVy  ab  Edessa*)  luculenter  disflugulf. 
Er-^o,  si  lustino  sive  fontibus  ejus  fides  habenda  esse  videtur,  Edessa  Aegarura  no- 
nien  aliquamdiu  obtinuit ,  quanquam  hoc  non  duravit ,  cum  Polybius  aliique  dehinc 
Oraecorum  Edessae  nomen  habeant,  uon  Aegarum.  Quid  ?  quod  Plutarchus,  paulo 
inferius  memoranJus,    Aegas  et  Edcssam  ut  urbes  divcrsas  clfat. 

Popularis  quaedam  narratio  Edessae  uomen  a  capris  {aiyeg)  deduxit,  quarum  be- 
neficlo  Caranus  regni  sedern  quaesiverit,  coll.  lusfiuo  supra  clfato  pag.  48.  Adde 
IMiillerum  iu  Macedonicls  p.  24  sq.  Theophrasfus  famcn,  cum  Aristofele  Macedone  in 
hujus  terrae  descriptione  testis  locuples,  aliud  suadet,  coll.  ejus  verbls,  quae  dedi 
pag.  48.  In  Aegarum  enlm  reglone  turbines  quidam  et  procellae  slngularis  nafurae 
accidere  solebant:  aiy\g  autem,  ut  inter  omues  constat ,  procellam  signiiicaf.  Quare 
Theophrasfo  duce  Aegarum  nomen  non  capras ,  sed  furbines  spectaf.  **)  ISamque  isti 
reo^es  re^rlonem  (slc  aufumo)  procellis  obnoxiam  rellnquenfes ,  vel  efiam  procellarum 
sl^^nls  dlvlnis  ufeutes ,  novam  regui  sedem  quaerebant,  Edessam,  cui  Aegarum  nomen 
aliquamdiu  impositum  fulsse  non  addublto;  Aegas  autem  et  Edessam  a  veterlbus  lucu- 
leufer  dlscreias  fulsse  supra  monui,  maglsque  id  e  Plutarcho  patebit,  cujus  verba 
paulo  inferlus  dabo. 

Fufuris   Macedoniae  viaforlbus   praeter   ea,    quae   modo   monui,    Cousinerii  verba 
legeuda  commendo  (Voyage  Vol.  h  pag.  81):    „  . .  Ce  fut  en  vain  que  je  m^infoimais 


*)  Diodorus  Siculiis  19,  62.:  ]\Iuu.  dt  tul- 
T«  (fassaiuler  Maccdo)  .  .  JLvQiSlxr/V  ^iv 
aul  'I>i}.innov  toi,  ^juoiltiq  .  .  iOaipfv  iv 
Aiyali ,  y.atfanf(i  l&og  ijv  jolg  ^aoiltvaiv. 
Idem  in  Excerptis  de  virf.  et  vit.  j>.  563 
(Fragnim.  libri  X\1I  p.  307.  ed.  Bip.) : 
"Ori  T««  Alyiug  (sic)  5iuQnt'toug  6  JIiQoog 
(ante  Chr.  274),  i]  rtg  r,v  taiia  t»/S 
]Muxt8ovixtig  jSuotAtiug,  Toig  Juku- 
xag  intlot  xuiiltnt.  Vides,  quaeuam  sij^ni- 
cetur  kjt/ii  (peiietrale)  Macedoiuuu  regni. 
SuDt  sepulcra  rej^um  ibi  (Aegis)  coiidi- 
toruin,  coll.  lustino  siipra  citato ,  qui 
lucein  siiaiu  e  Diodoro  Siculo  uaucisci- 
tur.  Postteiuo  ex  autecedoufihus  ea  emen- 
daie  licet,  quae  Mauuerlus  [\.c.  p.  408)  et 


Miillerus  (Macedon.  pag'.  24  S(|.  ibiqne 
not.  18)  de  Edessn  ul  Macedoiuiin  ue- 
cropoli  statuunt.  Erravit  qiio(pie  Schol- 
lius  ad  Heiodoti  (8,  138)  iiiterj)relalio- 
iiein  theotiscain,  Aegae  revera,  uou  Edcs- 
sa ,  rej^uin  Macedouicoruui  vtx^ojio).!.? 
fuere. 

**)  E  Theophrasti  verliis  vera  Aeganim 
nedes  erui  quaiidocpie  poterit.  Ipsa  euiur 
terraruiu  uatura  uou  tantopere  inutiitur, 
quauliiiu  iiicolae.  Oinuiiio  Maredoniae 
Viteris  geographiaiu  et  to|)o^ra|)hiaiu  ex 
iis ,  quae  Arisloteles  et 'rhedphni.stiis  de 
aiiuialihiis  planlis(pie  cett.  illariiiu  lerra- 
ruiu  uarranf,  saepius  illtistrari  j^osse 
l^ersuasum  hal)eo. 


so 
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PARS  OCCIDENTALIS]        edessa.  scurio.  pella. 
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81  l'on  ne  trouvait  pas  aux  enrirons  de  la  ville  (Edessa,  Vodina)  les  anciens  tom- 
beaux  des  rois  que  les  soldats  de  Pyrrhus  pillerent  et  profanereot  impune'nement. 
Cette  recherche  est  encore  a  faire  par  les  voyageurs  qui  visiteront  la  Macedoine  au- 
pres  raoi.*'  *)  Cousinerius  in  his  Plutarchi  Pyrrhum  signlficat  cap.  2G. ;  T(Zv  di  Al- 
^a  <  cy  V  (sic)  xoarAy(T«g(Pyrrhus),  xa  rs  a/.Xa  yccl^naig  t/QtjaaTo  roi^  avi}Qojnoti,  y.ai 
ffoovQav  I  a).uT iy.T]V  iv  Trj  no/.ei  xarf/.ms  Tojv  juer'  avTov  aToaT^vo^dviov.  01  8h 
ra/.aTaL,  yivog  anXtjriTOTaTov  '/Qj^uaTtov  ovTeg ,  k7ii&  evv  o  t  iZ  v  Saai/.itov  av» 
ToOi  X6  X  )i  S  ev  tiivcov  rovg  Tatfovg  oovTTetV  xal  xa  fih'  /o)]iiaTa  di)]ona' 
aav,  xa  d'  oaxa  nQog  v^Soiv  dienmrhav.  Ita  Plutarchus  in  Pyrrho.  Idem  vero  de 
eadera  plane  re  cap.  43.:  '0  (V  ovv  /Jrjui]TQtog,  iniacfalfOTaTa  vootjoag  iv  J/t/.?.?; 
uiyQoiJ  Toxe  Maxedovtav  aniflaU,  y.axadoauovrog  o^icog  Tlvnoov ,  yal  iti/cig 
'Ldiaa)]g  nQoO.Oovxog.     Sic  Aegas  ab  Edessa  iterura  distinctas  videraus. 

Edessae  litura  optime  sic  describit  Cousinerius  in  itinere  Macedonico  Vol.  I.  p.  78.: 
,,Qu'on  se  figure  une  plaine  dc  quinze  lieues  de  profondeur  et  de  presque  autaiit  de 
largeur,  qui  a  son  horizon  sur  la  mer,  couverte  de  bois,  de  metafries,  de  villaqcs , 
de  ruisseaux  signales  par  de  grands  arbres ,  et  de  lac  de  Jeuid^e  qui  en  forme  le 
contre ,  et  on  aura  une  idee  de  ce  ma^nifique  tabieau.  Sur  le  devant  du  plateau 
jaillissent  vingt  cascades  plus  ou  mofns  considerables,  qui  se  reunissent  dans  la  AaiJJe, 
Du  cote  de  Test  et  des  hauteurs  d'ijn  coteau  voisin  tombe  une  graode  coIon:i8  d  ea:i 
qui,  aans  toucher  au  rocher  d'ou  elle  se  precipite,  parait  se  plonger  dans  un  abime 
ou  elle  a  creuse  son  bassin." 

Ita  Cousinerius.  Anglus  vero  Leakius  in  itinerario  Graeciae  borerJfs  Vul.  III. 
p.  271.:  „Vodhena',  in  the  grandeur  ol  its  situatfon,  ia  the  magnfficenca  cf  the 
surroundiog  objects,  and  the  extent  of  the  rich  prospect  Mhich  it  commancJs,  fs  nat 
inferior  to  any  situation  in  Greece.  As  Horace  safd  of  Tibur  and  the  p:ec:)ftGiis 
Anio  (Od.  1,7),  neither  Sparta  nor  Larissa,  although  bot  corabinfng  subi»n:iiy  ai:d 
beauty  of  scenerj  in  the  highest  degree,  appear  to  rae  so  striking  as  the  rocks,  cas- 
cades,  and  smiling  valleys  of  Vodhenii,  encased  in  lofty  mountains  v.liich  expaad 
into  an  imraense  semicircle,  and  embrace  the  great  plains  at  the  head  of  the  Ther- 
maic  Gulf.** 

Idera  deinde  Leakius  bona  monet  de  situ  Edessae  quoad  res  railitares.  Ibi  enfni 
angustiae  sunt  inter  Macedoniam  superiorera  et  inferiorera  (Lyncum  cum  E adaea  et 
Bottiaea).  IVeque  aliter  Romani  sensere  de  momento  Edessae  militari  (  Liake  L  c. 
p.  279);  iis  autem  nobilis  utbs  fuit,  ut  Pella  et  Berroea  (Lir.  45,  30).  Arx  h  jijs 
arbis,    immo  urbs  ipsa,    situ  locorura  raaxima  coramoda  habet.      Na.-nque   Cantac:^i:eao 


\ 
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*)  Leakius  post  Cousinerium   in   talia   non  iiiquisivit.  Oini.sit  qroque  I-'elix  Bcaujour. 
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teste  (histor.  3,  42.  4,  19)  seculo  XIV  frusfra  per  XV  annos  a  Serbis  oppugnata  fuit. 
De  ejus  situ  relfqua  vide  in  meis  Thessalonicensibus  pag.  308.  not,  22. 

Fluvii,  qui  supra  Pellae  lacum  coeuntes  in  hunc  ipsum  influunt,  sunt  Bistritza 
(in  valle  Edessae)  et  Mogleneticus  (in  valle  urbis  Moglenorum).  Lberior  mihi  Bi- 
strftza  esse  videtur,  sc.  e  pluribus  lacubus  profluens;  quanquam  Leakio  aliud  placcre 
video.  E  lacu  Pellae  (Yenidsche)  Ludias  deinde  fluvius  oritur,  per  quem  e  sinu 
Thermaeo  avanlovg  erat  usque  ad  urbem  Pellam,  non  ullerius,  coll.  meis  Thessalo- 
nicensibus  pag.  311. 

Alteram  Edessam,  Syrlae,  Macedones  condidere,  et  quidem  duce  catarractarum  Ma- 
cedonfcaruni  sfnifliiudfne,  coll.  Steph.  B}z.  &.  \."J:b eo o a.  'JJdeaaa  ,  nohg  .Il^voiag, 
dia  T),v  Twv  vdctrojv  iivut.v  oltoj  y.h.Oeloa  ano  Tijg  iv  May.edovict.  Ergo  e  Mace- 
doufcae  Edessae  sltu  et  natura  Syrfacae  situs  posthac  indagari  poterit. 

Numi  Edessae  non  ultra  Romanos  imperatores  ascendunt;  sunt  autem  omnes  Grae- 
ci,  co!I.  IMionnet.  in  Descript.  de  med.  ant.  Vol.I.  p.474.  Unam  Edessae  inscriptionem 
Graecam  Bockhius  dedit  in  Inscriptt.  nr.l998.;  tres  Leakius  I.  c.  Vol.  IIL  Mansit  pufo 
ante  Sclavinorum  et  Bulgarorura  adventum  urbs  Graeca,  velut  nunc  est  mere  Bulgarica. 
De  epfscopis  urbfs  paucula  bona,  malis  niixta,  habet  Michael  Lequienius  in  Oriente 
Christiano,  Vol.  IL  p.  79.  Idem  de  Mannerto  valet  l  c.  p.  481.,  qui  doctus  urbera 
Edessam  Erigo:;i  (Tzernae)  apponit,  quanquara  ibidera  (p.  481)  Bodinara  unara  ean- 
demque  esse  putat  cura  Pella.  Postremo  Catancsichius  ad  Tab.  Peulingerianam  (Vol.  I. 
p.  651)  Tzeruam  adeo  cura  Bistritza  confundit. 

MUTATIO  SCUIUO  M.  XV.  Sic  Itinerariura  Hierosolyraitanum  (p.  606),  quod 
solum  itinerariorum  ejus  nomen  habet.  De  ea  nil  aliunde  constat.  Fuitue  hodiernus  lo- 
cus  Fi^lrilza,  medio  fere  situ  inter  Edessam  et  Pellam  ? 

Cyrrhum  Ptolemaei  (geogr.  3,  13  all.)  ibi  fere  sedem  habuisse  quidara  pulanf. 
Et  vocum  soni  conspirare  videntur.  Fuit  autem  Cyrrhus  cum  Edessa,  Berroea,  Aegis, 
Pella,  all.,  Emathiae  pars. 

PELLA.  Itfnerarium  Autonini  duplicla  habet ,  ut  supra  vidlmus:  nimlrum  prlmo 
loco  M.  P.  XXVIII. ,  deiride  M.  P.  XXX.  Tabula  Peutingeriana:  XXVIL  Itine- 
rarium  Hierosolymitanum :  CIVITAS  PELLA,  UINDE  FUIT  ALEXANDER  M.  MA- 
CEDO  M.  X.,  sc.  inverso  itinere ,  i.  e.  post  mufationem  Gephyram,  quae  erat  medio 
spatio  inter  mutationem  ad  X  et  Pellam. 

De  Dioclelianopoll  supra  egi  p.  43  sqq.  In  rellquis  itlnerariorum  numeri  fere  con- 
cordant.  Namque  Hierosolymitanus  habet  XXX  M.  P.  inter  Thessalonicam  et  Pellam ; 
reliqui  XXVII  — XXX.  Ergo  efficiuntur  leucae  s.  horae  XII.;  secundura  nostri  aevi 
viatores  XIV  vel  XV ,    quod  discrimen  nihiii  fere  faciendum  videtur. 
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Relicta  Edessa,  ^)  ripam  Bistrifzae  dextram  via  hodierua  primo  sequltur;  mox  ibl 
est  transitus  in  aiteram  ripam ,  ubi  IJiistjilza  et  Mogkneticus  aquas  miscent,  quae  de- 
hinc  in  hicum  Pelhie  (\euidstlie)  illabunlur,  e  quo  Ludia.s  (L\dias)  exit,  inter  lacum 
Peilae  et  sinuni  Thermaeum  CXX  stadiorum  spatio  secuudum  veteres  navigabilis  (Scylax 
cap.  67.  p.  202.  ed.  Klaus.j, 

De  8inji;ulis  postea  disputabimus.  Jam  videamus  de  nomlne  et  orl^ine.  Stephanus 
Byz. :  /li/./.ce,  noki^  Mct/.edona^  ,  (-Jeooa/.ia^  . ..  /I  di  Ma/.tduviu^  /iovvouo^  ib 
TTOoTfooi'  r/.a/.flTO,  /.ai  />  ov  i  u  u  (  i  a  '  r/.'/.iJI)^  ds  c<rro  Ilt/./.cc  tov  y.TiaarTog.  In 
hh  noviouog  est  pctscuumf  neqiie  aliud  /lovioueice;  et  vide,  ne  haec  vox  ab  irrisione 
Atheniensium  originem  traxerit,  quorum  quidam  Pellam  /ojcuov  c'ed'o'S(jv  y.a\  uixgov 
dixere  (Demosthenes  pro  corona  p.  247.  ed.  Ilcisk.).  Maioris  riiomenti  conditoris  no- 
men  esse  videtur.  Is  i^itur,  teste  Stephano,  Pella  (Pellas)  fuit.  De  hoc  heroe  aliuiide 
nil  constat.     Fuit  for*an  genius  quidam  fluviatilis,   coll.  Leakio  deinde  citando, 

Rcgni  scdem  Philippi  I  patrem  In  locnm  Pellae  transtulisse  ferunt ;  Pellae  Philip- 
pum  cducatum,  Alexandrum  M.  natum  esse.  Transpositionis  causa  in  aperto  est.  Vo- 
lebant  IMaredonum  illi  reges  mari  propius  habitare :  bono  quidem  consilio,  quum  testc 
Scylace,  quem  niodo  citavi,  a  mari  in  lacum  Pellae  (0'a7T?.ovg  sit  stadiorum  CXX , 
i.  e.  leucarum  non  amplius  sex.  Quare  vero  Thermam  (Thessalonicam)  non  elegerunt  V 
Alii  respondebuut.  Ita  seculorum  decursii  factum  est,  ut  Edessa ,  locorum  exinilo 
beneficio  arx  quaedam  Macedoniae  superioris  maneret ;  Pella ,  planitiei  uberrimae  Im- 
pogita,  a  marl  tamen  remota ,  brevi  post  Macedonum  Romanam  debellationem  ad 
ultimam  miscriem  delaberetur,  quanquam  aquis  suis  bene  defensa;  Therma  vero  vel 
Romanorum  aevo  Macedoniae  domina  evaderet.  Verum  isti  Macedones  cum  suis  lily- 
riis  (hl  vere  Macedones  fuere)  rerum  nauticarum  inscii  et  incuriosi  erant ;  spectabant 
terrae  continentis  possessionem,  non  mercaturam  maritimam ,  ut  Graeci, 

De  Peliae  situ  Ifa  Llvius  44,  45.:  Consul ,  a  Pjjclna  profcctus  j  cuvi  ioio  ex- 
ercitu  clie  altera  PeUatn  pervenit ,  ei  rjuum  casfra  mi/le  passus  inc/e  posuissei ,  per 
alicjuoi  clies  ibi  stativa  /labuit  y  situm  urbis  uncUcpic  adspiciens ,  quam  non  sine  ccu/sa 
cleleclam  esse  regiam  ac/vertii,  Sita  est  in  tumulo  vergente  in  occic/eniem  hiber- 
num,  Ctngunt  paluc/es  inexstiperabilis  allituc/inis  aesiaie  ei  /tieme ,  quas  restagnan' 
tes  faciuni  /cicus,  In  ipsa  pcilude ,  qua  proxima  urbi  est  y  velut  insu/a  eminet ,  «"•- 
geri  operii  ingeniis  imposita ,  qui  ei  murum  sustineai,  ei  /lumore  circumjusae  pa- 
ludi^    nU  /aec/atur:     muro    urbis  conjuncta  procul  videtur,      Divisa  esi  iniermura/i 


*)  Anne  ^lmyntne  efiam  regia  tlicehnfor , 
qui  Pliilippi  I  pater  hinc  imperii  sedeiti 
L»  Pellain  nrhem  transfulisse  dicifiir? 
Talia   fefe   suadet  Procopius  (aedir.  4 ,  4 


p.  279.  ed.  Bonn.J :  "Enl  .IfuxiSoylug  (sc. 
rej^arafa  suiit  ab  Iiisfiiiiano)  Baodixd 
Uuivxoi  .  .   Alidiy,   Bol.'j6q  x.  i.  a. 


^ 


^ 


■■ 


PARS  OCCIDENTALISJ 


TELLA. 


53 


amnij  ei  eadem  ponle  juncta,  ut  nec  oppugnanie  exlerno  adilum  ab  uUa  pcirle  hci' 
beat ,  nec,  si  quem  ibi  rex  inchidai ,  uUum  nisi  per  fuciUimue  custodiue  pontem 
ej^ugium, 

LIvII  egregla,  ut  vldetur,  locorum  descrI|)tio  eruditiim,  sl  quod  aliud  antiqui- 
tatls  monumeutum,  Interpretem  atque  Investlj^atorem  exspectat.  Ej^o,  ut  alibi,  manura 
de  tabula  retraho,  aliorum  narrationes  meliores  rcpetens,  adjecto  meo  jiidicio .  quan- 
tuin  homini  concessum  putarl  poterit  ipsam  Macedoniam  nondum  ingresso.  Cousine- 
rlum  (Voya^el,  87  sqq.)  non  moror.  Sed  inspiciendus  Leaklus  Brifannus  In  itine- 
rario  Graeciae  borealis  Vol.  III.  p.  2G0  sqq. :  „Mid\\ay  betwccn  the  artiiicial  hci;;ht 
and  Ala'klisl ,  (Pella)  Mhich  is  1  hour  and  10  minutes  beyond  it^  a  tumulus  rises 
close  to  the  road  on  the  rif',ht ,  theu  five  more ,  ncarly  lu  a  line,  the  last  of  >\hith 
is  at  a  musquet  shot  from  Ala'klisl,  These  tumull  stand  on  the  last  slope  of  the 
raountaln,  ^vhere  a  mile  on  the  left  begins  an  immense  marsh  .  .  The  tumuliis  nearest 
to  Alaklisi  is  a  great  heap  of  hearth  based  upon  the  rock,  Mhich  all  around  is  co- 
vered  only  vvith  a  thiu  layer  of  mould.  An  openinfi;  cut  in  the  rock ,  covered  above 
Avith  a  semicircular  arched  roof  of  masonry,  and  havinf^  a  sniall  chambcr  ou  tither 
side  of  it,  leads  on  a  descent  33  feet  long,  to  t^vo  chambers,  Mhich  are  excavatcd  ia 
the  rock,  under  the  centre  of  the  tumulus,  and  are  now  nearly  filled  with  the  canh 
washeJ  into  theni  through  the  entrance .  .  .  Ibid.  p.  261. :  On  the  descent  f rom 
Ala'klisl  Into  the  main  route ,  the  fields  are  covered  with  frafrments  of  former  buil- 
din^s,  and  of  ancient  pottery  .  .  A  little  beyond  these  foundations,  ioIlov\ing  the 
road  towards  Yenidje,  occurs  a  fountain,  belovv  Avhich,  on  the  ed^e  of  the  mari.h, 
is  a  small  village,  named  Neokhorl  or  Yenikluy,  Avhere  a  low  mound  of  consiJeiable 
extent,  aud  apparently  artificial,  seems  to  have  been  intended  as  a  defence  agaiust 
the  encroachment  of  the  marsh.  At  20  minutes.  from  Alaklisi,  and  10  beyond  the 
first  fountain,  is  another  much  more  copious  source,  Mhich  is  received  into  a  square 
reservoir  of  masonry ,    and  flows  out  of  it  in  a  stream  to  the  marsh.      This  source  Is 


called  by  the  Bulgarlans  Pel,  and  by  the  Greek.s  Jltl/. 


Below  tlie  fountain  are 


some  remains  of  buildings,  said  to  have  been  baths,  and  still  called  t«  ^lovrna  ,  ,  . 
AIl  the  cultivated  land  around  Is  covered  with  pottery  and  stones,  and  hereabout  the 
coins  which  the  labourers  of  AIa'klisi  collect  in  great  abundance ,  are  chicflv  found. 
Eight  minutes  beyond  the  baths  beglns  a  second  line  of  tumuli,  of  which  there  are 
three  parallel  to  the  road ,  at  a  short  distance  to  the  right  of  It.  The  westernmost, 
or  last  towards  Yenidje',  Is  the  largest  of  all,  and  has  eiiher  been  excavated,  or  has 
fallen  In  by  natural  decay,  for  it  now  exhibits  the  appearance  of  a  double  summit, 
with  a  hollow  In  the  middle.  It  might  naturally  be  supposed,  that  some  of  these  tu- 
mull  were  royal  sepulchres,  especially  the  lest  mentioned ,  as  v,  ell  as  that  nearest 
to  Alakllsi,  whicli  contains  chambers  io  the  rock ;  but  as  we  are  Informed  upon  gooJ 
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aulljuiity  *)  tliat  Aegae  continued  to  be  the  buriel  place  of  tlie  royal  fanilly,  even 
afier  tlie  seat  of  governraent  vvas  transferred  to  Pella,  tliat  the  body  of  Alexander 
was  destined  to  be  sent  to  the  same  place,  hat  not  Ptolemy  caused  it  to  be  carried 
to  Kgipt  (Pausan.  1,  6.),  and  that  Philip  Aridaeus,  hi.s  vvife  Eurydice,  and  her  molher 
Cyona,  ^vere  buried  at  Aegae  by  Cassander  (Diodor.  19,  52.  Athen.  4,  14.);  it  is 
more  probable  that  the  tumuli  of  Pella  are  the  tombs  of  some  of  the  noble  families 
ol  Macedunia." 

Lhima  optime  Britannus,  coll.  iis,  quae  de  Aegis,  non  Edessa,  ut  necropoli  re- 
gum  istius  terrae,  monui  pag.  48  sq.  Ista  Pellae  sepulcra  nobiliores  quosdam  Mace- 
douas  spectare  puto,  fortasse  etiam  exteros  quosdam  aliioris  notae,  qui  diem  ibidera 
obioruut.  **)  Pellae  rudera  Leakius  ipse  inspexit,  licet  breve ,  ut  video,  tenipus  in- 
clytae  Macedonum  re^iae  impeudens.  Ita  factum  esse  puto,  ut  vir  egregius  Livii  verba 
examini  suo,  iu  ipsis  istis  locis  breviter  commorans,  non  subjiceret.  iVeque  enira  at- 
tendft  vir  celeberrimus  ad  Livii  locum  de  puhidibus  Pellue  ine.vsuperubilis  alliiw 
ilini,  aestate  et  hieme ,  quas  restagnuntes  fuciunt  lacus;  ubi  Liviana  vox  fuciunt 
idem  est  quod  ^v^nunt :  spectantur  vero,  ni  fallor,  varii  lacus  m  Eordaea  siti  ex 
occidente  Eiodinorum,  e  quibus  maxima  undarum  copia  ei  fluvio  ministratur,  qui  infra 
paludem  Pellae  Ludias  dicitur.  ^lo^lenorum  certe  a;;er,  unde  Mogleneticus  fluvius, 
nil  stagni  habet.  In  loco  deinde  Pellae ,  a  Macedonum  regibus  electo,  horum  sapien- 
tiam  Livius  laudat.  Namque  aggerem  in^entem,  si  Livium  recte  intelligo,  velut  insulam 
quaudam  paludi  Macedones  injecerant  vel  auxerant,  ubi  regiara  suam  habebant,  inter- 
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*)  Pausau.  1,6,3.:  lov\lliiAv^Qov  Tiy.qov 
n,'  A  i  y  i(  i  xoul^{iy  uvkTieiijtv  uinZ  nuQo,- 
dolvuL. 

**)  loannis  Malalae  chronoijraphia  lihro 
VH.  (j).  189.  ed.  Boiin.):  Mnu  dt  i6 
ibv  .  .  'AoxaitQ^r,v ,  jSaoikia  /Ibqowv  ,  uio~ 
x/aynv  f.^uoiXnotv  'Jl/o;,  ilog  avTov,  oojii 
inokt^uriOtv  AlyvmioL^  .  .  iluotXiiiovto;  Jtov 
A'yv7iji(x)v  JOJF  Jol  ytxTuva^Soj'  .  .  .  v;  xul 
xovQnouutvOi;  ji)V  Idiav  x6/ur,v  jHig  ufqui.iig 
aviol,  xul  uXXuiu;  avjoi  lu  .3aoiXixa. 
iuuTia,  tifiyt  dia  tov  llr,).ovoiov  o  avib; 
:\"fxiav«5w,  xal  d;  IIukr,v ,  niAiv  t?,; 
Muxfdovia;  y  diiTotSfv.  'Ev  iJ)  /odio*  olv 
aijilj  ijV  TLt  XUTU  TtjV  'Olv/uTTiuda  xul  lOV 
aiiov  ytxTavaiSdj  ^QvUovfisva  ^  d);  dtu 
X*-nr,i     TLvo;    (illusiouis    cujusdam    ope) 


ino(jif{()r,  In'  aiiol,  xal  avvfXu(ii  rbv 
'Aktiav5(jov,  ov  ityovoiv  Inb  Jio;  "Au^u). 
vo;  ovni,<fdi,vai.  EandtMii  Olyinj^iadis 
calniniiiationem  (poetis  Athenieiisihiis  ta- 
lia  deheri  puto)  \;m\  Knsehins  hahet  chro- 
nici  lihrol  (Chihnead  ad  Malalain  p.  546. 
ed.  cit.):  (lJvy6vjo;  yixjavf^cj  (sicj,  wg 
tLvig,  fig  Aldtoniav,  b>g  di  tjfQoi,  ug 
MaxfSoviav,  7,vixn  xal  'O/ivfmiddi  fiixdflg 
<5<u  yor,jfiag  vl6v  'ioxfv  '.lU^uvdQOv.  Ista 
Aef.-^yptii  yor,Tfia  spectasse  mihi  videtiir 
ejiisdein  hxavofiuvTfiuv ,  \.  e.  divinatio- 
nein  per  pelvim,  coll.  Allatii  disserta- 
lione  de  eng^astrimyiho  pag^.  423.  Euri- 
pides  quoque,  suininus  poeta ,  PelJae" 
conditus  fertur.  De  his  alio  huius  dis- 
sertationis  loco  again. 


<? 


murali  amne  ab  ipsa  urbe  discretam;  non  aliier  ac  Syracusanorum  reges  m  Insula 
(3«(Tw)  sedem  habuerunt,  quam  pons  a  Sy racusis  dirimebat.  Jam  vero  iste  agger 
8.  peninsula  etiamnuuc  conspicitur?  Deinde  vfcro  Livii  amnis  *)  unde  veniens  in  Pd- 
lae  lacum  illabitur?  Restantne  vestigia  muri,  quo  Pella  discreta  fuit  a  peninsula  (aggere), 
i.  e.  ab  ipsa  regia  ?  De  his  Leakium  non  quaesivisse  doleo.  Neque  etiam  de  aliis  quae- 
sivit,  e.  g.  de  fama  quadara  veterum  Graecorum ,  qui  Axii  (Bardarii)  quoddam  ano- 
anaauci  (particulam)  in  lacura  Pellae  delabi  credebant,  coll.  Strabone  in  Excerptis 
libri  7,  9.:  ly/u  di  (Pella)  ?Jfiv7jv  ttqo  aiTijg,  l^  7)g  6  ^lovdiag  noTauog  (ni-  t;> 
8^  huviiV  7ih,ooL  Tov  'Jhoi)  Ti  aTToonaaiia.  Axius  fluvius  si  Pellae  paludera  pefere 
volebat,  id  eflicere  debebat  xaTa/3u&ncov  quorundam  beneficio,  de  quibus  supra  e^^i; 
quanquam  omnia  xaTai^odoa  unum  eundemque  alveura  fluvii  vallisque  sequunlur,  ubi 
paulo  inferius  eaedem  undae  denuo  emergunt;  lacus  vero  Pellae  diversum  plane  loco- 
rum  situm  habet ,  aliamque  vallem  sequitur.  Axiumne  cum  Pella  IMaccdoues  fossae 
ope  junxerint,  nondum  audivi.  Talia  vero,  si  locorum  naturam  inspexeris,  valde  ardua 
esse  apparet.  INihilominus  geographi  quidam  Ay>\\  particulam,  duce,  ni  fallor,  Stra- 
bone,  in  lacum  Pellae  illabi  uarrant,  coll.  tabula  Franco -Galli  Lapie,  fol.  VIII.,  ubi 
inter  Axiura  et  lacum  Yenidge  i.  e.  Pellae  haec  legunlur:  coui-s  soutenain  ilu  lav- 
dar,  Haec,  ut  fot  alia,  futuris  IMacedoniae  viatoribus  extricanda  relinquo,  velut  Pcl- 
lae  lacus  descriptionem  et  quasi  historiam;  Ludiae  **)  navigafiouem,  antiquo, 
medio,  nostro  aevo  exercifam,  quod  atligi  in  meis  Thessalonicensibus  pag.  310sqq.; 
postremo  diligeufiora  de  isto  fluvio,  qui  ab  occidente,  sc.  ex  urbe  Turcarum  (Jni- 
ausiuy  *'■*)  in  lacum  Peliae  illabitur  (Lapie  fol.  VIII. ). 


*)  Ex  oriente  lacus  puto ,  et  qnidem 
e  meridie,  coll.  tahula  geographica  Frau- 
co  -  Galli    JAtpie  (fol.  YIII.) 

**)  Ludiam  a  Macedonihiis  Rorhoruin  qiii- 
dam  <Iictnm  voliint  ,  coll.  Pliitarcho  de 
exilio  p.  603. :  'AQiQTOTih,v  dt  xui  ItXoi- 
86qi;xs  OtbxQiTog  o  Xlog ,  ort  ,  ji,v  -naQu 
*l>LXiTiniii  xul  'AXf^itv^QO)  Siairav  (ty<tnijOagj 
„f'iXfTO  vuiiiv  ' AvT  \lxu5r,fiiag  BoqjSo- 
Qov  (stercoris)  iv  nQoxotug."  Fluvium 
quendain,  Pellae  vicinum  ,  Borhorum  di- 
ctum  fuisse  non  adduhito;  id  vero  addu- 
bito,  Ludiasne  significetur.  Ludine  flu- 
vio  Pella  nou  apposita  fuit,  sed  /acui , 
e  quo  Ludias  e  meridie  originein  hahet. 
Macedonuin  igiliir  Borhorus  istiiin  amnem 
signilicabit ,  qui  arcein  regiam  urheinque 
Pellam  diriinebat,  coll.  Livio,  cu)us  ver- 


ba  siij^ra  dcdi  pag.  62sq.  Dcnoininationis 
causa  mihi  iii  ohscuro  est.  Au  ainiiis  , 
arcem  et  urhem  interf  liif-ns ,  liiliilcntus 
fiiiit?  Poefae  versiciili  invidiam  Atlie iiicn- 
siiim  spectant,  qna  Aristotelem^  sc.  Mace- 
doncfri ,  exagitahant. 

***)  Dc  sifii  loci  videatnr  Leakiiis  (tra^els 
iii  Northern  Greece,  Yol.  3.  p.  284).  \o- 
inen  urhis  idem  dicit  yniyovuju ,  (ji:od 
ipsi  videtiir  corriiptuin  e  yia  Aiyoimu 
(Nova  Augiista).  Talia  enidiloriim  in- 
venta  in  ainI)iguo  relinqiiamns.  Ccteriim 
Niausfa  urhs  jain  apiid  Byzantinosocciirrit, 
coll.  Georgio  Acropolita  annal.  caj».  44 
(p.  84.  ed.  Bonn,):  HlixQi  IIqiIutiuv  y.ul 
7(^>v  lltXuyoviug  xoJQiaiv ,  J\  t  i  o  i  u  n  oi.ig 
(sic)  Tf  xal  lloooaxog.  Acropolilac  Ncii- 
sfapoliii  (si  lectio  veia)  sic  sciihil  Ephrae- 


^^ 
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Pellain  Pliilippus  I  rex  auxif,  ibi  sc.  (ac  Thebis)  educatus,  coll.  Strabone  in 
Excerptis  libri  V"II,  9.;  ' Ori  rl.v  lltu.av,  ovauv  utxouv  noorenov.  ^VihnnoQ  eij 
f.ir,<o^  t,iii,rfE,  ToaffEt^  iv  cdT?j.  Filius  ejus  Alexander  M.  eara  auxisse  non  vide- 
tur,  coll.  Tliemistio  in  oratione  II  (Tzscliucke  ad  Poniponium  Melam  2,  3,  1.).  Ora- 
torcs  Attici  (  Deinoitli.  pro  corona  p.  247.  ed.  i{eiske )  /ujoiov  cidu^ov  et  uf/.oov  di- 
cunt;  quod  niilii  non  incredibile  videtur.  INamque  Pliilippus  demum  Graecas  artes  suis 
niilitlbus  (Illyriis)  applicuisse  videtur.  Victis  apud  Pjdnam  Macedonibus  (aule  Clir. 
lOS.)  ,  3laced()nia  in  IV  partes  a  Komanis  dilacerafa  est  (Liv.  45,  29.  30.).  Pellam 
terliae  partis  caput  consul  Komanus  fecit  (Liv.  45,  29.).  Ita  iieri  poterat ,  ut  Pella 
quandam  vitae  speciem  procrastiuaret ,  et  coloniam  Plinius  vocat  (H.  N.  4,  17,  10), 
ab  luIioCaesare  niissam  ( Tzscliucke  I.  c.  p.  158. ).  Verum  Pliniani  aevi  scriptor  Grae- 
cus,  Dio  Clirysostomus,  oratione  XWIII  (Opp.  ed.  Reiske.  Vol.  II.  p.  12)  de  Pella 
liaec  liabet :  Li  ti^  ditn/otTo  //t/./.av.  vidi  at,uuov  on^eTat  tto/.ho^  oidiv.  Ergo  jam 
tum  fere  y.ioHono/.i^  (rusticorum  Iiabitatio)  Pella  erat,  ut  diu  autea  llovvouog  (boum 
pascuum)  ab  irrisoribus  puto   Atticis  dicebatur. 

Pellae  urbis  rudera  num  loco  Turcarum  Yenidsche  "')  respondeant,  ego  addubito. 
A  Turcis  locus  ille  dicitur  Ye/iiilsc/ic  ■  favc/af ,  coll.  Hadschi  Chalfa  in  Kumelia  et 
Bosula  p.  ',ii.  85.  Turca  tameu  ,  e^regius  in  aliis  scriptor,  iu  quibusdam  errare  vide- 
tur.  INamquc  vocem  Turcicam  fartiur  alibi  quoque  in  Macedonia  inveni,  non  ibi  tan- 
tum,  ubi  Axius  (V^ardarius)  memoratur,  sed  etiam  juxta  Tzernam  (Erigonem).  Hujus 
enim  rivus  quidam  ,  ipsi  affluens  a  meridie,  apud  Frauco-Gallos  (Lapie  foJ.  VJII.) 
dicitur  faiuhtr  du  Sari^eitl,  Et  locus  \euidsche  non  Axii  (Vardariij  ripam  spectat, 
sed  lon^e  aliam  regionem. 

Pellae  numi  ultra  Philippum  I  Alexandri  M.  patrem  non  ascendunt;  ©rgo  vetu- 
stiores  reges  a  vicinis  Graecis  (Clialcideu^Ibus,  Thasiis,  all.)  monetam  suam  habebanf. 
l  nam  Pellae  inscriptionera  Graecam  (  siquidem  Yenidsche  idem  est  quod  Pelia ) 
Boeckhius  protulit  in  Inscriptionibus  Graecis  ur.  1997. 

Pelia  episcopum  Christiauum  nunquam  habuit;  Id  quod,  si  quid  aliud,  testiraonio 
esse  poterit,  quantopere  Alexandri  M.  patrla  brevi  post  Pydnae  puguam  (antc  Chr.  168) 
decrcverit,    quanquam    etiam    tum   erat    particulae    cujusdam    Macedonicae    metropolis 


miiis  in  Caesarihiis  v,  9033  (j).  3f)l.  ed. 
Bonii.)  :  ^Jii4  .T«  t  r  ,'(<  Ti  j /,  f  f»  ,■ ,  /'ciii^oov 
ToTor.  PostiTJor  scriplio  hoditMiinp  ra- 
tioni  foiivf  iiit  ,  nhl  diritiir  ^iaitsta  s, 
^idiio-^tos  {Uivcxc*'  Ai:o$tos).  (^iiare  Mno 
Ephraeiniiis  lociim  vLvidijov  dicat,  iion- 
dmn  inveiii.  Seciiiidmn  fabiilas  i^ooiiia- 
phicas  est  tviSooq,  iinino  a  /  Joo,- (a^niis 


ahiiiidaiis  ).  Aiansia  e  septentrione  Ber- 
roae  jact ,  ex  occideiite  Pellae. 
•)  loaiiiiis  Aiia^iiostae  narratio  de  capla 
j)er  'l'iir(as  a.  1430  Thessaloiiica  caj).  20 
(  p.  :ji4.  ed.  Honii.  ):  7o?;  icno  iwj  1' t- 
rtiT^niv  uiitvuaTua,  "JoicjxoL^.  Eos  sc. 
imperator  iii  iirhfin  'rhessalonicam,  mo- 
do  cajitain  ,   transj)osuit. 
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(Liv.  1.  c).  Hodie  Bulgari,  Turcarum  mancipia ,  armenta  sua  ibi  locorum  pascuut. 
Alaklissa  (Allae  i.  e.  Dei  ecclesia)  sedes  istorum  pastorum  nunc  dicitur,  lingua  Grae- 
corum  et  Turcarum  ut  alibi  mixta.  Palatisia  quoque  nuncupari  fertur,  quod  nomen 
diminutivi  formam,  Bjzantinis  usitatissimam ,  significare  videtur.  Bjzantini  lortasse 
cum  Bulgaris  suis  palafiorum  reliquias  conspexerant. 

De  lacubus,  unde  Ludias  cum  palude  sua  oritur,  supra  egi.  Ludias,  quanquam  talia 
Maunerto  (1.  c.  p.  474)  videntur,  stagna  non  facit,  sed  ipse  oritur  e  stagno  (palude) 
Pellae.  Livium  Mannertus  indiligenter  inspexit.  Eidem  Pella  idem  est  quod  Vodina, 
quam  opinionem  paulo  superius  explosi;  et  Vodina  rupi  imposita  est,  non  Pella,  ubi, 
Ut  in  campo  palustri,  parum  saxi  vivi  inveniri  existimo. 

]\ILTATIO  GEPHYRA  M.  X.  Ita  solus  Hlerosolymifanus  (p.  605),  ia  talibus 
omnium  uberrimus  enarrator:  reliqui  tacent.  Significatur  Axii  (Vardarii)  inlerioris 
pons,  Graeco  nomine  yetfvtui  (/'ecfVQa).  i^Iacedones  igltur  vel  quarto  seculo  no- 
men  suum  Graecum  tenuere;  Komanis  dicere  licebat  Ponsy  ut  supra  habuimus  locum 
Pons  Servilii;  pontibus  autem  strenue  Homani  invigilabant.  Et  Pontis  nomine  in  Ro- 
mauorum  ifinerarils  nil  frequenfius,  de  quo  videafur  Petri  Wessellngii  index  itinerario- 
rum  s.  vv.  Pons ,  Ponte ,  ati  Pontes  rell.  In  eodem  plane  transitu  Axii  inferioris 
nunquam  non  pons  fuit ,  et  ibi  quidem,  ubi  nunc  duo  alvei  conspiciunfur.  De  Axio 
flumine  acta  agere  non  decet.  Ergo  vide  meam  Thessalonlcam  pag.  287  —  310.,  ubi 
disputavi  de  nomlne,  fonte,  pontibus  ,  vadis,  alveo  fluvii,  cett,  Ibi  quoque  geo"^ra- 
phiam  IMacedoniae  occidentalls  phvsicam  exposui. 

MLTAnO  AD  DF.CIMLM  M.  X.  Hunc  lacnm  solus  Hierosolymitanus  habet  , 
ut  tot  alla.  Est  mihi  statio  Ignota.  Omislt  eam  Wessellngius.  Lefe  .Macedonum  vix 
erit,  coll.  meis  Thessalonicensibus  pag.  fiO  sq.  2K4.  Namque  via  publica  niari  propius 
ducebatur:  Lete  crat  infus,  de  qua  vide  Nos  I.  c.  p.  05  sqq.  p.  281. 

THESSALOMCA  M.  P.  XWII.  Itlneraria  varios  numeros  inter  Pellam  et 
Thessalonicam  habent,   quae  vide. 

Thessalonicam  anno  1839  pecullarl  Ilbro  illuslravi.  *)  Egnatiae  Thessalonica  fere 
centrum  fuit ,  medio  loco  luter  Cypsela  Thraciae  et  Dynachium  Illyrlci  posita.  Et 
ipsa  quoque  urbs  Thraciam  cum  Illyiico  ope  Macedoniae  ita  junxit ,  ut  praeter  Thes- 
salouicam  alia  ibidem  civitas  vl\  Inveniri  posse  videatur,  quae  magna  regionum  ferti- 
llsilmarum  commercia  magis  juvare  posslf.  Macedonum  antiqiii  reges,  quum  Edessa 
relicta  Pellam,  ut  sedem  reglam .  ellgerent,  sinum  Thermaeurn  ejusque  momenfum  raa- 
ritimura  insuper  habebant,  de  quo  vide  \os  supra  pag.  52.  Sic  Pellara  ellgebanf,  non 
Thermam  (Thessalonicam) ,  raarium  isforum  vere  donilnam. 


♦)    De  Thessalonica    eiusqiie    agro,    di  sserta  tio  go  og  ra  j»hica.     Berolini  1839. 
18.  CIX.  553  pa-g-. 
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Liber  meus  Thessaloniceiisfs  (ripartltus  est.  Namque  in  Prolegomenis  exponi- 
tur :  Thess  i!uiiicensi>  historiae  niornentum.  l  rbis  nomina  eorumque  scriptio.  Civi- 
talis  conditur.  Incolarum  {jenera.  Historia  urbis  antiquissinia.  Thermae  nomiius  mutatio 
in  Thessalouitam.  Macedonia  a  Ilomanis  subacta.  Thessalonica  ultimo  aevo  libertatis 
Komanae.  Thes.alonlca  libera  clvilas.  Forma  civitatis  sub  Jlomanorum  imperio. 
Thessaionicae  decora  christiana.  Sacra  ethnica,  mores  clvium ,  instituta  publica.  IJel- 
lorum  Thts^alonicenslum  quaedam  series :  primo  Gothi.  lulianus  imperator  de  Thes- 
salonlca.  Eadem  urbs  mater  toilus  IMacedonlae.  S.  Demetrius.  Thessa!onica  orthodoxa. 
Coustanlinus  M.  pa^^anis  sacra  sua  interdiclt.  Theodosius  M.  cladem  urbi  infert, 
Sclavinorum  prlmus  adventus  Macedonicus.  Bellorum  Macedonico- Slavicorura  iniiia 
et  decursus. 

In  ipsa  Dissertatione  exponitur:  Situ«?  mhh.  ^ntiquitas  urbis  et  nomina. 
Magnitudo  atque  opulentia.  Di^^nitas  polltlca.  Dlf;nitas  ecclesiastica.  Diocesis.  Por- 
tae.  Aedes  partesquc  urbls  potlores.  Munlmenta.  Suburbla.  Arx.  Aquaeductus,  putei, 
ci^ternae,  cloacae.  Portus.  Sinus.  Mercatura.  Nundinae  Demetriacae.  Demetria, 
Ager. 

Tertla  pars  (Appendix)  haec  habct :  Belleii  Thessalonicensia.  Eustathius 
Thessalonicensis  (epistolae  Eustathio  datae;  monodiae  in  obifum  eiusdem ;  inedlta 
Eustathlana).  Marmor  viride  veterum.  Trlbuta  Atticorum  seculo  XII  praestita.  Ijeni- 
amini  Tudelltani  itinerarium  (specimen  novae  editionis).  "")  Codicis  Barocclani 
CXXXl  descriptio. 

Schedas  meas  Thessalonicenscs,  antequam  publici  furis  /lerent,  in  istis  ipsis  terri.-i 
secum  habere  uon  dedignavit  vir  eximius,  Ernestus  Zachariae ,  prof.  juris  Ileidelber- 
geosis.  **) 

Diligenter,  ut  vidi,  in  easdem  regioncs  oculos  ille  convertit,  quas  meae  curae  tum 
temporis  spectabant,  atque  etiamnunc  spectant.     Muros  urbis  Macedonici  fere  aevi  esse 


•)   De    his    mels     curis    Reniominianis     v. 

Ay^herum    in    optima    Hispanici    itinerarii 

editione    Vol.  !I.    p.  XIV.   28-56.     Lihri 

titulus  est :    The  itinerary  ofRahbiBen- 

iamiu  of  Tudela.     Translated   and  edited 

by  A.  Ather.    Londini  et  Rerolini.    1840. 

41.  2Voll.    Adde  Wassermanniim  ,  i^hilos. 

doctorein,    iii    Fhilippsohiii    ephemfM-idi- 

bus :      Alljiemeine    Zeitung'     des     Jmlen- 

thums.  18-10  (Literatur-Rlatt  pag.  409sq.). 

Is     vir    eruditissimus    speciminis    uostri 


censiiram  e-it,  qiiod  novnm  Beniamiui 
Tiidelitani  e<litioiiein  proinisit. 
**)  Dr.  E.  Zncharias^  corresj^ondirenden 
Mitjjliedes  des  arch.iolojiisrhen  Iiistifnts 
zii  Rom,  Reise  iii  deii  Oricnt ,  in  den 
Jahren  1837  iiiid  18:J8.  l  eher  Wien, 
Veiie<hV,  Floreiiz,  Roin  ,  Xeapel ,  Malfa, 
Sicilieii  iiiid  Griecheiilaiid  nach  .Salonilu, 
dem  Rer-e  Athos ,  Koiistaiiliiio|)el  iiiid 
Trapezuiit.  Mit  eiiier  C  harte  des  Ber- 
ges  Athos.    IJeidelher^ae  1840. 
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idem  roecum  statuere  videtur.  In  ecclesiarum  historia  mecum  facit,  id  quod  maxinie 
gaudeo  factum  iu  historia  ecclesiae  Demetriacae«  Viara  Egnatiam  non  per  montem 
Hortasch  ductam  fuisse,  idem  rite  perspexit,  sed  juxta  lacum  Mygdouiae  utrumque. 
Verum  talia  per  proximae  occasionis  opportunitatem  diligentius  persequar.   ^) 


*)  Quae  mihi  b.  Pouquevilliiis  de  Gynae- 
cocastro  arce  ,  e  septentrione  Thessaloni- 
cae,  ]).  10.  scripsit,  ea  falsa  esse ,  ex 
meis  Thessalonicensihus  p.  279.  apparet. 
Dicitur  locus  muh'eru7n  arx  (Turcice 
Avrci-llissar),   adeo  sc.  firma  et  muuita^ 


ul  vel  jnulieres  eain  ■delemlere  iiossint. 
Ad  relicjiias  Pontjiievillianae  e{)istolae  j^ar- 
tes  tiim  iu  autecedentihus  resj)onsuin 
est,  fiim  in  posterioris  dissertafionis  de- 
cursu  resi^ondehitur. 


SWk 


E  r  r  a  t  a     t  y  p  o  g  r  a  |3  h  i  c  a. 

Pag.    i6-    1.     12.    pro    deletas     lege    deleios. 

—  3  5.     I.     »5.    pro     metropulit    j-pe     nietropolin. 

—  5  3.     I.       3.    (infra;     pro    iunt    Icge    sua. 
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